Canon

Software de procesado, visualizacion y edicion de imagenes RAW

Digital Photo Professional

Ver. 4.6

INSTRUCCIONES

Contenido de estas instrucciones

DPP son las iniciales de Digital Photo
Professional.

» indica el procedimiento de seleccion del
menu.

Se utilizan corchetes para indicar elementos
tales como los nombres de menu, los nombres
de los botones y los nombres de las ventanas
que aparecen en la pantalla del ordenador.

El texto entre < > indica una tecla del teclado.

p.** indica una pagina de referencia.
Haga clic para ir a la pagina correspondiente.

indica una funcién para usuarios
avanzados que tengan experiencia manejando
software de procesado de imagenes.

"2 : Marca informacion util cuando se produce
un problema.

N1/
_
~

/TN

: Marca sugerencias para usar el software
con eficiencia.

: Marca informacion que es recomendable
leer antes del uso.

: Marca informacion adicional que puede
encontrar util.

&

Cambiar entre paginas

Haga clic en las flechas de la esquina inferior
derecha de la pantalla.

@ . pagina siguiente
() : pagina anterior
@ : volver a una pagina mostrada anteriormente

Haga clic en los encabezados de capitulo del
lado derecho de la pantalla para cambiar a la
pagina de contenidos de ese capitulo. También
puede hacer clic en la tabla de contenidos, en el
elemento sobre el que desea leer, parairala
pagina correspondiente.
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Introduccion

Introduccion

remoto

Compatibilidad con la administracion del

color
Simulacion CMAN para la impresion comercial

Principales caracteristicas de DPP Contenide
A continuacién se indican las principales tareas que se pueden realizar
con las imagenes descargadas en el ordenador.
* indica procesos que se pueden realizar con imagenes Descargar
JPEG o TIFF, asi como con imagenes RAW. Imagenes
T
Ver y organizar imagenes -~
Ajustar una imagen RPUSTE
Ajustes diversos de imagen conservando la imagen original
Aplicar libremente un estilo de imagen _Ordenar
Ver la imagen antes y después del ajuste en la misma ventana Imagenes
—
Recortar y ajustar el angulo de una imagen imEél%ieta?lres
(recorte) SN
Cambiar el tamaiio de una imagen Imprimir
., . . . Imagenes
Correccién de aberraciones del objetivo R
Optimizador digital de objetivos o
Proceso automatico/manual de borrado de |G
pOIVO Disparo
. . . remoto
Convertir una imagen RAW en una imagen
JPEG o TIFF y guardarla e
. L, specificar
Procesar grandes cantidades de imagenes RAW en lotes preferencias
Transferir la imagen a un software de ediciéon de imagenes S
Imprimir una imagen Referencia/
ays . Indice
Enlazar con EOS Utility para el disparo )
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Requisitos del sistema

SO(sistema) 1. 05 X 10.10 2 10.12
operativo)
PC con uno de los sistemas operativos antes indicados
Modelo . . : )
preinstalado (no se admiten equipos actualizados)
Core 2 Duo 2,0 GHz o superior (se recomienda la serie
CPU . .
Core i 0 posterior)
RAM . . .
. 2,0 GB 0 mas de RAM (se recomienda 4,0 GB o mas)
(memoria)
Unidad de | Instalacién: min. 300 MB de espacio disponible
disco duro | Funcionamiento: min. 600 MB de espacio disponible
Resolucion: XGA (1024 x 768) o mas (se recomienda
Pantalla 1600 x 1200 0 mas)
Colores: color de 16 bits (65 536 colores) o mas

Camaras compatibles

EOS-1D X Mark Il, EOS-1D X, EOS-1D C, EOS-1D Mark 1V,

EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark Ill, EOS-1D Mark Il N, EOS-1Ds

Mark Il, EOS-1D Mark I, EOS-1D, EOS-1Ds, EOS 5DS/EOS 5DS R,

EOS 5D Mark IV, EOS 5D Mark Ill, EOS 5D Mark Il, EOS 5D, EOS 6D

Mark Il, EOS 6D, EOS 7D Mark Il, EOS 7D, EOS 80D, EOS 70D, EOS

60D/EOS 60Da, EOS 50D, EOS 40D, EOS 30D, EOS 20D/EOS 20Da,

EOS 77D, EOS 760D, EOS 800D, EOS 750D, EOS 700D, EOS 200D,

EOS 100D, EOS 1300D, EOS 1200D, EOS 650D, EOS 600D, EOS

550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1000D, EOS 1100D, EOS 400D,

EOS 350D, EOS M6, EOS M5, EOS M3, EOS M2, EOS M, EOS M10,

PowerShot G3 X*, PowerShot G1 X Mark II*, PowerShot G7 X*,

PowerShot G9 X*, PowerShot SX60 HS*, PowerShot G5 X*, PowerShot

G7 X Mark II*, PowerShot G16*, PowerShot S120*, PowerShot G1 X*,

PowerShot G15%, PowerShot S110*, PowerShot S100*, y PowerShot

G9 X Mark II*

* En el caso de las imagenes RAW, no se pueden utilizar las funciones
no incluidas en la camara (como la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica)) ni las funciones tales como la del
Optimizador digital de objetivos. No obstante, si bien los Estilos
de imagen no se encuentran incluidos en la camara, si se podran
utilizar, salvo ciertas funciones.

Imagenes compatibles
Datos de imagen

Tipo de imagen Extension
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compatibles .MP4
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* Las secciones con ( JPEGTIFF | v (RIZEali cn “4 Editar

imagenes” son ahora compatibles no solo con la edicion de imagenes
RAW, sino también con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

JPEG/TIFF ] : Todas las funciones que se explican en la seccién son

compatibles con la edicion de imagenes JPEG/TIFF.

N3l : Parte de las funciones que se explican en la seccién son

compatibles con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.
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Descargar imagenes

Iniciar DPP

Descargar imagenes en el ordenador .......................

Descargar

imagenes con el software “EOS Utility” ................

Descargar imagenes con un lector de tarjetas.............

 E———

Introduccion

Contenido

T

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

|

Editar
imagenes

|

Imprimir
imagenes

|

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

~

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

|

Q0
©



Iniciar DPP

Haga doble clic en el icono del Dock.

Digital Photo Professional 4

— Haga doble clic

Se iniciara DPP y aparecera la ventana principal (disefio de

miniaturas).

Ventana principal (disefio de miniaturas)

Digial hoto Frofesona & [Carpeta Maci

@ Si suelta un archivo de imagen compatible con DPP en el icono del
Dock, puede iniciar DPP y mostrar la carpeta donde se guarda el
archivo de imagen.
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Descargar imagenes en el ordenador

Descargue las imagenes guardadas en la tarjeta de memoria insertada Descargar imégenes con un lector de tarjetas
en la camara.
También puede descargar imagenes en el ordenador mediante un lector

de tarjetas de otro fabricante.
Descargar imagenes con el software “EOS Utility”
Puede descargar imagenes con “EOS Utility”, software que permite Cargue la tarjeta de memoria en el lector de tarjetas.
comunicarse con la camara. Inicie previamente DPP.
Para ver instrucciones detalladas sobre la descarga de imagenes, Abra un icono de disco extraible en el area de

consulte las “Instrucciones de EOS Utility” (manual electrénico en carpetas y arrastre la carpeta [DCIM] a [Escritorio].
formato PDF).
806

Disparo remoto

Carpeta Marcador
¥ B Macintosh HD
B8 Aplicaciones
8 Usuarios

8 Compartido
fi XXX
i Escritorio
@ Imigenes
B cos_piGITAL
» i DCiM
| misc

La carpeta [DCIM] se copiara en el ordenador.

Todas las imagenes se guardan en unidades de carpeta dentro
de la carpeta [DCIM].

La copia de imagenes en el ordenador puede tardar si hay un
gran numero de imagenes guardadas en la tarjeta de memoria.
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D Ver imagenes

Ver imagenes en la ventana principal (disefio de
MINIATUIAS) .. 11
Cambiar la visualizacion de la imagen ....................... 11
Usar el panel de control de miniaturas ..... 12
Usar la funcién Filtrar/Ordenar para

visualizacién de miniaturas............cccceeeeeeeeeeeiennennn. 13
Mostrar la paleta del histograma............... 14
Ampliar y ver una imagen en la ventana Vista previa... 15
Ampliar y ver una area especifica..........ccccceeeeennnn.. 15
Mostrar la paleta del navegador ............... 16
Examinar la imagen con detalle.................. 17
Mostrar la ventana principal (disefio multiple)............ 17
Examinar una imagen con el panel de control de vista previa.... 18
Cambiar la ampliacion ............cccceevveeeiiiiiiieieeeeee. 18
Comparar con una imagen fijada ..........ccccccceeeee.. 18
Visualizacion de varias imagenes al mismo tiempo... 19
Mostrar lineas de cuadricula............ccccccoevcuvieneenns 19
Mostrar puntosS AF ........ooooeiiiiiie 19

Mostrar areas mas alla del intervalo ajustado con
indicadores de advertencia (Advertencia de altas

lUCES/SOMDBIASs) ... 20
Comparar imagenes antes y después de la edicién
(Visualizaciéon de imagen Unica)........cccceveeeeeeneennes 20

Comparar imagenes antes y después de la edicion
(Comparacion antes/después) (Organizar en vertical/
horizontal (visualizacién de dos pantallas) / Dividir en
vertical/horizontal (visualizacién de imagen dividida))... 21

Mostrar propiedades de imagen..................coeee. 21
Examinar una imagen en la vista previa multifuncion .... 22
Examinar una imagen en ventanas secundarias........ 23

Abrir y cerrar paneles de ventana ........................... 24

Cambiar el método de visualizacion y el orden de las paletas... 25
Cambiar el método de visualizacién (acoplado/
flotante) de las paletas .........ccccceeeiiiiiiiciiee, 25
Reorganizar paletas ..o, 25

Salir de DPP ... 26
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Ver imagenes en la ventana principal (diseiio de miniaturas)

Las imagenes descargadas en el ordenador se muestran como una lista
de miniaturas en la ventana principal (diseho de miniaturas). Puede
hacer doble clic en una imagen para abrir la ventana de vista previa
(p.15) y mostrar la imagen con un tamano mayor.

Ventana principal Barra de herramientas

Ver Miniaturas__Vista previa uda 60 1 T « B vie2038 Q=

[ % _igital Phota Professional 4 _Archiva _Edicion
8

s1s.cr2

Marcas de verificacion (p.30, p.31) Avanzar/Retroceder
Clasificaciones (p.30, p.31) Girar imagen

Para ver informacion sobre los iconos que se muestran en el marco
de una miniatura, consulte “Informacién del cuadro de imagen en la
ventana principal y en la ventana de edicién de imagen” (p.134).

@ Si hace doble clic en el archivo de video, se iniciara la aplicacion de
reproduccion de video especificada mediante la configuracion del
SO del ordenador y se reproducira el video. En este caso, los videos
editados no se reproduciran. También puede cambiar la aplicacion
de reproduccion de video a EOS MOVIE Utility con Preferencias
(p.126). Para ver instrucciones detalladas sobre EOS MOVIE Utility,
consulte el Manual de instrucciones de EOS MOVIE Utility.

Cuando se adjunta informacién de relacion de aspecto a una imagen
captada con cualquier camara compatible diferente de la EOS 5D
Mark Il, la imagen se muestra como una imagen recortada (p.65).
En la ventana principal, ademas de esta vista (disefio de
miniaturas), se puede seleccionar disefio multiple. El disefio
multiple permite examinar la imagen con detalle (p.17).

Cambiar la visualizacién de la imagen

Puede cambiar el tamafio de las imagenes en miniatura que se
muestran en la ventana principal y seleccionar la informacién que se
muestra para las miniaturas.

Seleccione el menu [Miniaturas] » elemento
deseado.

Abrir pantalla de vista previa %0

+ Panel de control de miniaturas “C#N

Fijar L% ,_v:,
Aplicar filtro de visualizacion
Ordenar >
v Agrupar versiones RAW y JPG

Ocultar nombre de archivo
+ Predeterminado
Con informacién de disparo

Tamano 1 (84x84) 31
Tamario 2 (126x126) 2
+ Tamarfio 3 (168x168) 33
Tamario 4 (252x252) H4
Tamarfio 5 (384x384) 35
Tamario 6 (512x512) o
Puntos AF Y|

La pantalla cambia al elemento seleccionado.

Para mostrar miniaturas con informacion de toma adjunta,
seleccione el menu [Herramientas] » [Ajustes para miniaturas
con informacion de disparo].
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Avanzado

Usar el panel de control de miniaturas

El panel de control de miniaturas integra diversos ajustes para la visualizacién de miniaturas.
Utilizando este panel, puede ver y especificar los ajustes para las miniaturas eficientemente.

Funciones del panel de control de miniaturas

(1) 2) @) @A) 6) (1) (8

(1) ENmaslicl Cambiar el tamafo de las miniaturas

(2) n Mostrar las miniaturas sin nombres de archivo

(3) E Mostrar miniaturas estandar

(4) l2M Mostrar miniaturas con informacion

(5) Seleccionar la informacién que se mostrara para las miniaturas
(6) Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG como una unica imagen

Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG que se hayan
captado juntas como una unica imagen. Cuando se especifica
este ajuste, la visualizacion y edicion de imagen es como se
muestra a continuacion.

Imagen mostrada: Solo la imagen RAW se muestra en
todas las ventanas.

Imagen editada: El contenido editado con cualquiera de las
funciones de DPP (la paleta de herramientas, etc.)
solamente se aplicara a la imagen RAW. No obstante, si
ha utilizado las siguientes funciones, los ajustes se
aplicaran tanto a la imagen RAW como a la imagen JPEG.
* Eliminacion de una imagen (p.36)

* Traslado o copia de una imagen (p.36)

* Marca de verificacion (p.30 a p.31)

+ Clasificacion (p.30 a p.31)

* Rotacién de una imagen (p.11)

(7) ESeIeccionar todas las miniaturas

(8)

Cancelar todas las selecciones de miniatura

El panel de control de miniaturas se muestra en la ventana principal
de manera predeterminada. Si no se muestra, tal como cuando se
han cambiado ajustes de pantalla, puede mostrarlo seleccionando
[Panel de control de miniaturas] en el menu [Miniaturas].

En disefio multiple (miniaturas verticales, p.17), solo son posibles
los ajustes de vista de miniaturas (Visualizacién de miniaturas
predeterminada/Mostrar miniaturas sin nombres de archivo).
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Avanzado

Usar la funcién Filtrar/Ordenar para
visualizacion de miniaturas

Esta funcion permite mostrar solo aquellas miniaturas que se ajustan a
la opcion de filtro seleccionada o especificar una opcién para ordenar
miniaturas.

Haga clic en el botén [j#)] en la parte inferior de la
ventana principal.

Aparece la paleta [Filtrar/Ordenar].

Especifica ajustes.

Filtrar/Ordenar
Filtrar No Si ( 1 )

W Aplicar a todas las carpetas

Marca de verificacion
Gl @2 O3 L4 OS5 O Ninguno

Borrar todo Seleccionar todo

Clasificacién

Seleccionar todo + | Exactaments 4] (2)

Extensidn
G CR2 G CRW G MOV O MP4
& JPG & TIFF

Borrar todo Seleccionar todo

Ordenar (3)
Descendente (4)

Ascendente

(1) Activar/desactivar el filtro de visualizacion de miniaturas
Al ajustarlo en [Si], solo se visualizan las miniaturas que se ajusten
a la opcioén de filtrado establecida con (2) el menu de opciones de
filtrado.

(2) Menu de opciones de filtrado
Seleccione una opcién de filtrado para el filtro de visualizacion de
miniaturas.

(3) Opciones de ordenacion
Seleccione una opcién para ordenar las miniaturas. Si se han
afnadido archivos, se visualiza temporalmente un asterisco “*”
nombre de la opcién.

tras el

(4) Seleccion del criterio de ordenacién
Seleccione el criterio (ascendente/descendente) para ordenar las
miniaturas.

Haga clic de nuevo en el boton [] para ocultar la paleta [Filtrar/
Ordenar].

Cuando se marque [Aplicar a todas las carpetas] con la funcién de
filtrar/ordenar la visualizacion de miniaturas, los ajustes de filtro se
conservaran y se aplicaran cuando cambie a una carpeta diferente o
la proxima vez que se inicie DPP. Cuando no se marque, los ajustes
de filtro cambiaran automaticamente a [No] cuando cambie a una
carpeta diferente o la préxima vez que se inicie DPP.
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Avanzado

Mostrar la paleta del histograma

La paleta del histograma muestra un histograma de la imagen
seleccionada. Puede examinar rapidamente un histograma sin abrir una
paleta de herramientas.

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta del histograma].
Aparecera la paleta del histograma.

Histograma

Puede seleccionar cualquiera de los siguientes cuatro
histogramas en el menu que aparece al hacer clic con el botén
derecho del ratén.

[Solo luminosidad], [RGB por separado], [YRGB por separado],
[RGB juntos]

Puede hacer clic en el boton [] en la parte inferior derecha de
la ventana principal para mostrar/ocultar la paleta [Histogramal.
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Haga doble clic

Aparecera la ventana de vista previa.
Para la ventana de vista previa se pueden mostrar hasta
36 ventanas al mismo tiempo.

' Paleta de

Ventana Vista previa herramientas

« o sechiv Ver_ Mot

Haga clic en [ @] en la esquina superior izquierda de la ventana
de vista previa para cerrar la ventana de vista previa.

@ Si selecciona el mend [Vista previa] » [Puntos AF] en la ventana de vista
previa, puede mostrar los puntos AF seleccionados en la camara en el
momento de la toma. No obstante, los puntos AF no se muestran para
imagenes cuyo tamano de imagen se haya cambiado y, a continuacion, se
hayan convertido y guardado (p.83), imagenes para las cuales se haya
seleccionado un efecto diferente de [Parametros de toma] como correccion
de la distorsién de objetivos ojo de pez, ni imagenes para las cuales se
haya especificado ajustes durante el procesado RAW en la cdmara para la
correccion de la distorsién o la correccion de la aberracion cromatica.

Ampliar y ver una imagen en la ventana Vista previa

Ampliar y ver una area especifica
Haga clic en el area que desee ampliar.

& Digial Phota professionata_ e i 01 T4 B aE

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

El area en el que haga clic se ampliara al 100 % (tamafo real en
pixeles).

Haga clic de nuevo para volver a la vista completa.

Para cambiar el area de visualizacion, arrastre sobre la imagen.

N
~

== Para mostrar una imagen con una relacién de ampliacién
diferente del 100 %

Seleccione cualquier relacion de ampliacion en el menu [Vista previal.

@ Mientras se encuentra en la ventana de vista previa, puede
seleccionar el menu [Vista previa] » [Panel de control de vista
previa] para utilizar diversas funciones de vista previa. Para ver
informacion detallada, consulte “Examinar una imagen con el panel
de control de vista previa” (p.18).
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Avanzado

Mostrar la paleta del navegador

La paleta del navegador muestra el area de ampliacién de una imagen
seleccionada.

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta del navegador].
Aparecera la paleta del navegador.

MNavegador

IMG_0001.CR2
EOS xxx
Tw 1/40
T el
SRR <
34.0mm

Cuando se amplia una imagen en la vista previa o en otra
ventana, el area de visualizacién de ampliacién se indica en la
paleta del navegador. El area a ampliar se puede cambiar

arrastrando el area de visualizacion de ampliacién en la imagen.

Mavegador
IMG_0001.CR2
EOS xxx

L ]

-

Arrastre para cambiar
IS0 3200 e,l are? de. i

34.0mm visualizacién
ampliada

s d ‘ i
- ; B
L T 1 b1

| e

Puede hacer clic en el botdn [] en la parte inferior derecha de
la ventana principal para mostrar/ocultar la paleta [Navegador].
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Examinar la imagen con detalle

Mostrar la ventana principal (diseiio multiple)

Si cambia la ventana principal a “disefio multiple”, puede usar el panel de control de vista previa para examinar la imagen con detalle.

Haga clic en un botén de cambio de disefo en la parte inferior de la ventana principal (disefio de miniaturas).

Aparecera la ventana principal (disefio multiple).

En la ventana principal (disefio multiple), puede elegir entre dos disefios, con miniaturas horizontales o miniaturas verticales.

Haga clic en el area que desee ampliar en la imagen que se muestra en el area de visualizacién de vista previa para mostrar la imagen al

tamafio real en pixeles (100 %). Haga clic en la imagen otra vez para volver a la visualizacion completa.
Ventana principal (disefo de miniaturas) Disefo multiple (miniaturas horizontales)

# _Digital Photo Professional ¢ Archivo _Edicion Ver Miniaturas _Vista previa_ Etiquet mientas Ventana Ayuda 8D T vie203s Q= (] dr 45 6T B o
. — -
o o

o iGN

Disefio multiple (miniaturas verticales)

I At Mer Mol 40 6T B o

Botén de cambio de diseno

Miniaturas horizontales

Miniaturas verticales

Area de
visualizacion de
vista previa

Area de
visualizacion de
miniaturas
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Examinar una imagen con el panel de control de vista previa

Con el panel de control de vista previa, puede examinar la imagen con
detalle.

Puede usar este panel en la ventana principal (disefio multiple) y en la
ventana de edicion de imagen. Si no se muestra el panel de control de
vista previa, puede mostrarlo seleccionando [Panel de control de vista
previa] en el menu [Vista previa]. De manera predeterminada, los
botones [[@] ] y [ [iE] ] estan seleccionados.

Cambiar la ampliacion

Muestre la imagen al tamafio real en pixeles (100 %).

Haga clic en el boton [] para mostrar la imagen con la
ampliacién ajustada visualizada. Si se utiliza el boton [ [
para ampliar o reducir la imagen, la ampliacion ajustada para
este botdn también cambiara en consecuencia®.
*Excluyendo el tamafio real en pixeles (100 %)

Ampliar o reducir la imagen.

Devolver la imagen con zoom a la vista ajustada a la
ventana.

Comparar con una imagen fijada

Puede dividir la ventana en dos secciones y comparar las imagenes de
la izquierda y la derecha “fijando” una imagen de la seccion izquierda y,
a continuacion, desplazando las imagenes de la seccion derecha.
Mejora la eficacia de la seleccion de imagenes.

‘ann Digial P oo 03]

o G0 bl

b g -

i g
1 a1
o 3

o MG o =

Imagen fijada

La ventana se divide en izquierda y derecha y la imagen
seleccionada se fija.

Cuando fije una imagen y realice el desplazamiento, la imagen
de la izquierda (imagen fijada) se mantendra y solo se
desplazara la imagen de la derecha, lo que es util para la
seleccidon de imagenes.

Para fijar otra imagen, seleccione la imagen y, a continuacién,
seleccione [Fijar] en el menu que aparece al hacer clic con el
boton derecho del raton.

Después de fijar una imagen, puede hacer clic en el boton [[E#]]
para cambiar entre pantallas divididas, entre arriba y abajo y
entre izquierda y derecha.
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Visualizacion de varias imagenes al mismo tiempo

K1 200% « |;:] |-§-‘) Y Y v |E| m - n:u:n:n - GJ - L

Seleccione varias imagenes y haga clic en el
boton [ 5] 1.

Se mostrara la imagen seleccionada.
Puede mostrar hasta 8 imagenes.

Mostrar lineas de cuadricula

%1 200% ~ |§:1 |-B Y Y Y |E| HH v dmow OJ * v

Haga clic en el botéon [|] junto al boton [[E]]y
ajuste el espaciado entre las lineas de cuadricula en
el menu que aparece.
Para ajustar el espaciado, introduzca valores (8 a 256, en
pixeles) o mueva el deslizador.

Después de especificar ajustes, haga clic en el botdn [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el boton [[E]].

Se mostrara la imagen con lineas de cuadricula.

Mostrar puntos AF

K1 200% ~ |;) |-§-) v - - |E| m - n:n:u:n L OJ L ﬂ -

Haga clic en el botén [[] junto al boton [[E] 1Y
seleccione, en el menu que aparece, el elemento a
mostrar en la imagen.
Seleccione [Mostrar solo puntos AF enfocados] o [Mostrar todos
los puntos AF].

Después de especificar ajustes, haga clic en el botén [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el boton [ [ 1.

Se mostrara una imagen con los puntos AF seleccionados en el
paso 1.

@ Los puntos AF no se muestran para imagenes cuyo tamafo de

imagen se haya cambiado y, a continuacién, se hayan convertido y
guardado (p.83), imagenes para las cuales se haya seleccionado
un efecto diferente de [Parametros de toma], como correccion de la
distorsion de objetivos ojo de pez, ni imagenes para las cuales se
haya especificado ajustes durante el procesado RAW en la camara
para la correccion de la distorsion o la correcciéon de la aberracion
cromatica.
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Mostrar areas mas alla del intervalo ajustado
con indicadores de advertencia (Advertencia

de altas luces/sombras)

Puede configurar indicadores de advertencia tanto para las partes de altas
luces como para las partes de sombras, lo que es eficaz para comprobar las
altas luces y sombras recortadas y evitar el ajuste excesivo de la imagen.

En las areas de la imagen donde se haya superado ese intervalo de ajuste,

puede mostrar la parte de altas luces en rojo y la parte de sombras en azul.

K1 200% « |;:] |-§-‘) Y Y Y |E| m - n:u:n:n - GJ - L

Haga clic en el boton [[i] junto al boton [[EF]]y
especifique los ajustes en el menu que aparece.

ann Advertencia de altas luces/sombras

[2] Maostrar advertencias de sombras

Umbral:(0-64) 32
Color de advertencia ]
[2] Maostrar advertencias de altas luces
Umbral:(192-255) 254
Color de advertencia ]

| Cerrar |

Active las casillas de verificacion [Mostrar advertencias de altas luces]
y [Mostrar advertencias de sombras] e introduzca los valores de
advertencia.

También puede seleccionar diferentes colores de advertencia en el
dialogo que aparece al hacer clic en el botén [Color de advertencia].
Después de especificar ajustes, haga clic en el botdn [Cerrar] y
cierre la ventana.

Seleccione una imagen y haga clic en el botén

[

En la imagen abierta, si hay un area que supera el valor
introducido en el paso 1, la parte de altas luces de esa area se
muestra en rojo y la parte de sombras se muestra en azul. Si
selecciond colores diferentes, las partes se mostraran con los
colores especificados.

Comparar imagenes antes y después de la
edicién (Visualizacién de imagen unica)

x1 2000+ © @ [ [[A~[2Z- E#~ &~ OF~ H~

Seleccione una imagen que se esté editando y haga
clic en el boton [[]].

Al hacer clic en el boton, la pantalla cambia entre la imagen
antes de la edicion y la imagen actual (que se esta editando).

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ordenar
imagenes

N ——

Editar
imagenes

—

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

———

Disparo
remoto

T —

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0
©



Comparar imagenes antes y después de

la edicion (Comparacion antes/después)
(Organizar en vertical/horizontal (visualizacion
de dos pantallas) / Dividir en vertical/horizontal
(visualizacion de imagen dividida))

Puede mostrar en la misma ventana versiones de antes y después de
una imagen ajustada y examinar el resultado de los ajustes.

Esta funcion permite ajustar una imagen mientras compara la imagen
original y la imagen que se esta editando.

Seleccione una imagen que se esté editando y haga
clic en el boton [ [i] 1.

x1 200% v

@ @ [M [ [E-f =~ #&-

agen se muestra en una visualizacién de dos pantallas
(Organizar en vertical).
La imagen anterior a la edicion se encuentra a la izquierda y la
imagen editada actualmente estd a la derecha.
Cambie la visualizacién de la imagen.
La pantalla cambia en el orden siguiente al hacer clic en el
boton [ [EH] 1.
Organizar en vertical (dos pantallas: izquierda/derecha) —
Organizar en horizontal (dos pantallas: arriba/abajo) = Dividir
en vertical (imagen dividida: izquierda/derecha) - Dividir en
horizontal (imagen dividida: arriba/abajo)

Mostrar propiedades de imagen

Muestre la informacién de toma y de receta para una imagen de la pantalla.

Puede

Bl =1

seleccionar los elementos que se mostraran.

200% ¥

|a |-i-) - - - |E| m - n:n:u:n L

Haga clic en el botén [[§] junto al boton [[E]].

Aparece la ventana [Ajustes de visualizacién de propiedades de
vista previal.

Especifique los ajustes de visualizacion.

Ajustes de visualizacién de propiedades de vista previa

| | Mostrar detalles de receta
'Gj Mostrar informacion de disparo

Ajustes de visualizacidn de informacion de disparo |

@Ajusre de color

™ Correccién de objetivo

|| Optimizador Dual Pixel RAW
@I Recorte y rotacion

Ajustes de visualizacion de recetas

™ Ajuste de brillo

™ Equilibrio del blanco

l?] Estilo de imagen

™ Nitidez

l?] Luminosidad Automatica
@] Curvas de tonos RCB

l?] Reduccion ruido

l?] Girar izquierda / Girar derecha
™ sello

E] Espacio color

| Borrar todo | | Seleccionar toda |

Cerrar

Para mostrar contenidos de receta, seleccione [Mostrar detalles
de receta] y marque los elementos que desee mostrar en la ficha
[Ajustes de visualizacién de recetas].

Para mostrar informacion de toma, seleccione [Mostrar informacion
de disparo] y marque los elementos que desee mostrar en la ficha
[Ajustes de visualizacién de informacién de disparo].

Después de especificar los ajustes, haga clic en el boton [Cerrar].
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Seleccione una imagen y haga clic en el boton [[[Z]].

La imagen y las propiedades seleccionadas en el paso 2 se
muestran en la pantalla.

Si en la comparacién antes/después (visualizacion de dos
pantallas/visualizacion de imagen dividida) se muestra el
contenido de la receta de una imagen que se esté editando,
los elementos editados se mostraran en rojo.

@ Es posible que no se muestren todos los elementos de propiedad,

segun la combinacién de ventana, ventana de vista previa o del
tamano de las miniaturas.

Examinar una imagen en la vista previa multifuncion

La ventana de vista previa muestra las coordenadas del cursor del raton
y el espacio de color de trabajo. Si cambia a la vista previa multifuncion,
también podra examinar la imagen con detalle de la misma manera que
en la ventana principal (disefio multiple).

Seleccione el menu [Herramientas] » [Ajustes de
visualizacién de pantalla de vista previal y, a
continuacioén, [Vista previa multifuncioén] en el
didlogo que aparece.

Después de la seleccion, haga clic en el boton [Cerrar].

Abra la ventana de vista previa (p.15).

Se muestra una vista previa multifuncién con diversas funciones
en la parte inferior de la pantalla.

8006 Digital Photo Professional 4 - [IMG_0001.CR2]

—

B =1 200 © @ [M-M-FE-&E & - % - %  H-
N2 BEE - e e SRGB / sRGB

Para ver como utilizar las funciones que se muestran, consulte
“Ver imagenes en la ventana principal (disefio de miniaturas)”
(p-11) y “Examinar una imagen con el panel de control de vista
previa” (p.18 a p.22).
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Examinar una imagen en ventanas secundarias

Las ventanas secundarias son ventanas de vista previa que se abren
adicionalmente para miniaturas y vistas previas de imagenes. Puede
mostrar hasta 4 ventanas secundarias para una Unica imagen para
examinar el enfoque en todas las partes de la imagen, etc.

 E———
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Descargar
imagenes

Seleccione unaimagen y, a continuacién, seleccione
[Mostrar ventana secundaria] en el menu que

aparece al hacer clic con el botén derecho del raton.

0 T 11

. il B W e

Se mostrara una ventana secundaria.
Para mostrar una ventana secundaria adicional, repita la
operacion.

Puede cambiar el tamafio de la ventana secundaria como desee.

Haga clic en la imagen que se muestra para cambiar entre el
tamafo real en pixeles (vista de 100 %) y la vista ajustada a la
ventana.

Cuando amplie una imagen en la ventana secundaria, la
posicion de la imagen en la que se haga clic con el boton
derecho sera el centro para la ampliacién.
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Abrir y cerrar paneles de ventana

Los paneles situados arriba, abajo, a la izquierda y a la derecha de
cada ventana se pueden cerrar en funcion de las tareas que se estén
realizando.

Puede usar DPP en un disefio 6ptimo.

Haga clic en [[Jll]] para abrir o cerrar un panel.

Ejemplo: ventana principal (disefio de miniaturas)

Cuando un panel esté cerrado, puede apuntar a [ [l ] con el
raton para abrir temporalmente el panel.

R
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Cambiar el método de visualizacion y el orden de las paletas

Para cualquier paleta (paleta de herramientas, paleta del navegador,
paleta del histograma, paleta de examen rapido y paleta de control de la
camara), puede cambiar como se muestra la paleta (acoplada/flotante)
o el orden de visualizacion de varias paletas acopladas.

Cambiar el método de visualizacién
(acoplado/flotante) de las paletas

Haga clic con el botén derecho en la barra de titulo

de la paleta (donde se muestra su nombre) y haga

clic en [Acoplado/flotante] en el diadlogo que aparece.
Entonces, una paleta acoplada aparecera flotante, y una paleta
flotante aparecera acoplada.

Para volver al método de visualizacion original, repita de nuevo
la misma operacion.

Reorganizar paletas

Cuando haya varias paletas acopladas, puede reorganizar su orden de
arriba a abajo.

Haga clic con el botén derecho en la barra de titulo
de la paleta (donde se muestra su nombre) y haga
clic en [Subir una] o [Bajar una] en el didlogo que
aparece.

El orden de las paletas cambiara.
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Sa"I" de DPP Introduccién

S ——

En la ventana principal, seleccione el menu [Digital
Photo Professional 4] » [Salir de Digital Photo Contenido
Professional 4].

—_—
Digital Photo Professional 4 .
.. N escargar
Acerca del Digital Photo Professional 4 imagenes
Preferencias... 5B,
Servicios > 21
ima es
Ocultar Digital Photo Professional 4  3H
Ocultar otros #EH
Mostrar todo Ordenar
Salir de Digital Photo Professional 4 3Q fiagenes
—_—
DPP se cierra.
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@ Si intenta salir de DPP sin guardar la imagen ajustada, aparecera @ @

un cuadro de dialogo de confirmacion para guardar las imagenes.
Haga clic en el botdn [Si a todo] para guardar el contenido de los @
ajustes (receta) en todas las imagenes ajustadas.



3 Organizar y ordenar imagenes

Revisar y ordenar eficientemente las imagenes......
Ordenar IMAgENES........coevviviieieieeeeeeece e
Adjuntar marcas de verificacion ............cccccccceeee..
Establecer clasificaciones ..............cccccccvvvvivviennnn.
Ordenar imagenes en la ventana principal.................
Adjuntar marcas de verificacién en la ventana
o] T Lo o = | RSP
Establecer clasificaciones en la ventana
PriNCIPAl ....covveiiie e
Organizar imagenes en la ventana principal ..............
Organizar por tipo.........ccceeeiieeeeieeeiceee e,
Organizacion libre..............eiiiiiiiiieeeieeeeeeeee e
Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG
COMO UNA UNICa IMAJEN .....ccovviiiiiiiiiiiiiiiiieiiieieeeeennnnnns
Revisar la informacién de las imagenes.....................

Organizar IMAgENES .......ccoeveeeeeeeeeeeeieeee e
Eliminar una imagen no deseada.........ccccccceeeeeeeeeeenns
MOVEr IMAGENES ...
Mover imagenes en carpetas ..........ccceeevvviiieeeeeeeennns
Registrar carpetas de uso frecuente (registro de
(pp =T o= To (o] (=1 RSN

Eliminar marcadores...........cccccoiviiiiiiiiiiiiiiieeeeeee,
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Revisar y ordenar eficientemente las imagenes

Puede ampliar las imagenes visualizadas como miniaturas en la
ventana principal y revisar eficientemente cada una de las imagenes.
Puede ordenar imagenes en grupos.

Seleccione varias imagenes para examinarlas en la
ventana principal.

Muestre la ventana de verificacidn rapida.
Haga clic en el botdn [Verificacidn rapidal.

i Digital Photo Professional 4 Archivo Edicion Ver Miniaturas Vista

8 00

Verificacidn rdpida

:
Aparecera la ventana de verificacion rapida.

Editar imagen Disparo remoto

Introduccion

Haga clic en los botones [[Bl] o [E] para cambiar ——
entre las imagenes que va a examinar. Contenido
Ventana de verificacion rapida
Descargar
imagenes
_—

Todas las imagenes que se muestran en la ventana principal se
pueden revisar en la ventana de verificacién rapida.

Si hace clic en el botén [n], se mostrara la primera imagen y si
hace clic en el boton [n], se mostrara la ultima imagen.

Haga clic en el boton [] para volver a la ventana principal.
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Introduccion

Haga clic en el area que desee ampliar. @

- it o roterioas 4 Crrpe

Funciones utiles de la ventana de verificaciéon rapida

e Para revisar solamente las imagenes seleccionadas Contenido
Puede utilizar la ventana de verificacion rapida para revisar
_ solamente las imagenes seleccionadas, seleccionando las imagenes
e e — Haga clic . Descargar
1 que desee entre las que se muestran en la ventana principal y, a imagenes

continuacion, realizando el paso 1.

Cambiar entre imagenes usando el teclado

También puede cambiar entre imagenes presionando las teclas . Ver
imagenes
<HH> +<o>0<H> + <>,

Operaciones con el menu
Todas las operaciones pueden realizarse también con el menu que
aparece al hacer clic en la imagen mientras se pulsa la tecla

- : - <control>.

El area en el que haga clic se mostrara al 100 % (tamafio real en Editar

pixeles). imagenes

Para cambiar la posicion de visualizacién, arrastre sobre la

imagen. -

. . A . Imprimir
Si hace clic en el botén [EE#], puede mostrar la imagen al 50 %. imagenes
Haga clic de nuevo para volver a la vista completa.

Para salir, haga clic en el boton [BY 1. Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Ademas de al 100 % y al 50 %, puede mostrar imagenes al - -
12,5 %, 25 %, 200 %, 300 % y 400 %. Haga clic en el botén [[ ] Disparo
junto al boton [[E28] en la pantalla, seleccione una ampliacion en remoto

el menu que aparece y haga clic en el botén [cerrar].

Si hace clic en el boton | ] (la ampliacion seleccionada -

X ; , . Especificar
aparece en el botén), la imagen aparecera con la ampliacion preferencias
seleccionada. Sin embargo, después de cerrar la ventana de
verificacién rapida, la imagen vuelve a la vista original al 50 %.

. . Referencia/
Si activa [Punto AF], puede mostrar los puntos AF seleccionados TG

en la camara en el momento de la toma. Sin embargo, no se

muestran puntos AF para las imagenes cuyo tamafo se haya

cambiado y que, a continuacién, se hayan convertido y guardado @ @
(p.83), para las cuales se hayan especificado ajustes de correccién de

la distorsion y de la aberracién cromatica durante el procesado RAW @

en la cdmara, que sean compuestas o que se hayan creado como —

imagenes HDR (High Dynamic Range, Alto rango dindmico). 29



Ordenar imagenes

Puede ordenar las imagenes adjuntandoles marcas de verificacion o
estableciendo clasificaciones (que se indican con marcas [ ¥ ]) para
cada motivo o tema.

Adjuntar marcas de verificacion
Muestre la imagen a la que desee adjuntar una marca
de verificacion y, a continuacién, haga clic en la
marca que desee, de [[El] a [ ]-

Y91 ¥2 Y3 Y4 ¥5 = Haga clic

La marca de verificacidén seleccionada aparece en la esquina
superior izquierda de la ventana.

Marca de verificacion

Haga clic en el botén [Borrar] para quitar la marca de
verificacion.

@ Los valores de las marcas de verificacion que se adjuntaron a las
imagenes en versiones anteriores a DPP 4 no se mantienen.
También puede agregar marcas de verificacion desde el menu
que aparece al hacer clic en una imagen en la ventana principal
mientras se mantiene pulsada la tecla <control>.

Establecer clasificaciones

Muestre la imagen que desee clasificar y, a
continuacién, haga clic en cualquiera de las
clasificaciones [¢].

Haga clic

Se establece la clasificacion y en la esquina superior izquierda
de la ventana aparece un icono que corresponde a la
clasificacion [f; ] seleccionada.

(La ventana se muestra con una clasificacion de tres [ ].)
Para establecer [Rechazar], haga clic en el boton [Rechazar].
Haga clic otra vez en el botdn [Rechazar] para cancelar.

Icono de clasificacion

Para cancelar la clasificacion, haga clic en la misma [ﬂ‘;] que
cuando hizo el ajuste a la derecha de la ventana.

@ Dado que cuando se establece una clasificacion para una imagen
se modifica la estructura de archivo de los datos de imagen, quiza
no sea posible examinar la informacién de la imagen en el software
de otros fabricantes.
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Ordenar imagenes en la ventana principal

También puede ordenar imagenes en la ventana principal adjuntandoles
marcas de verificacion o estableciendo clasificaciones (que se indican
con marcas [ 5 ]) para cada motivo o tema.

Adjuntar marcas de verificacién en la ventana
principal
Seleccione las imagenes a las que desee adjuntar una
marca de verificacion y, a continuacioén, haga clic en
cualquier marcade [El] a[ & ]-

1 TiL . T . i Seleccione

S| B W e

- Ieeesmm—— Haga clic
La marca de verificacion seleccionada aparece en la esquina
superior izquierda del marco de la imagen.

Marca de verificacion

L “l.fihk

S| B N vhs

Haga clic de nuevo en la marca de verificaciéon para quitar las
marcas de verificacion.

Establecer clasificaciones en la ventana principal

Seleccione las imagenes que desee clasificary, a
continuacién, haga clic en cualquier clasificacién
[e].

=

TR

A 11T " —= Seleccione

Haga clic (cambia a

[ 5% ] después de hacer
clicen[2])

Se establece la clasificacion y en el marco de la imagen aparece
un icono que corresponde a la clasificacion [{3 ] seleccionada.
(Como ejemplo se muestra una ventana con una clasificacion de

tres [§% 1)

o

Sl BN e

Icono de clasificacion

5 34 hk Kk F] > T B EE 1 sRGB

Para cancelar la clasificacion, haga clic en la misma [{3 ] que
cuando hizo el ajuste.

Establezca [Rechazar] con el menu [Etiqueta] o en la ventana de
verificacion rapida (p.28).
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\\I// - - - ra - -
:@: Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal

Haga clic en las imagenes que desee mientras mantiene presionada la
tecla <38>. Para seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic
en la primera imagen y, a continuacion, haga clic en la ultima imagen
mientras presiona la tecla <Mayus>.

5

El menu [Etiqueta] también se puede usar para adjuntar marcas
de verificacion y establecer clasificaciones.
Puede mostrar y modificar la configuracién de clasificacion
establecida en DPP con otro software EOS y en cualquier camara
EOS compatible (para la EOS 7D, version 2.0.0 o posterior del
firmware) excepto la EOS-1D Mark 1V, la EOS-1Ds Mark I, la EOS-
1D Mark lll, la EOS-1D Mark II N, la EOS-1Ds Mark I, la EOS-1D
Mark 11, la EOS 5D Mark Il, la EOS-1D, la EOS-1Ds, la EOS 5D, la
EOS 50D, la EOS 40D, la EOS 30D, la EOS 20D/EOS 20Da,
la EOS 550D, la EOS 500D, la EOS 450D, la EOS 1000D, la EOS
400D, y la EOS 350D.
« EOS Utility version 2.9 o posterior:
Se muestran las clasificaciones establecidas en DPP. Sin
embargo, no se muestra [Rechazar] y no es posible modificar la
configuracion de clasificacion.
* En cualquier camara compatible (para la EOS 7D, version 2.0.0
o posterior del firmware), excepto la EOS-1D Mark 1V,
la EOS-1Ds Mark lll, la EOS-1D Mark Ill, la EOS-1D Mark Il N,
la EOS-1Ds Mark Il, la EOS-1D Mark II, la EOS 5D Mark |l,
la EOS-1D, la EOS-1Ds, la EOS 5D, la EOS 50D, la EOS 40D,
la EOS 30D, la EOS 20D/EOS 20Da, la EOS 550D, la EOS
500D, la EOS 450D, la EOS 1000D, la EOS 400D, y la EOS
350D:
Las clasificaciones establecidas en DPP se muestran en la
pantalla de reproduccién. También se puede modificar la
configuracion de clasificacion. Sin embargo, no se puede
mostrar ni modificar la configuracion para [Rechazar].
A la inversa, también se puede mostrar y modificar con DPP la
configuracién de clasificacién establecida para las imagenes en
cualquier camara EOS compatible (para la EOS 7D, version 2.0.0
o posterior del firmware), excepto la EOS-1D Mark IV, la EOS-
1Ds Mark lll, la EOS-1D Mark Ill, la EOS-1D Mark Il N, la EOS-
1Ds Mark I, la EOS-1D Mark Il, la EOS-1D, la EOS-1Ds, la EOS
5D Mark II, la EOS 5D, la EOS 50D, la EOS 40D, la EOS 30D, la
EOS 20D/EOS 20Da, la EOS 550D, la EOS 500D, la EOS 450D,
la EOS 1000D, la EOS 400D vy la EOS 350D.

Organizar imagenes en la ventana principal

Puede organizar imagenes en el orden de los tipos de marcas de
verificacion que haya adjuntado a las imagenes o en el orden de fecha 'y
hora en que se tomaron las imagenes. También puede organizar
libremente las imagenes moviéndolas de manera individual.

Organizar por tipo
Seleccione el menu [Miniaturas] » [Ordenar] »

elemento deseado.
Las imagenes se organizan en el orden correspondiente al
elemento seleccionado.

Elemento para
ordenar

Nombre de archivo:
orden ascendente

Extension: orden
ascendente

Descripcion

Las imagenes se ordenan por nombre de
archivo en orden alfanumérico (0 a9 - A a Z).

Las imagenes se ordenan en el orden siguiente:
Imagenes RAW - Imagenes JPEG —»
Imagenes TIFF = Videos MOV - Videos MP4.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Fecha y hora de toma:
orden ascendente

Marca de verificacion:
orden ascendente

Las imagenes se ordenan por fecha y hora de
toma, empezando por la mas antigua.

Las imagenes con marcas de verificacion tienen
prioridad y se ordenan por orden numérico.

Clasificacion: orden
ascendente

Modelo de camara:
orden ascendente

Ordenadas por orden de menos [f} I

Ordenadas por orden de menor digito utilizado
en el nombre del modelo de camara (Ej.: EOS-
1D X - EOS 6D).

Objetivo: orden
ascendente

Velocidad ISO: orden
ascendente

Ordenadas por orden de distancia focal mas
corta de objetivo utilizado para la toma.

Ordenadas por orden de menor velocidad.

Velocidad del obturador:
orden ascendente

Valor de apertura:
orden ascendente

Ordenadas por orden de velocidad de
obturacién mas rapida.

Ordenadas por orden de menor valor de
apertura.
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* El orden descendente ordena todos los elementos en orden inverso al ascendente.

Ordenadas por orden de distancia focal ajustada
mas corta de objetivo utilizado para la toma.
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Organizacion libre
Arrastre la imagen y suéltela en la ubicacion que desee.

& Digital Photo Acchivo _Edicion_Ver Minjaturas _Vista previa _Etiqueta umientas _Ventana _Ayus a5 1t =4 ve20:38 Q =
G o

3
LTI O
o G B

@
€ s

SR X
La imagen se movera a la ubicacion que desee.
También puede seleccionar varias imagenes (p.32) para moverlas.
El orden de las imagenes reorganizadas se registra
temporalmente como [Personalizado] en [Ordenar] en las areas
de control de miniaturas y se mantiene hasta que se sale de
DPP o se selecciona otra carpeta en el area de carpetas.
Seleccione el menu [Miniaturas] » [Ordenar] » [Nombre de
archivo] y [Ascendente] para recuperar el orden anterior a la
reorganizacion de las imagenes.

Ay

5@3 Mantener el orden de las imagenes reorganizadas

Puede mantener el orden de las imagenes reorganizadas aunque salga
de DPP o seleccione otra carpeta en el area de carpetas.
Mantener el orden sin cambiar los nombres de los archivos de imagen
Puede usar la ficha [Ajustes de vista] en [Preferencias] para
mantener el orden de las imagenes sin cambiar los nombres de los
archivos de imagen (p.130).
Mantener el orden y cambiar los nombres de los archivos de imagen
Puede usar la funcidon de cambiar nombre de archivos para mantener
el orden de las imagenes y cambiar los nombres de los archivos de
imagen, todos a la vez, en el orden en que se reorganizaron (p.118).

Mostrar una imagen RAW y una imagen JPEG como una unica imagen

Puede mostrar y manejar como una unica imagen las imagenes RAW y
JPEG captadas simultaneamente. En particular, es posible mostrar la
mitad de las imagenes en la ventana principal y simplificar el examen de
un gran numero de imagenes captadas simultaneamente.

Seleccione el menu [Miniaturas] » [Agrupar
versiones RAW y JPG].
La ventana principal muestra las actualizaciones, y las imagenes
RAW y JPEG captadas simultaneamente se muestran como una
Unica imagen con la marca [ (R+J) ] (p.134).

? Las imagenes RAW con la extension “.CR2” pueden
mostrarse como una unica imagen

Las imagenes que pueden mostrarse como una unica imagen son las
imagenes captadas simultdneamente con una camara que capte
imagenes RAW con la extensién “.CR2” e imagenes JPEG. Las
imagenes captadas con una camara que capte simultaneamente
imagenes RAW con la extension “.CRW” o “.TIF” no se pueden mostrar
como una unica imagen.

Y

=@ Cuando se muestra una Gnica imagen

Imagen mostrada
La imagen RAW se muestra en todas las ventanas.

Imagen editada

El contenido ajustado con cualquiera de las funciones de DPP (la
paleta de herramientas, etc.) solamente se aplicara a la imagen RAW.
No obstante, si ha utilizado las siguientes funciones, los ajustes se
aplicaran tanto a la imagen RAW como a la imagen JPEG.

* Eliminacién de una imagen (p.36)

» Traslado o copia de una imagen (p.36)

» Marca de verificacion (p.30, p.31)

+ Clasificacion (p.30, p.31)

* Rotacién de una imagen (p.11)
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Imagenes agregadas a la ventana [Coleccion]

Cuando agregue a la ventana [Coleccion] una imagen RAW y una
imagen JPEG que se muestren como una unica imagen, la imagen
Unica se marcara con la marca [ (R+J) ]. No obstante, dado que las
imagenes RAW y JPEG se agregan realmente de forma individual, el

numero de imagenes mostradas en la ficha [Coleccidén] aumentara en 2.

@ Si cancela la seleccion de [Agrupar versiones RAW y JPG], la
imagen RAW y la imagen JPEG se mostraran como imagenes
separadas.

Revisar la informacién de las imagenes

Seleccione la imagen cuya informacién de imagen

desea revisar.

Seleccione el menu [Ver] » [Informacion].

Aparecera la ventana de informacion de imagen.

Seleccione una ficha y revise la informacion.

Ventana de informacién de imagen

Ficha

Ficha

Ficha
[Recetas]

[Informacién Exif]

<) IMG_0001.CR2

[Informacion XMP/IPTC]

IMG_DODL.CR2

G DOULCRZ

T3 informacion XMP/IPTC | Recetas

. ACTIVAR
EF17-40mm f/4L USM

{_Informacién Exif Recetas |

[ Descripeién ™

[Titulo del documento]
XXX

[Autor]

XX00K

(Titulo del autor]
XXCK

[Deseripeién]

XX

[Redactor de la descripcion]
XX00K

{Palabras clave]

XX
[Estado de copyright]
XXX

[Aviso de copyright]
XXX

[URL de informacién de copyright]
XHXX

informacién Bxif__Informacién XMP/IPTC [ITTSRTR)
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La informacién de la toma se muestra en la ficha [Informacién
Exif], mientras que la informacion IPTC* anexada a la imagen
después de la toma se muestra en la ficha [Informacion XMP/
IPTC].

La informacién IPTC* proporciona comentarios adicionales
sobre las imagenes, tales como titulos, créditos y la ubicacién de
la toma. La informacion se ordena en 5 categorias diferentes y
puede verse seleccionando [Descripcion], [Contacto IPTC],
[Imagen IPTC], [Contenido IPTC] o [Estado IPTC] en el cuadro
de lista de la ficha [Informacion XMP/IPTC].

* International Press Telecommunications Council (IPTC)

El contenido de la ficha [Informacién Exif] varia en funcion del
modelo de camara.

Los contenidos de receta aplicados a una imagen se muestran
en la ficha [Recetas].

Ay

-@> Usos ttiles en la ventana principal

Cambiar de visualizacion

Si se selecciona una imagen diferente en la ventana principal cuando
se muestra la ventana de informacion de la imagen, se mostrara la
informacion de imagen correspondiente a esa imagen.

Diferencia con la miniatura con informacién de toma

En la ventana de informacién de la imagen se muestra informacién
detallada de la toma para cada imagen. Sin embargo, si solamente
desea examinar la informacion principal de la toma, puede verla para
cada imagen en el menu [Miniaturas] » [Con informacion de disparo]

(p.11).
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Organizar imagenes

En esta seccion se explica como eliminar imagenes no deseadas,
mover o copiar imagenes, etc. para organizar las imagenes.

Eliminar una imagen no deseada

Tenga en cuenta que no es posible recuperar imagenes eliminadas.

Seleccione una imagen no deseada en la ventana
principal.

Seleccione el menu [Archivo] » [Trasladar a la
Papelera].

Guardar 5
Cuardar como... {385
Convertir y guardar... #®D
Proceso por lotes... 3#B
Imprimir... ®P
Impresion con configuracién detallada... 3P
Impresién plugin >
egarac #G

Quitar de cole %G
Borrar cidr
Seleccionar coleccion >
Eliminar coleccién >
Marcador

[ Trasladar a |a Papelera xa

La imagen se movera a la [Papelera] y se eliminara de DPP.
Las imagenes se eliminan por completo del ordenador al
seleccionar el menu [Finder] » [Vaciar Papelera] en el escritorio.

Mover imagenes

Puede mover o copiar imagenes en una carpeta separada y ordenarlas
por fecha de toma o por temas.

Arrastre la imagen que desea mover o copiar.
Para mover: arrastre la imagen y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: arrastre la imagen mientras mantiene pulsada la
tecla <opcién>y suéltela cuando esté en la carpeta
de destino.

800 Digital Photo Professional 4 - [Carpeta: Maci

Editar imagen Verificacién répida Disparo remoto = Imprimir ¥

Carpeta Marcador ‘
B Macintosh HD

B Aplicaciones

i Holiday

i Travel

8 Usuarios . "!':él)' o
; gl B b

IMG_0001.CR2

Las imagenes se moveran o se copiaran a la carpeta de destino.
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Mover imagenes en carpetas

Puede mover o copiar carpetas que contengan imagenes y ordenar las
imagenes por carpetas.

Arrastre la carpeta que desea mover o copiar.
Para mover: arrastre la carpeta y suéltela cuando esté en la
carpeta de destino.
Para copiar: arrastre la carpeta mientras mantiene pulsada la
tecla <opcién>y suéltela cuando esté en la carpeta
de destino.

Digital Photo Professional 4 - [Carpeta: Maci

Editar imagen Verificacion rapida Disparo remoto = Imprimir ¥

Carpeta Marcador ‘

8 Travel . ‘I .T:‘. _ )

B8 Usuarios B &
o | 1B | e

IMG_0001.CR2

z ]

Las carpetas se moveran o se copiaran en la carpeta de destino.

Registrar carpetas de uso frecuente (registro de marcadores)

Puede registrar en marcadores las carpetas que utilice con frecuencia.
Las carpetas registradas se muestran en la ficha [Marcador] de la
ventana principal.

Seleccione la carpeta para la que vaya a registrar un
marcador.

8 .00

Digital Photo Prq

Editar imagen Verificacion rdpida Disparo remoto

Carpeta Marcador ‘

B Macintosh HD
B8 Avlicaciones

8 Holiday = Seleccione

™ rict . S—
& Tl T 77T 11

B8 Usuarios b =2
; il | | |

IMG_0001.CR2

Seleccione el menu [Archivo] » [Marcador].
La carpeta seleccionada en el paso 1 se registrara en la ficha
[Marcador] de la ventana principal.

Eliminar marcadores
Puede eliminar una carpeta registrada en [Marcador].

Seleccione el menu [Archivo] » [Quitar marcador].
La carpeta seleccionada se eliminara de los marcadores.
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4 Editar imagenes

Imagenes RAW ... 40
IMAgenes RAW.........oooiiiiiiee e 40
Revelado RAW ... 40
Cuando se realiza el revelado RAW............c.ccccuuee. 40
Ventajas de unaimagen RAW.............vvvvvvvviviiinnnnnnns 40

Editar imagenes JPEG Y TIFF .......ccccooiiiiiiii, 41

Paletas de herramientas .............cccceoeiveiiiiiiiiineeenn, 42

Editar con la paleta de herramientas de

AJUSEE DASICO ..o 43
Ajustar el brillo ..........cuvveeiiiieieee e 43
Cambiar un estilo de imagen..............cccoeeecuvvrvnnenn... 44
Usar un archivo de estilo de imagen............ 46
Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio del
PIANCO ... 46
Ajustar el tono de color usando el clic sobre
equilibrio del blanco.............cccccc, 47
2 Ajustar el equilibrio del blanco con la
temperatura del color.............cooooeiiiiiiiiiiii 48
Ajuste del equilibrio del blanco..................... 48
Ajustar el contraste..........cccceeeeeiiiiiiiiiiiee e 49
ZEEET Ajustar la luminosidad de las sombras/

AltAS IUCES.....coeeieeeeeee e 49
Cambiar el tono de color y la saturacién del color..... 50
Ajustar el moNOCroMO ........ccovviiiiiiiiiiie e 50
Ajustar el rango dindmico..............ccccvveennee.. 51
Ajustar la gradacion y la luminancia
automaticamente ............coccceii 52
Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
AUtOMALICA) ... 53

Ajustar la nitidez de laimagen.............ccccceeveeviiieneee, 54
Ajuste detallado de la nitidez de la imagen ............ 55
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de tONO .......coviiiiiiii 56
Ajustar el brillo y el contraste...........cccooevveiiiiiiiiinnnes 56
Ajustar el tono de color usando el clic sobre
equilibrio del blanco..............ooovveiiiiiiiiiiiis o7
Ajustar la curva de tonos ..............c.ccccveueenn. 58
Ejemplo de operacion de curva de tonos ............... 59
Ajustar el rango dindmico .............cccocveueuene.. 60
Usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
AUtOMALICA) ..eeeeeeeeeiiiiceee e 60
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de COlor ... 61
Editar con la paleta de ajuste de color.......... 61
Ajustar una gama de color especifica .................... 61
Ajustar el tono y la saturacion de toda una
g gF=To =1 o TSR 62
Ajustar €n MONOCIOMO .......c.evvvviriieeeeeeeeeeeeeeieeeee 62
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste detallado ..........ccooeiiiii i 63
Reducir el ruido ... 63
Ajustar la nitidez de laimagen............cccccccevvvveneeeen... 64
Reducir el moaré de color en una imagen.................. 64
Editar con la paleta de herramientas de
ajuste de angulo/recorte.........ccccceeeeeviiiiiciiieeeee. 65
Editar con la paleta de herramientas de correccion
de ObJEtIVO ... 68
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Corregir las aberraciones del objetivo ......................
Hacer COrreCCiONES..........ceeeeieeieeeeieee e
Efectos de la correccion de la distorsion para
0bjetivos 0J0 de PeZ.....ccvvveiiiiiiiiieeeeece e
Deslizador de informacién de distancia de toma.......
Corregir varias imagenes alavez........cccccccceeeeeeenee.
Optimizador digital de objetivos............cccevvuueeeee....
Usar el Optimizador digital de objetivos ....................
Ajustar la nitidez de la imagen..............ooooeeeeeviiinnnn.

Editar con la paleta de herramientas de
eliminacion de polvo/sello de copia...........ccccevuennnn...
Realizar el proceso de borrado automatico de

Proceso de borrado automatico de polvo en la
ventana principal............oooiiiiiii s
Borrar manualmente el polvo (funcidén de reparacion)...
Borrar partes no deseadas de una imagen
(funcion de sello de copia)......ccooevvieiiiiiii,
Ajustar el espacio de color de trabajo.......................
Uso de la funcion Revise los colores en el
7o) 01 (o] PR

Guardar resultados de edicion .................
Guardar contenidos de edicién en una imagen.........
Guardar como una imagen separada........................

Reeditar una imagen .............cccoceeeveneees
Utilizar contenidos de ajuste (receta)........
Copiar una receta y aplicarla a otra imagen..............
Guardar una receta como un archivo ........................
Cargar y aplicarrecetas.........ccccccceeeeeeeiiiiiiiiiieeeeee,

Ajustar comparando varias imagenes ..... 89

Editar eficientemente .................cooonl 90
Editar en la ventana de edicion de imagen ................ 90
Cambiar la posicion de visualizacion de las
miniaturas a horizontal ..................coooiiiiieiii, 91
Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccion .... 92

Componer imagenes ..........ccceevvvveeeeeeeennns 94
Métodos de compoSICION.........eeevveieeeeeiiiiiiiieeeeeeeae. 97

Crear imagenes HDR

(Alto rango dinAmICO) ........cveeeiiiiiiieeeeeeee e, 98
Usar el Optimizador Dual Pixel RAW........ 101

Realizar el microajuste de la posicion de maxima
nitidez y resolucion utilizando la informacion de
profundidad que contiene el archivo Dual Pixel

Cambiar la posicion del punto de vista o bokeh de

primer plano para un resultado mas agradable........ 102

Reduce la aparicion de luces parasitas en las

IMAGENES ...ttt 103

Transferir una imagen RAW a

PhotosShop ....ooveeee e 105

Personalizar la barra de herramientas de

la ventana principal..........ccooooiviiiiii 106

* Las secciones con ((JPEGTIFF ] v BIZ3u{d en “4 Editar

imagenes” son ahora compatibles no solo con la edicién de imagenes
RAW, sino también con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

JPEG/TIFF ] : Todas las funciones que se explican en la seccién son
compatibles con la edicién de imagenes JPEG/TIFF.

N3l : Parte de las funciones que se explican en la seccién son
compatibles con la edicion de imagenes JPEG/TIFF.
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Imagenes RAW
Imagenes RAW

Una imagen RAW son datos de imagen que contienen el registro de los
datos de salida del sensor de imagen. Dado que el procesamiento de
imagen no se produce dentro de la cdmara al tomar una foto y que la
foto se graba en el formato especial de “datos de imagen RAW +
Informacion sobre las condiciones de procesamiento de imagen en el
momento de la toma”, es necesario un software especial para ver o
editar la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural” o “no procesado ni refinado”.

Revelado RAW

Si se describiera en términos de pelicula, el concepto de una imagen
RAW es una imagen captada aun sin revelar (imagen latente).

Con pelicula, la imagen aparece por primera vez cuando se revela. Del
mismo modo, las imagenes RAW tampoco pueden verse como
imagenes en el ordenador a menos que se realice el procesamiento
subsiguiente de las sefiales de imagen.

En consecuencia, aunque es digital, este proceso se denomina
“revelado”.

Cuando se realiza el revelado RAW

DPP realiza automaticamente este proceso de “revelado” cuando las
imagenes RAW se muestran en DPP. Como resultado, las imagenes
RAW que se muestran en DPP son imagenes cuyo proceso de revelado
se ha completado.

Con DPP, es posible ver, editar e imprimirimagenes RAW sin necesidad
de prestar demasiada atencion al proceso de revelado.

Ventajas de una imagen RAW

Las imagenes RAW se graban con el formato “datos de imagen RAW +
Informacion sobre las condiciones de procesamiento de imagen en el
momento de la toma”. Cuando se abre una imagen RAW en DPP, la
imagen se revela automaticamente y se puede ver como una imagen a
la que se han aplicado condiciones de procesamiento en el momento
de la toma.

Aunque se realicen diversos ajustes de edicidon en la imagen abierta
(cada vez se somete a un proceso de revelado automatico), solo
cambian las condiciones de procesado de la imagen (condiciones de
revelado) y los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. En consecuencia, son datos perfectos para los usuarios
que deseen ser creativos con las imagenes después de disparar,
puesto que no hay que preocuparse por el deterioro de la imagen.

En DPP la “informacion de condiciones de procesamiento de imagen”
que se puede ajustar se denomina “receta” (p.86).

e R 1
Datos de imagen RAW

Los contenidos ajustados con las paletas
de herramientas pueden manipularse
—| individualmente como un archivo de
receta (extension “.dr4”) (p.86, p.87).

En DPP, todos los ajustes (informacion de las condiciones de
procesamiento de la imagen) realizados con las paletas de herramientas
pueden guardarse en la imagen como datos denominados “recetas”
(p.87) o pueden guardarse, descargarse y aplicarse a otras imagenes
en forma de archivo de receta separado (extension “.dr4”, p.88). No
obstante, no es posible aplicar a imagenes JPEG o TIFF un archivo de
receta que tenga guardados ajustes de imagen RAW.
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Editar imagenes JPEG y TIFF

Con DPP puede ajustar imagenes JPEG y TIFF igual que lo hace con
las imagenes RAW, usando las paletas de herramientas siguientes.

* Paleta de herramientas de ajuste de tono

* Paleta de herramientas de ajuste de color

* Paleta de herramientas de ajuste detallado

* Paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte

* Paleta de herramientas de eliminacién de polvo/sello de copia

+ Paleta de herramientas de ajuste
Dado que los ajustes realizados con las paletas de herramientas (la
receta) solamente cambian las condiciones de procesamiento de la
imagen, los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. En consecuencia, no se da en absoluto el deterioro de la
imagen que acompafia normalmente a la edicién y es posible reajustar
las imagenes tantas veces como se desee.

Los contenidos ajustados con las paletas
de herramientas pueden manipularse
—! individualmente como un archivo de

receta (extension “.dr4”) (p.86, p.87).

En DPP, todos los ajustes (informacion de las condiciones de
procesamiento de la imagen) realizados con las paletas de
herramientas pueden guardarse en la imagen como datos denominados
‘recetas” (p.87) o pueden guardarse, descargarse y aplicarse a otras
imagenes en forma de archivo de receta separado (extension “.dr4”,
p.88). No obstante, no es posible aplicar a imagenes RAW datos de
receta que tengan guardados ajustes de imagen JPEG o TIFF.
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Paletas de herramientas

Con DPP, puede ajustar imagenes con las paletas de herramientas
cambiando entre las diversas ventanas de paleta de herramientas segun
sus requisitos de edicién. Dado que los ajustes realizados con las paletas
de herramientas solamente cambian las condiciones de procesamiento de
la imagen, los “propios datos de la imagen original” permanecen
inalterados. Puesto que no se da el deterioro de la imagen que acompafa
normalmente a la edicién, es posible reajustar las imagenes tantas veces
como se desee. Las diversas funciones de las paletas de herramientas se
explican con mas detalle bajo los temas correspondientes.

Paleta de
Paleta de — Paleta de herramiq e herramientas
herramientas e de ajuste de
de correccion 4 —L angulo/recorte
de objetivo
Paleta de
Paleta de herramientas

herramientas de eliminacion

de ajuste de polvo/sello
basico de copia
Paleta de

herramientas | Paletade

de ajuste herramientas
detallado de ajuste
Paleta de — Paleta de

Estilo de imagen

herramientas
de ajuste de
color

herramientas
de ajuste de
tono

0 (Estandar) Examinar...

Ajuste gamma ¥

Auto @ Lineal

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0 2,0 4,0
v

m

Al

. NI

& Mover punto medio en consecuencia

Paleta de herramientas de ajuste basico
Realiza ajustes basicos en una imagen RAW (p.43).

Paleta de herramientas de ajuste de tono

Ajusta la curva de tonos y aplica la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica) (p.56).

Paleta de herramientas de ajuste de color
Ajusta el tono, la saturacion y la luminancia de un espacio de color
especifico. También se puede ajustar el tono y la saturacién para
una imagen completa (p.61).

Paleta de herramientas de ajuste detallado
Reduce el ruido y ajusta la nitidez de la imagen (p.63).

Paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte
Recorta una imagen y ajusta el angulo de la imagen (p.65).

Paleta de herramientas de correcciéon de objetivo

Corrige las aberraciones del objetivo en la imagen (p.68) y aplica el
Optimizador digital de objetivos (p.73).

Paleta de herramientas de eliminacion de

polvo/sello de copia

Borra el polvo de una imagen y corrige la imagen copiando
secciones de la misma (p.76).

Paleta de herramientas de ajuste
Configura el espacio de color de trabajo (p.81).

Ny

=< Usar las diferentes paletas de herramientas

Le recomendamos que utilice la paleta de herramientas de ajuste basico
para hacer ajustes en imagenes RAW. No obstante, si le parece que la
paleta de herramientas de ajuste basico no ofrece una gama de ajustes
suficiente o desea utilizar funciones especificas que solo estén disponibles
en la paleta de herramientas de ajuste de tono (p.56), le recomendamos
que complete los ajustes iniciales con la paleta de herramientas de ajuste
basico y, a continuacion, utilice la paleta de herramientas de ajuste de tono
para hacer solo los minimos ajustes necesarios.
Para la reduccion de ruido (p.63) y la correccion de aberraciones del
objetivo (p.69), primero debe completar los ajustes necesarios en las
paletas de herramientas de ajuste basico y de ajuste de tono y, a
continuacion, ajustar con la paleta de herramientas de ajuste detallado
(p.63) y la paleta de herramientas de correccion del objetivo (p.68).
Puede hacer clic en el botén [] en la parte inferior derecha de la
ventana principal para mostrar/ocultar la [Paleta de herramientas].
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste basico

La paleta de herramientas de ajuste basico hace ajustes basicos en las
imagenes RAW. Con esta paleta de herramientas, puede ajustar el brillo
de la imagen, ajustar estilos de imagen, ajustar el equilibrio del blanco,
ajustar el contraste, ajustar el tono de color y la saturacién, ajustar el
rango dinamico, aplicar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) y ajustar la nitidez de la imagen.

Tenga en cuenta que los Unicos ajustes que se pueden hacer en

las imagenes JPEG/TIFF son aplicar la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica) y ajustar la nitidez de la imagen.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste basico.

a de herramientas

€ (Automitico)

Ajuste preciso

[ [—
| [—

@ Luminosidad Automética I~

) ) ral
000 |} 000 |

K Mover punto medio en con:

Avanzado

Ajustar el brillo

Es posible ajustar el brillo de una imagen. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer la imagen mas clara y hacia la izquierda para
hacerla mas oscura.

Paleta de herramientas

5] 4

Devuelve laimagen a
| los ajustes originales
— Escriba un valor
numeérico

0 (Automatico)

Arrastre el deslizador a la izquierda o a la derecha

@ El intervalo de ajuste es de —3,0 a +3,0 (en incrementos de 0,01
pasos cuando se escribe un valor).
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Cambiar un estilo de imagen

Si la imagen tiene un aspecto diferente del que visualizoé en el momento de
disparar, puede utilizar el estilo de imagen para aproximarla a lo que
esperaba. Aunque haya guardado la imagen (p.83) con la opcion
[Monocromo] (p.50) seleccionada, todavia puede cambiar a otro estilo de

imagen con solo seleccionar un estilo de imagen diferente de [Monocromo].

Estilo de imagen
o3 (Estindar) 3 Examinar...

Ajuste gamma ¥

Devuelve laimagen a
los ajustes originales

Seleccione

Auto @ Lineal

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0 2,0

Al

.

& Mover punto medio en consecuencia

Estilo de imagen

[« [@

Descripcion

El estilo de imagen ajustado con la camara
cuando se tomo la imagen.

Cuando se selecciona en la camara un modo de
la zona creativa, el estilo de imagen ajustado se
muestra entre ().

Cuando se selecciona en la camara un modo de
la zona basica, se muestra [Parametros de tomal]
en () y se aplican las caracteristicas de imagen
correspondientes al modo de disparo
seleccionado.

Estandar

La imagen parece mas viva.
En general, este ajuste es adecuado para la
mayoria de las imagenes.

Automatico

El tono de color se ajustara para adecuarse a la
escena. Los colores tendran un aspecto vivo. En
especial, los colores de los cielos azules, la
vegetacion y las puestas de sol se mostraran
vivos en las fotografias de escenas de
naturaleza, exteriores y puestas de sol.

Retrato

Paisaje

Detalle fino

Para agradables tonos de piel.

Eficaz para primeros planos de mujeres y nifios.
Cambiando [Tono de color], puede ajustar el tono
de la piel (p.50).

Para azules y verdes vivos.

Eficaz para crear imagenes de paisajes
impactantes.

Los colores son ligeramente vivos y el contorno
detallado y la textura fina del motivo se veran
claramente en la imagen.

Neutro

Para obtener colores naturales e imagenes
suaves.

Eficaz para imagenes de base que vayan a
someterse a ajustes.
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Estilo de imagen

Descripciéon

Cuando el motivo se fotografia bajo una
temperatura de color de 5200 K, el color se ajusta

Fiel colorimétricamente para que coincida con el color
del motivo. Eficaz para imagenes de base que
vayan a someterse a ajustes.

Para imagenes en blanco y negro.
Monocromo También puede realizar ajustes con [Efecto de

(Archivo de estilo de
imagen registrado
en la camara)

filtro] o [Efecto de tono] (p.50).

Se muestra cuando se selecciona una imagen
tomada con el archivo de estilo de imagen
registrado en la camara.

En la lista, el nombre del archivo de estilo de
imagen se muestra entre paréntesis ().

[Archivo de estilo de
imagen aplicado en
DPP]

El nombre del archivo de estilo de imagen
aplicado en DPP se muestra entre corchetes [].

Puede conservar los ajustes de [Tono de color], [Saturacion del
color], [Contraste], [Mascara de enfoque] y [Nitidez] aunque
cambie el estilo de imagen.

[Automatico] no se aplica a las imagenes captadas con la
EOS-1D Mark IV, EOS-1Ds Mark Ill, EOS-1D Mark IIl, EOS-1D
Mark Il N, EOS-1Ds Mark Il, EOS-1D Mark I, la EOS-1D,

la EOS-1Ds,EOS 5D Mark I, EOS 5D, EOS 7D, EOS 60D/EOS
60Da, EOS 50D, EOS 40D, EOS 30D, EOS 20D/EOCS
20Da,EOS 550D, EOS 500D, EOS 450D, EOS 1000D, EOS
1100D, EOS 400D, EOS 350D, PowerShot G3 X, PowerShot G1
X Mark Il, PowerShot G7 X, PowerShot G9 X, PowerShot SX60
HS, PowerShot G5 X, PowerShot G16, PowerShot S120,
PowerShot G1 X, PowerShot G15, PowerShot S110 o PowerShot
S100. Cuando cambie el estilo de imagen con varias imagenes
seleccionadas, aunque puede seleccionar [Automatico] si se
incluyen imagenes captadas con cualquier camara compatible,
excepto las antes indicadas, no se aplicara [Automatico] a las
imagenes captadas con las camaras antes indicadas.

Puede aplicar [Detalle fino] a todas las imagenes captadas con
modelos de camara compatibles, excepto PowerShot G3 X,
PowerShot G1 X Mark IlI, PowerShot G7 X, PowerShot G9 X,
PowerShot SX60 HS, PowerShot G5 X, PowerShot G16,
PowerShot S120, PowerShot G1 X, PowerShot G15,
PowerShot S110 y PowerShot S100.

No se puede seleccionar [Automatico] con imagenes RAW de
exposicion multiple creadas en la camara.
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Usar un archivo de estilo de imagen

Un archivo de estilo de imagen es un archivo de ampliacién de la
funcién de estilo de imagen.

Con DPP, puede aplicar a las imagenes RAW archivos de estilo de
imagen descargados del sitio web de Canon, eficaces para diversas
escenas o archivos de estilo de imagen creados con “Picture Style
Editor”. Para usar un archivo de estilo de imagen, guardelo antes en el
ordenador.

Haga clic en el botén [Examinar] en el panel
[Estilo de imagen)].

Estilo de imagen [
I8 (Estandar) 5 Examinar...

Ajuste gamma ¥

Auto @ Lineal

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0 20 4,0

Aparecei‘é el cuadro de d'iélogo [Abrir].

Seleccione un archivo de estilo de imagen guardado
en el ordenador y haga clic en el botén [Abrir].
El archivo de estilo de imagen seleccionado se aplicara a la
imagen.
Para aplicar un archivo de estilo de imagen diferente, siga de
nuevo el procedimiento desde el paso 2.

@ Los archivos de estilo de imagen que se pueden aplicar a la camara
son solamente los que tienen la extension “.PF2” o “.PF3”.

Ajustar el tono de color cambiando el equilibrio del blanco

Si el tono de color de la imagen fotografiada no parece natural, cambie
el equilibrio del blanco para hacer que parezca natural. Puede hacer que
el tono de color sea natural ajustando la fuente de luz adecuada para la
escena en el momento de captar una imagen de, por ejemplo, flores de
colores palidos.

Paleta de herramientas

Ajuste de brillo

e e Devuelve laimagen a
— los ajustes originales

Ajuste de equilibrio de blanco

g 1 2 E

¥ (Automadtico) =

— Seleccione

¥ () es el equilibrio del blanco ajustado en la cdmara cuando se

tomo la imagen.

+ Cuando se selecciona en la camara un modo de la zona
creativa, el equilibrio del blanco ajustado se muestra entre ().

+ Cuando se selecciona en la camara un modo de la zona basica, se
muestra [Parametros de toma] en () y se aplican las caracteristicas
de imagen correspondientes al modo de disparo seleccionado.

? El tono de color no se hace mas natural aunque se cambie el
equilibrio del blanco

Si el tono de color de la imagen no parece natural después de cambiar el equilibrio del

blanco, ajuste el equilibrio del blanco usando el clic sobre equilibrio del blanco (p.47).

N
== Ajustar con tono de color

Para hacer ajustes mas precisos en el tono de color después de ajustar el equilibrio
del blanco, puede usar [Tono de color] (p.50) para aproximarse a sus expectativas.

No es posible registrar los resultados de ajuste como un equilibrio del blanco
personal (p.113) cuando se ha seleccionado [ ( )] en el cuadro de lista.
No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.

@ Consulte las instrucciones de la camara para ver informacion
detallada sobre cada uno de los ajustes de equilibrio del blanco.
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Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco

Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen
tenga un aspecto natural. El uso del clic sobre equilibrio del blanco es
eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de
color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz.

Paleta de herramientas

Ajuste de brillo

».
Ajuste de equilibrio de blanco
rs ————Haga clic

Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para
el blanco.

Haga clic Devuelve la
Las coordenadas de posicion del cursor y imagen a los
los valores RGB (conversion de 8 bits) ajustes originales

El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
estandar para el blanco.

Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el
equilibrio del blanco.

Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic otra
vez en el boton [N

? Cuando no haya areas blancas en la imagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio
del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de la imagen en el paso
2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un area
blanca.

@ No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
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Avanzado

Ajustar el equilibrio del blanco con la temperatura del color

El equilibrio del blanco puede ajustarse estableciendo un valor
numerico para la temperatura del color.

Seleccione [Temperatura del color] en el cuadro de
lista [Ajuste de equilibrio de blanco].

Ajuste la temperatura del color.

Paleta de herramientas

Ajuste de equilibrio de blanco

,‘-‘ 1 2 3 Registrar...

Temperatura del color >

» «

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

. Muestra el valor del
ajuste

@ El intervalo de ajuste va de 2000 a 10 000 K (en incrementos de
10 K).

Avanzado

Ajuste del equilibrio del blanco

Esta funcién permite realizar ajustes precisos del equilibrio del blanco.
Utilizando esta funcion se pueden conseguir los mismos efectos que los
filtros de conversién de la temperatura del color y los filtros de correccion
de color de otros fabricantes. El intervalo ajustable es de +10 pasos.
Esta funcién se dirige especialmente a usuarios de alto nivel que
conozcan las funciones y los efectos de los filtros de conversién de la
temperatura del color y los filtros de correccién de color.

Ajuste el equilibrio del blanco arrastrando el punto
del panel [Ajuste preciso] en la pantalla de ajustes.

Ajuste preciso b

B A
" ——o-— » CXEN®

Arrastre  Arrastre los deslizadoresa  Escriba los valores a ajustar
la izquierda o a la derecha

B significa azul, A significa ambar, M significa magenta y G significa
verde. El color se ajusta hacia el color al que se mueve el punto.
También puede establecer con precision los ajustes utilizando los
deslizadores o escribiendo directamente los valores de ajuste.

@ Para registrar los resultados de los ajustes como un equilibrio del
blanco personal (p.113), seleccione un ajuste diferente de [If¥( )]
en el cuadro de lista [Ajuste de equilibrio de blanco] antes de
ajustar el equilibrio del blanco. Si selecciond [f¥( )] en el cuadro
de lista y ajusto el equilibrio de blanco, no podra registrar los
resultados como un equilibrio del blanco personal.

No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco en
imagenes RAW de exposicion multiple generadas en la camara.

@ El intervalo de ajuste va de 0 a £10 (en incrementos de 0,1 puntos
cuando se escribe un valor).
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Ajustar el contraste

Es posible ajustar la modulacion y el grado de contraste. Mueva el

deslizador hacia la derecha para hacer el contraste mas fuerte, y hacia

la izquierda para hacerlo mas débil.

Estilo de imagen |
3 (Estandar) =

Ajuste gamma

Examinar...

Auto B Lineal

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0

' '
' '
A

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado

Contraste
Sombras
Altas luces
Tono de color

Saturacién del color

¥

— Devuelve laimagen a
los ajustes originales

— Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre el deslizador a la izquierda
o a la derecha (9 pasos)

Avanzado

Ajustar la luminosidad de las sombras/altas luces
Puede ajustar la luminosidad de las sombras y las altas luces de una

imagen.

Si ajusta solo las sombras o las altas luces de una imagen, puede
reducir los efectos de recorte en las sombras y en las altas luces.

Estilo de imagen

O (Estandar) =

Ajuste gamma

Auto

-10,0 -8,0 -5,0 -4,0 -2,0

' '
' '
.

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado

Contraste
Sombras
Altas luces
Tono de color

Saturacién del color

[,

Examinar...

@ Lineal
0,0
N

¥

— Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

@ Si realiza un ajuste importante en las altas luces o las sombras de
una imagen, es posible que la imagen tenga un aspecto poco
natural. En tal caso, reduzca el grado de ajuste.
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Cambiar el tono de color y la saturacion del color

Es posible ajustar el tono y la saturacion global del color.
Si se ajusta el estilo de imagen (p.44) en [Monocromo], [Tono de color] y
[Saturacién del color] cambian a [Efecto de filtro] y [Efecto de tono] (esta

pagina).

Estilo de imagen

0 (Estindar) =

Ajuste gamma

Auto

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0
o

| 4=

Examinar...
¥

B Lineal
2,0 4,0

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado

Contraste
Sombras
Altas luces
Tono de color

Saturacién del color

¥

— Devuelve laimagen a
los ajustes originales

— Escriba un ajuste (en

incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre los deslizadores a la
izquierda o a la derecha

Ajustar el monocromo

Cuando el estilo de imagen (p.44) se ajuste en [Monocromo], podra
crear fotografias monocromas con efectos similares al filtrado o con el
aspecto de una fotografia con un unico tono de color.

Seleccione [Monocromo] en el cuadro de lista [Estilo

de imagen).

Estilo de imagen

Monocroma s

Ajuste gamma

Auto

[,

Examinar...
¥

@ Lineal

-10,0 -8,0 -6,0 -4,0 -2,0 0,0 20 4,0

' v
sk

Avanzado
Contraste
Sombras

Altas luces
Efecto de filtro

Efecto de tono

"
L
s

& Mover punto medio en consecuencia

— Devuelve laimagen a
los ajustes originales

— Muestra los valores

Tono de color:

Mueva el deslizador hacia la derecha para

hacer los tonos mas amarillentos y hacia la
izquierda para hacerlos mas rojizos.
Saturacion del color: Ajusta la saturaciéon de color general de la
imagen. Mueva el deslizador a la derecha
para obtener tonos mas intensos y a la

izquierda para obtener tonos menos intensos.

@ El intervalo de ajuste va de —4 a +4.

de los ajustes
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Introduccion

Efecto de filtro: Crea una fotografia monocroma donde se enfatiza el ——
blanco de las nubes y el verde de los arboles. . A 2 F .
Ajustar el rango dinamico Contenido
Filtro SELIDCDOLE Es posible ajustar el rango dinamico (amplitud de la expresién de —
Ninguno Imagen monocroma general sin efecto de filtro. gradacion) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una Descargar
. El cielo azul se reproduce de forma mas natural y imagen. imagenes
Amarillo
las nubes blancas emergen claramente. —

o d ag

Ver

El cielo azul se hace algo mas oscuro. El brillo del —— Mover hacia abajo

Naranja : : O (Estindar) : : s
J sol poniente se incrementa. Puntos blancos de Imagenes
dd d .
: . salida
. El cielo azul se hace bastante oscuro. Las hojas
Rojo del otofio se hacen claras y brillantes — N Ordenar
y : 0 -8 Y Mover a la izquierda o a ™y
Los tonos de la piel humana y de los labios se A\ 1 la derecha
Verde hacen mas suaves. Las hojas verdes de los : PUt”t%S blancos de
entrada

arboles se hacen claras y brillantes.

| —T Mover a la izquierda o a
Efecto de tono: Crea una fotografia monocroma a las que se afiade | " | la derecha

un solo color. Punto medio (tono Imprimir
Puede elegir entre [Ninguno], [Sepia], [Azul], [Purpura] 000 L 200 medio) Imagenes
y [Verde]. e :
d Mover hacia arriba Procesar grandes
- Puntos negros de salida cantidades de
; imagenes RAW
.. T
il También se puede
— ajustar el rango Disparo
# colo 22 dinamico escribiendo remoto
talct 00 L valores —
Mover a la izquierda o a la derecha Especificar
Puntos negros de entrada preferencias
El eje horizontal muestra el nivel de entrada, y el vertical el de —
salida. Referencia/
Active la casilla de verificacion [Mover punto medio en Indice
—_—

consecuencia] para vincular el punto medio a los ajustes que

realice en los puntos blancos de entrada y los puntos negros de @ @

S . . entrada.
:@: Aumente el [Contraste] para enfatizar el efecto de filtro

Para enfatizar el efecto de filtro, ajuste el deslizador de [Contraste] @'
hacia la derecha. 51



A

I~ o .z H
:@: [Lineal] - una funcion para el ajuste avanzado

Use [Lineal] cuando ajuste imagenes usando un software de edicion de
imagenes que tenga funciones de edicién avanzadas. Tenga en cuenta
que, cuando se activa [Lineal], la imagen se atenua.

@ [Contraste], [Altas luces], [Sombras], y [Auto Lighting Optimizer/
Luminosidad Automatica] (p.53) no funcionaran cuando se active
[Lineal].

Ajustar la gradacion y la luminancia automaticamente

Para dar a la imagen la gradacion y la luminancia deseables, se aplican
ajustes automaticos para un rango dinamico adecuado.

Haga clic en el botén [Auto].

Estilo de imagen |4
0 (Estdndar) ' Examinar...
Ajuste gamma ¥

Auto @ Lineal
-10,0 -80 -6,0 -40 -2,0 00 2,0

' ' ' ' '
' ' ' .
- £

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado ¥

Para dar a la imagen las gradaciones y la luminancia deseables,
el rango dinamico se ajusta automaticamente.

Los puntos blancos, el punto medio y los puntos negros del
panel [Ajuste gammal], asi como [Altas luces] y [Sombras] en el
panel [Avanzado] se ajustan automaticamente.

Los ajustes que se restablecen y los que no con este ajuste son

los siguientes.
Ajustes que se restablecen

+ Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automéatica)
+ [Contraste] en el panel [Avanzado]
Ajustes que no se restablecen

» Ajuste de brillo

+ Ajuste de equilibrio de blanco

* Lineal*

* Los puntos blancos y los puntos negros se ajustan

automaticamente.

@ Es posible que las imagenes tengan un aspecto poco natural
después del ajuste automatico. En tal caso, reduzca el grado de

ajuste de sombras y altas luces.
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Usar la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica)

Si el resultado de la toma es oscuro o el contraste es bajo, puede usar
la funcion Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) para
corregir automaticamente la luminosidad y el contraste y obtener una
imagen mas favorable.

También puede cambiar el ajuste de la imagen captada con la funcién
Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) de la camara.

Esta funcion también se puede utilizar para imagenes JPEG/TIFF,
ademas de imagenes RAW.

*ALO es la abreviatura de Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automética).

Active la casilla de verificaciéon [Auto Lighting
Optimizer/Luminosidad Automatica].

Estindar

Active

Para las imagenes captadas con la funcién Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica) de la camara, la casilla de verificacion
esta ya activada.

Cambie el ajuste segun sus preferencias.

E Luminosidad Automadtica

Elija entre tres niveles:
Bajo/Estandar/Fuerte

Ba'jo Estdndar

La correccién automatica se aplicara a la imagen en funcion del ajuste.

Para las imagenes captadas con la funcion Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica) de la camara, se aplicara
de forma predeterminada el ajuste vigente en el momento de
la toma.

Para cancelar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica), desactive la casilla de verificacion.

Cuando [Prioridad tonos altas luces] esta ajustada en [Activada]
en cualquier camara EOS compatible excepto la EOS-1D Mark IV
o la EOS 5D Mark I, no se puede utilizar la Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica) para imagenes RAW.

No se puede usar la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) con imagenes RAW de exposicion multiple creadas
en la camara.

Cuando se aplique la Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) a imagenes RAW y JPEG tomadas simultaneamente,
es posible que los resultados de la correccion de las dos imagenes
difieran.
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Ajustar la nitidez de la imagen

Puede hacer la atmdsfera general de una imagen mas nitida o mas
suave. El ajuste se puede hacer eligiendo entre dos modos, [Nitidez] y
[Mascara de enfoque].

[Nitidez]: Controla la nitidez de la imagen ajustando el nivel de
énfasis para el contorno de la imagen. Cuanto mas a
la derecha se mueve el deslizador [Nitidez] (cuanto
mayor es el valor del ajuste), mas se enfatizan los
bordes para obtener una imagen mas nitida.
[Mascara de enfoque]:

Ajusta la nitidez de la imagen con mayor detalle.
Muestra el nivel de énfasis para el contorno de la
imagen. Cuanto mas a la derecha se mueve el
deslizador (cuanto mayor es el valor del ajuste), mas
se enfatizan los bordes para obtener una imagen mas
nitida.

Muestra el radio del contorno enfatizado. Cuanto mas
a la izquierda se mueve el deslizador (cuanto menor
es el ajuste), mas facil resulta enfatizar detalles finos.
Ajusta “cuanta diferencia de contraste debe haber en
comparacion con el entorno inmediato para enfatizar
los bordes”.

[Fuerzal:

[Radio]:

[Umbral]:

@ [Mascara de enfoque] solamente se puede usar con imagenes
RAW.

Seleccione [Nitidez] en el cuadro de lista y ajuste el

valor.

Estilo de imagen |
08 (Estdndar) % Examinar...
Ajuste gamma ¥

Auto @ Lineal
=10,0 -8,0 =-6,0 =40 =20 0,0 2,0

' ' ' ' |
. ' A
n -
- v

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado ¥

G
Contraste s . m
Sombras D —— — m
Altas luces D —— — m
S 00|
Saturacidn del color s () — m

G Nitidez

Fuerza

Tono de color

— Devuelve laimagen a
los ajustes originales

— Seleccione [Nitidez].

L Escriba un ajuste (en

incrementos de 0,1 pasos)

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

@ El intervalo de ajuste va de 0 a 10.
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Ajuste detallado de la nitidez de la imagen

Seleccione [Mascara de enfoque] en el cuadro de
lista y ajuste el valor.
Estilo de imagen =

B (Estdndar) ' Examinar...

Ajuste gamma ¥

Auto B Lineal

y A
o0 | o.00 | o0 |

& Mover punto medio en consecuencia

Avanzado ¥

Contraste — e m B
Sombras — e m B
Altas luces B —— — m a
Tono de color —— ) — m a
Saturacién del color B —— — m a

& Nitidez

Mdscara de enfoque =

Fuerza — e — a

Radio - B

— Seleccione [Mascara de enfoque]

— Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Umbral — ) — a

Arrastre el deslizador a la
izquierda o a la derecha

@ Ajuste la nitidez de la imagen con la vista de ventana establecida en
[400%], [200%] o [100%]. Si se ajusta la vista en [Ajustar a la
ventana] (vista completa), quiza no pueda examinar correctamente
los resultados de los ajustes.
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste de tono

Con la paleta de herramientas de ajuste de tono, puede ajustar
imagenes con las mismas funciones que el software de edicion de

imagenes en general.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de tono.

Paleta de herramientas
(B0
]
Ajuste curva tonos
O RGERGE @ LuminanciaR G B

© Curva @ Recta
RGB ; 3

GIEGIETEN Imagen editada 3

x )
Nivel de entrada _ ~ BB
Nivel de salida e - BES

Brillo

Contraste

U Luminosidad Automatica

B ———
Bajo Estdndar

Ajustar el brillo y el contraste

Es posible ajustar el brillo y el contraste de una imagen. Dado que el
intervalo de ajuste es mas amplio que el de las mismas funciones de la
paleta de herramientas de ajuste basico, es posible que el color de la
imagen se sature o que la calidad de la imagen se deteriore si se
excede en los ajustes. Ponga especial cuidado al realizar el ajuste.

Ajuste curva tonos | — Devuelve la imagen a
O RGERGB @ Luminancia R G B los ajustes originales
0O Curva @ Recta

RGEB = _‘..3.1.'

[g[H G2 e 1 Imagen editada :

iy

L Arrastre los
X : deslizadores a la
Nivel de entrada izquierda o a la derecha

Mivel de salida

Ei || L 1 § ] : o H
GLw et m — Escriba un ajuste (en
Contraste -0 —— T2 incrementos de 0,1 pasos)
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Brillo: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer la
imagen mas clara, y hacia la izquierda para hacerla
mas oscura.

Contraste: Se utiliza para ajustar la modulacién y el grado de
contraste del color. Mueva el deslizador hacia la
derecha para hacer el contraste de una imagen
mas fuerte, y hacia la izquierda para hacerlo mas
débil.

@ El intervalo de ajuste es de —100 a +100 (en incrementos de 0,1
pasos cuando se escribe un valor).

Ajustar el tono de color usando el clic sobre equilibrio del blanco

Puede ajustar el equilibrio del blanco usando una parte seleccionada de
una imagen como estandar para el blanco, de modo que la imagen
tenga un aspecto natural. El uso del clic sobre equilibrio del blanco es
eficaz cuando se utiliza en partes de una imagen en las que el tono de
color del blanco haya cambiado bajo la influencia de una fuente de luz.

Haga clic en el boton [[ER]-

Ajuste curva tonos

© RGERGB

0 Curva
RGB

L

Nivel de entrada

Nivel de salida
Brillo

Contraste

@ LuminanciaR G B
@ Recta

*

A GHIETEN Imagen editada s
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Haga clic en el punto que vaya a ser el estandar para
el blanco.

Haga clic

Las coordenadas de posicion del cursor y los
valores RGB (conversion de 8 bits)

El color de la imagen se ajusta con el punto seleccionado como
estandar para el blanco.

Si hace clic en otro punto de la imagen, se ajustara de nuevo el
equilibrio del blanco.

Para finalizar el clic sobre el equilibrio del blanco, haga clic otra
vez en el boton [[EN]-

? Cuando no haya areas blancas en la imagen

Si no hay ninguna area blanca en la imagen, puede ajustar el equilibrio
del blanco haciendo clic en un punto gris neutro de la imagen en el paso
2. El resultado de este ajuste es el mismo que el de seleccionar un area
blanca.

@ La visualizacién del histograma cambia en funcién del ajuste.
También puede mostrar el histograma antes de hacer cualquier
ajuste.

Avanzado

Ajustar la curva de tonos
Puede ajustar el brillo, el contraste y el color de un area especifica

cambiando la curva de tonos (p.135).

Seleccione el modo de la curva de tonos y el método

de interpolacion.

Ajuste curva tonos |
© RGERGB @ LuminanciaR G B
0 Curva @ Recta

RGB - Vad

A GHIETEN Imagen editada s

>

L

Nivel de entrada

Nivel de salida
Erillo

Contraste
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R

Introduccion

Haga los ajustes. Ejemplo de operacion de curva de tonos —
Hace los medios tonos mas Hace los medios tonos mas Contenido
Ajuste curva tonos cIaros oscuros

N E——
e \

O RGERGB @ LuminanciaR G B

© Cuna @ Recta Descargar
BGE - — R, G, B: Ajusta cada imagenes
—_—

Histograma canal
RGB: Ajusta RGB
como un lote

Ver
imagenes

—— Puede mostrar
histogramas anteriores

Ordenar

: imagenes
y posteriores a los
ajustes
Hace los tonos mas Hace los tonos mas — )
nitidos suaves Imprimir
imagenes
X —— Coordenadas de [[] Procesar grandes
Nivel de entrada e - B (cuando se ajustan _captldades de
: , : ; imagenes RAW
Nivel de salida e - 8 varias coordenadas, _—
Brillo . (00 ] coordenadas del ultimo
ajuste de [ Disparo
Contraste L m a J [ ]) remoto
El eje horizontal muestra el nivel de entrada y el vertical el de
salida. Especificar
, , . referencias
El nimero maximo de [] es 8. s
—_—
Para eliminar un [[]], haga doble clic en el [[]].
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Avanzado

Ajustar el rango dinamico

Es posible ajustar el rango dinamico (amplitud de la expresion de
gradacion) desde los puntos oscuros hasta los puntos claros de una

imagen.

Mover a la
derecha
Puntos
negros de
entrada

Valor
numeérico del
punto negro
de entrada

Valor
numeérico del
punto negro
de salida

El eje horizontal muestra el nivel de entrada y el vertical el de salida.

Ajuste curva tonos
O RGERGBE
© Curva

RGB

Histograma

Mover hacia abajo

Puntos blancos de salida

@ LjminanciaR G B

Imagin editada

Brillo

Contraste

Mover hacia arriba

—Devuelve la
imagen a los
ajustes
originales

—Mover a la
izquierda
Puntos
blancos de
entrada

Valor
numeérico del
punto blanco
de entrada

—Valor
numeérico del
punto blanco

de salida

Puntos negros de salida

@ El intervalo de ajuste de los puntos negros es de 0 a 247 (en

incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

El intervalo de ajuste de los puntos blancos es de 8 a 255 (en
incrementos de 1 paso cuando se escribe un valor).

Puede mostrar histogramas anteriores y posteriores a los ajustes

(p.59).

Usar la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica)

Para ver informacién sobre el uso de la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica), consulte “Usar la Auto Lighting Optimizer
(Luminosidad Automatica)” (p.53) en “Editar con la paleta de
herramientas de ajuste basico”.
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste de color

Con la paleta de herramientas de ajuste de color, puede ajustar el tono,
la saturacion y la luminancia de una gama de color especifica para 8
gamas de color (rojo, naranja, amarillo, verde, aguamarina, azul,
purpura y magenta). También puede ajustar el tono y la saturacién de
toda la imagen y ajustar imagenes monocromas.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de color.

0,0

100,0

0,0
0,0
0,0

0,0

0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0
0,0

0,0

Avanzado

Editar con la paleta de ajuste de color

Ajustar una gama de color especifica
Utilice los deslizadores para hacer ajustes. También puede hacer
ajustes escribiendo directamente un valor numérico.

H: ajusta el tono.

S: ajusta la saturacion.

L: ajusta la luminosidad.

]

Devuelva todos los
ajustes a los valores
originales

Ajuste de color

Tono
Saturacién

Arrastre los deslizadores
alaizquierdaoala
derecha

Escriba los valores a
ajustar

Devuelve todos los
ajustes de gama de color
a los valores originales

@ Los intervalos de ajuste son los siguientes:

H: =20 a +20
S: -10a+10
L: —10a+10

R

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice




Ajustar el tono y la saturacién de toda una
imagen

Utilice los deslizadores para hacer ajustes. También puede hacer
ajustes escribiendo directamente un valor numérico.

Tono: Mueva el deslizador hacia la derecha para hacer los tonos

de color mas amarillentos y hacia la izquierda para
hacerlos mas rojizos.

Saturacién: Ajusta la intensidad de color general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para obtener tonos mas

intensos y a la izquierda para obtener tonos menos
intensos.

Tl

Ajuste de color

Tono —_— m
Saturacién A B S — E.scrlba los valores a
ajustar

a los valores originales

[

Naranja

[

Amarillo

[

@ El intervalo de ajuste para el tono va de —30 a +30; para la
saturacion, va de 0 a 200.

Devuelva todos los ajustes

Arrastre los deslizadores a
la izquierda o a la derecha

Ajustar en monocromo

Presione el botén [Monocromo] para ajustar las 8 gamas de color en su
minima saturacién (-10) y crear una imagen monocroma. Después de
crearla, puede ajustar la imagen monocroma con los controles
deslizantes H y L de cada gama de color para reajustar el tono y la
luminosidad.

Arrastre los deslizadores a
la izquierda o a la derecha

Ajuste de color Devuelva todos los ajustes
e o= o L) @ los valores originales

®__Escriba los valores a
Saturacién = — -ltJ[J.O a )
ajustar
Monocromo

[~

Naranja

4=

Amarillo

[~
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste detallado

Puede usar la paleta de herramientas de ajuste detallado para reducir el
ruido que se produce en las imagenes tomadas de noche o con valores
ISO altos. Esta paleta de herramientas también se puede usar junto con
las funciones de ajuste de nitidez. Tenga en cuenta que puede usar las
funciones de esta paleta de herramientas con imagenes JPEG y TIFF,
asi como con imagenes RAW.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste
detallado.

Paleta de herramientas

Subventana

Reduccién ruido
Reducir ruido de luminancia
Reducir ruido de crominancia

@ Reducir moaré de color

Nitidez

Fuerza 9
Radio 9
Umbral 9

Reducir el ruido

Puede reducir el ruido que se produce en las imagenes captadas de
noche o con una velocidad ISO elevada.
* NR es la abreviatura de Noise Reduction (Reduccién de ruido).

Ajuste una imagen.

Subventana

~ Posicion de visualizacion
ampliada

— Ventana de verificacion

— Arrastre los deslizadores a
la izquierda o a la derecha

Reduccidén ruido

—Escriba un ajuste (en
incrementos de 0,1 pasos)

Puede ajustar un nivel de reduccion de ruido en un intervalo de 0
a 20. Cuanto mayor sea el ajuste, mayor sera el efecto de
reduccién de ruido.

El efecto de reduccién de ruido también se puede verificar en la
ventana de verificacion.
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== Ajustar el mismo nivel de reduccién de ruido para varias
imagenes

Puede ajustar el mismo nivel de reduccion de ruido para varias
imagenes seleccionando primero varias imagenes en la ventana
principal y, a continuacion, ajustando el nivel de reduccion de ruido con
los deslizadores [Reducir ruido de luminancia] y [Reducir ruido de
crominancial.

@ Si se ajusta [Reducir ruido de luminancia], es posible que la
resolucion se reduzca junto con la reduccién de ruido.
Si se ajusta [Reducir ruido de crominancia], puede producirse
desbordamiento de colores junto con la reduccién del ruido.

Ajustar la nitidez de la imagen

También puede utilizar esta paleta para ajustar la nitidez de la imagen.
Para obtener informacioén sobre como realizar ajustes, consulte “Ajustar
la nitidez de la imagen” en “Editar con la paleta de herramientas de
ajuste basico” (p.54).

Reducir el moaré de color en una imagen

Puede reducir el moaré de color* que se produzca en una imagen.
*Moaré de color: aparicion de un color que no se encontraba
originalmente en una imagen. En particular, tiende a producirse al tomar
fotos de patrones en cuadricula o similares.

Active la casilla de verificacion [Reducir moaré de
color] y realice el ajuste utilizando el deslizador.

Reduccitn ruido
Reducir ruide de luminancia

Reducir ruide de crominancia

Reducir moaré de color

@ Dependiendo del motivo, quiza no pueda corregir por completo el
moaré de color.
El uso de esta funcion puede provocar que cambie el tono,
dependiendo del motivo. Si hay un cambio perceptible del tono,
baje el nivel de ajuste.
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de ajuste de angulo/recorte

Puede recortar solamente la parte de la imagen que necesite o cambiar
la composicion de una imagen para convertir en vertical una imagen
tomada en horizontal. También puede ajustar el &ngulo de una imagen
antes de recortarla.

Seleccione la imagen que desee recortar.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste de
angulo/recorte.
No se puede hacer ajustes con la paleta de herramientas de
ajuste de angulo/recorte en una ventana en la que solo se
muestren miniaturas.
Ajuste el angulo de la imagen como sea necesario.
Ventana de ajuste de angulo/recorte

Mt Gacte v s i Bin Mt

Intervalo de recorte
maximo posible

Arrastre (incrementos de 0,01 grados;
intervalo de ajuste: —45 a +45 grados)

Utilice el ratén (haga clic en A/V) para ajustar el angulo o
escriba directamente el angulo de ajuste (incrementos de
0,01 grados; intervalo ajustable: —45 a +45 grados)

Si hace clic en [Centrar en pantalla], puede mostrar el intervalo
de recorte en el centro de la ventana.

Al corregir aberraciones del objetivo, es recomendable realizar la
correccion de aberraciones del objetivo antes de ajustar el
angulo de la imagen.

Si solo se ha ajustado el angulo de la imagen, la imagen se
recortara al intervalo de recorte maximo posible.

Seleccione una relaciéon de aspecto y arrastre el
intervalo de recorte.

Seleccione una relacion
de aspecto de recorte

Arrastre el intervalo
de recorte

Cancelar

El intervalo de recorte puede moverse arrastrandolo.
Puede ampliar o reducir el tamafo del intervalo de recorte
arrastrando sus cuatro esquinas.

@ Cuando se adjunta informacion de relacion de aspecto a una

imagen captada con cualquier cdmara compatible, excepto la
EOS 5D Mark Il, el intervalo de recorte que se muestra se basa en
la informacion de relacién de aspecto.
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Lista de relaciones de aspecto (ancho : alto)

i ——
1:1
32
2:3
4:3
3.4
5:4
4:5
16:9
2:16
Personalizado

[Libre]:

Puede recortar una imagen a cualquier tamafio,
independientemente de la relacion de aspecto
seleccionable.

[Personalizado]:

Puede recortar una imagen con la relacion de
aspecto especificada.

Vuelva a la ventana principal.
En la imagen recortada se muestra el marco del intervalo de
recorte (p.134).
Cuando se muestra la imagen recortada en una ventana de vista
previa o en la ventana de edicion de imagen, se muestra en su
forma recortada.

? Imagenes recortadas

El intervalo recortado puede devolverse a su estado original en
cualquier momento

Las imagenes recortadas se muestran o se imprimen como imagenes
recortadas. No obstante, dado que no se recortan realmente, siempre
es posible volver a la imagen original haciendo clic en el botén
[ ] de la ventana de ajuste de angulo/recorte o realizando el
procedimiento “Reeditar una imagen” (p.85).

Visualizacién de la imagen recortada en cada ventana

* Ventana principal: En laimagen se muestra el marco que indica el
intervalo de recorte (p.134).

* Ventana de edicion: La imagen se muestra en su estado recortado.

* Ventana de edicién de imagen:
La imagen en miniatura es la misma que en la
visualizacién de la ventana principal y la
imagen ampliada es la misma que en la
visualizacién de la ventana de edicion.

Imprimir una imagen recortada
Puede imprimir las imagenes en forma recortada imprimiéndolas en DPP.

La imagen se convierte en una imagen recortada al convertirla y
guardarla

La imagen RAW recortada se convierte realmente en una imagen recortada
cuando se convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.83).

Las imagenes que tienen establecida una relacién de aspecto se
muestran como imagenes recortadas

Cuando se adjunta informacién de relacion de aspecto o de recorte a
una imagen RAW captada con cualquier camara compatible, excepto
la EOS 5D Mark I, la imagen se muestra con el intervalo de recorte
ajustado en funcién de la informacién. Dado que las imagenes no se
recortan realmente, es posible cambiar el intervalo de recorte o
recuperar el estado anterior al recorte.

No obstante, cuando se capta una imagen JPEG con una relacion de
aspecto ajustada con una camara compatible con la informaciéon de
relacion de aspecto o en una EOS 5DS/EOS 5DS R ajustada en
disparo recortado, no es posible cambiar su intervalo de recorte ni
revertir la imagen a su estado anterior al recorte puesto que la
imagen se recorta y se guarda realmente.*

Cuando recupere el estado anterior al recorte basandose en la
informacion de relacion de aspecto correspondiente al momento de la
toma, haga clic en el boton [ [ ]- Ademas, si desea cancelar todo
el intervalo de recorte, haga clic en el botén [Borrar].
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* Cuando se fotografia con una EOS 5DS/EOS 5DS R, EOS 5D Mark
IV, EOS 5D Mark Ill, o EOS 7D Mark Il y se ajusta [Anadir
informacion recorte] en las Funciones personalizadas, solo se
ajusta la informacion de relacion de aspecto, pero la imagen no se
recorta realmente, incluso para las imagenes JPEG.

Operaciones con el menu

Cada operacion se puede realizar también con el menu que aparece
al hacer clic en la imagen mientras se mantiene pulsada la tecla
<control>.

Aplicar el intervalo de recorte a otra imagen

Puede aplicar la imagen recortada a otra imagen haciendo clic en el
botdn [Copiar] para copiar el intervalo de recorte, mostrando otra
imagen y, a continuacion, haciendo clic en el boton [Pegar].

Para aplicar un intervalo de recorte copiado a varias imagenes por
lotes, seleccione la imagen recortada en la ventana principal junto
con las imagenes a las que desee aplicar el intervalo de recorte y, a
continuacién, muestre la paleta de herramientas de ajuste de angulo/
recorte. Mientras se muestra la imagen recortada, haga clic en el
botdn [Copiar] y, a continuacién, haga clic en el botén [Aplicar todo].
Esto aplicara el intervalo de recorte a todas las imagenes
seleccionadas cuando se muestre la ventana de ajuste de angulo/
recorte.

Para seleccionar varias imagenes en la ventana principal, haga clic
en las imagenes mientras mantiene presionada la tecla < 3 >. Para
seleccionar varias imagenes consecutivas, haga clic en la primera
imagen y, a continuacién, haga clic en la ultima imagen mientras
presiona la tecla <Mayus>.

En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo
de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver la imagen con detalle en la ventana de ajuste de angulo/
recorte.
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Editar con la paleta de herramientas de correccién de objetivo

Con la paleta de herramientas de correccion de objetivo, puede usar la
funcién de correccion de aberraciones del objetivo y el Optimizador
digital de objetivos para corregir las aberraciones del objetivo en las
imagenes y mejorar su resolucién. Esta paleta de herramientas también
se puede usar junto con las funciones de ajuste de nitidez. Tenga en
cuenta que la funcién de correccion de aberraciones del objetivo y el
Optimizador digital de objetivos solo se pueden utilizar con imagenes
RAW.

Seleccione una imagen en la ventana principal, etc.

Muestre la paleta de herramientas de correccion de
objetivo.

I~

(L)
. 6
. T
-

I

Corregir las aberraciones del objetivo

Puede corregir facilmente las caidas de iluminacion periférica, las
distorsiones del motivo y el difuminado de color producidas por las

caracteristicas fisicas del objetivo o por ligeras aberraciones residuales.

Solo se puede corregir aberraciones en imagenes RAW que se hayan
tomado con objetivos compatibles. Las imagenes JPEG o TIFF no se
pueden corregir.

Tenga en cuenta que aunque las EOS 20D/EOS 20Da y EOS 350D
son camaras EOS compatibles con Digital Photo Professional, no son
compatibles con la funcién de correccion de aberraciones del objetivo.
Ademas, tenga en cuenta que la funcién de correccién de aberraciones
del objetivo es compatible con la EOS 5D con la version de firmware
1.1.1y con la EOS 30D con la version de firmware 1.0.6.

@ Para usar esta funcion, debe haberse instalado EOS Lens
Registration Tool (ver. 1.4.20 o posterior).

@ Los objetivos compatibles con esta funcion son los que se
muestran en la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo]
(p.74).

También puede corregir imagenes RAW tomadas con objetivos
compatibles, incluso con un multiplicador instalado.

También puede corregir las imagenes RAW captadas con EF50mm
/2.5 Compact Macro equipado con Life Size Converter EF.

La funcién de correccién de aberraciones no esta disponible para
las imagenes captadas con un objetivo diferente de los que
aparecen bajo “Objetivos compatibles”. Por lo tanto, no se
muestran y no se pueden usar.

La funcién de correccién de aberraciones del objetivo no esta
disponible para imagenes RAW de exposicién multiple creadas
en la camara.

Los objetivos EF Cinema (objetivos CN-E) no son compatibles.
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Hacer correcciones

Puede hacer correcciones en cualquiera de las cinco aberraciones
siguientes, ya sea de una en una o simultdneamente.
lluminacion periférica
Aberracion croméatica (halos de color que aparecen en la periferia de
la imagen)
Difuminado de color (difuminado de color azul o rojo que se produce
a veces en el borde del area de altas luces de una imagen)
Distorsiones Difraccion

Seleccione una imagen en la ventana principal.

Muestre la paleta de herramientas de correccion de
objetivo y active los elementos a corregir.

Seccidn de visualizacion ampliada

La imagen se corregira y se mostrara de nuevo.

En la ventana principal se muestra la marca | E’:ﬁ ] sobre la
imagen para indicar que se ha aplicado la correccion de
aberraciones del objetivo (p.134).

Revise el resultado de las correcciones de iluminacion periférica
o de distorsiones en la vista completa.

Revise los resultados de las correcciones de aberracion
cromatica y difuminado de color haciendo clic en el area de
imagen que desee revisar y, a continuacion, revisando la seccion
de visualizacion ampliada en la parte superior de la ventana.
Puede elegir entre 4 escalas de visualizacion, de 1:1 a 1:4, para
la visualizacion ampliada.

Puede reducir el grado de correccion moviendo hacia la
izquierda el deslizador.

Puede corregir la aberracion cromatica del rojo con el deslizador
[R] de [Aberracion cromatica] o la aberracién cromatica del azul
con el deslizador [B].

Para corregir la aberracién de distorsion de las imagenes captadas con
un objetivo de ojo de pez (EF8-15mm f/4L USM Fisheye o EF15mm f/
2.8 Fisheye), se pueden seleccionar cuatro efectos en el cuadro de lista
[Efecto] ademas de [Parametros de toma], que se utiliza normalmente
para la correccion de la distorsion.

El nivel de un efecto se puede ajustar con el deslizador de ajuste que se
encuentra bajo [Distorsion].

Para obtener informacion detallada sobre cada efecto, consulte
“Efectos de la correccién de la distorsion para objetivos ojo de
pez’ (p.70).

Para las imagenes captadas con el objetivo EF8-15mm f/4L USM
Fisheye, también se muestra un control deslizante de ajuste preciso
cuando se selecciona [Destacar linealidad] en el cuadro de lista
[Efecto].

Ajuste la cantidad de correccién para la aberracion de distorsion con
el control deslizante de ajuste y, a continuacién, ajuste con el control
deslizante de ajuste preciso si es necesario hacer mas ajustes.
Cuando se muestre el cuadro de lista para seleccionar un
multiplicador, seleccione en el cuadro de lista el multiplicador
montado en el momento del disparo.

[Correccion de difraccion] solamente corrige imagenes tomadas
con camaras con funcion de correccién de difraccion. Si activa
esta opcion, las imagenes se corregiran de acuerdo con la
funcion de correccion de difraccion de la camara. Tenga en
cuenta que esta funcién no se puede usar al mismo tiempo que
el Optimizador digital de objetivos.
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Efectos de la correccion de la distorsion para
objetivos ojo de pez
Parametros de toma

Al seleccionar esta opcion, solo se realizan correcciones de
aberraciones para corregir las distorsiones épticas.

Destacar linealidad

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
central”. Este método de proyeccion se emplea con objetivos
normales.

Dado que la proyeccion central muestra las lineas rectas como lineas
rectas, si se selecciona esta opcion se pueden obtener imagenes de
amplias vistas panoramicas. No obstante, la periferia se expande, lo
que provoca que se reduzca la resolucion.

Destacar distancia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
equidistante”. Este método de proyeccién preserva las relaciones de
distancia.

La proyeccion equidistante muestra una distancia como una misma
distancia en cualquier lugar desde el centro hasta la periferia. En particular,
cuando se fotografia un cuerpo celeste tal como la esfera celeste, las
alturas iguales sobre el horizonte (declinacion) se captan a la misma altura.
Este método, en consecuencia, se utiliza en fotografia tal como la fotografia
celeste (mapas estelares, diagramas de la trayectoria solar, etc.).

Destacar periferia

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
estereografica”. Este método de proyeccion destaca la periferia.

La proyeccion estereografica permite que las relaciones de posicién
sobre una superficie estérica, tales como N, S, E, O sobre un mapa,
se muestren correctamente. En consecuencia, se utiliza para mapas
del mundo y camaras de monitorizacion.

Cuando se selecciona esta opcion la periferia se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.
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Destacar centro

Esto convierte la imagen en una imagen de estilo de “proyeccion
ortografica”. Con este método de proyeccion, se destaca mas el
centro.

Dado que una proyeccion ortogonal permite que un motivo de igual
brillo se muestre ocupando igual area en la imagen, este método se
utiliza habitualmente en la fotografia de distribuciones de luminancia
celeste y en fotografia de animales en la que se destaque el centro.
Cuando se selecciona esta opcion el centro se expande, lo que
puede provocar que se reduzca la resolucion.

®AI seleccionar cualquiera de las opciones, [Destacar linealidad],
[Destacar distancia], [Destacar periferia] o [Destacar centro] se
obtendran resultados similares a los del método de proyeccion
seleccionado. No obstante, la conversion no aplica realmente un
cambio de método de proyeccion en sentido estricto.

En consecuencia, hay que tener en cuenta que no son adecuadas
para propositos cientificos ni otros similares.

Deslizador de informacion de distancia de toma

Cuando corrija imagenes RAW y si se ha guardado en la imagen

la informacién de distancia de toma, el deslizador se ajustara
automaticamente de acuerdo con esta informacién de distancia de
toma. Sin embargo, si no hay informacion de distancia de toma
guardada en la imagen, el deslizador se ajustara automaticamente
en el extremo derecho, en la posicion de infinito, y sobre el deslizador
aparecera un signo [<!>].

Si la distancia de toma de la imagen no es infinita, podra realizar un
ajuste preciso de la distancia utilizando el deslizador mientras observa
la pantalla.

Cuando se corrigen imagenes RAW tomadas con las camaras de la
tabla siguiente, se ajusta automaticamente en el extremo derecho,
en la posicion de infinito. Podra entonces realizar un ajuste preciso
de la distancia utilizando el deslizador mientras observa la pantalla,
si la distancia de toma no es infinito.
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Corregir varias imagenes a la vez

Puede aplicar las mismas correcciones a varias imagenes
seleccionando primero varias imagenes en la ventana principal y, a
continuacién, realizando procedimientos de correccion (p.69).
También puede aplicar las mismas correcciones copiando la receta de
la imagen corregida y pegandola en varias imagenes (p.87).

? Informacién adicional

Ha aparecido algo de ruido en la periferia de una imagen
después de corregir [lluminacion periférica]

Puede reducir el ruido utilizando la reduccién de ruido cromatico, de
luminancia o ambos en la funcién de reduccién de ruido (p.63). No
obstante, si ha aplicado mucha correccion de [lluminacion periférica]
a imagenes captadas de noche o con una velocidad ISO alta, es
posible que el ruido no se reduzca.

La imagen aparece con menos resolucion después de la
correccion de [Distorsion]

Puede hacer que la imagen se asemeje a la imagen anterior a la correccion
aplicando mas nitidez con la funcion de ajuste de la nitidez (p.64).

Los colores de la imagen se han debilitado después de la
correccién de [Difuminado de color]

Puede hacer que la imagen sea similar a la anterior a la correccion
ajustando el tono de color (p.50) y/o la saturacion de color (p.62) para
hacer mas profundo el color.

El resultado de la correccion de [Difuminado de color] no resulta
detectable

La correccion de [Difuminado de color] es eficaz para corregir el
difuminado de color azul o rojo que se produce en el borde del area
de altas luces de una imagen. Si no se dan las condiciones, no es
posible realizar la correccion.

@ Cuando se realiza la correccion de [Distorsion] puede truncarse la
periferia de la imagen.

Optimizador digital de objetivos

Esta funcion permite aumentar la resolucion de las imagenes
eliminando las aberraciones restantes relacionadas con la capacidad de
formacion de imagenes o con cualquier deterioro de la resolucion
resultante de fendmenos de difraccion. Estos fendmenos 6pticos no se
pueden corregir bajo la correccién de aberraciones del objetivo (p.68).
La eliminacion se consigue utilizando el valor designado para cada
objetivo. Puede corregir estos fendmenos épticos en imagenes RAW
que se hayan tomado con objetivos compatibles. Las imagenes JPEG,
TIFF, S-RAW y M-RAW no se pueden corregir. Para usar esta funcion,
primero debe descargar en el ordenador los [Datos de objetivo] del
objetivo usado para tomar las imagenes.

Antes de utilizar el Optimizador digital de objetivos, es recomendable
ajustar el valor [Nitidez] o [Fuerza] de [Mascara de enfoque] para las
imagenes en 0.

Tenga en cuenta que aunque las EOS 20D/EOS 20Da y EOS 350D
son camaras EOS compatibles con Digital Photo Professional, no son
compatibles con el Optimizador digital de objetivos. Ademas, tenga en
cuenta que el Optimizador digital de objetivos es compatible con la EOS
5D con la version de firmware 1.1.1 y con la EOS 30D con la version de
firmware 1.0.6.

® Para usar esta funcion, debe haberse instalado EOS Lens
Registration Tool (ver. 1.4.20 o posterior).
El Optimizador digital de objetivos también esta disponible para
imagenes tomadas con un multiplicador montado en un objetivo
compatible.
No se puede usar el Optimizador digital de objetivos con
imagenes RAW de exposicion multiple creadas en la camara.
Los objetivos EF Cinema (objetivos CN-E) no son compatibles.
[Correccion de difraccion] no se puede usar al mismo tiempo que
el Optimizador digital de objetivos.
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Usar el Optimizador digital de objetivos Haga clic en el boton [(CEN]-

Informacién de distancia de toma Contenido

|

Compruebe el estado de [Datos de objetivo] para
[Optimizador digital de objetivos].

@
Descargar
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Datos de objetivo : No

Informacién de distancia de toma

Ver

imagenes
® g

Aparece la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo].

Datos de objetivo : No

Ordenar
imagenes

Para las imagenes tomadas con una camara o un objetivo no
compatibles, y para las imagenes no compatibles, tales como
JPEG, TIFF, S-RAW o M-RAW, se muestra [No disponible].

La funcién no esta disponible para tales imagenes. Imprimir
Si se muestra [No], vaya al paso 2. Para utilizar la funcién, debe imagenes
descargar los datos de objetivo del objetivo utilizado para captar
la imagen. Es recomendable comprobar previamente el objetivo Procesar grandes
utilizado para tomar la imagen. El objetivo utilizado puede Wy
2ado para gen. € Zado pt imagenes RAW
verificarse utilizando las pantallas de informacion de imagen e —
|n.forma0|on de Ia' toma. Disparo
Si se muestra [Si], vaya al paso 4. remoto
—_—
Especificar
preferencias
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Para esta operacion son necesarios privilegios de nivel
—_—

de administrador.
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@ Hasta que haga clic en el boton [|[iiElll] en el paso 2, es posible
que se muestre Datos de objetivo [No], en lugar de [No disponible], @‘
para las imagenes no compatibles.



Active la casilla de verificacion del objetivo utilizado
para captar la imagen y haga clic en el botén [Iniciar].

800 Agregar o quitar datos de objetivo Version 1.4.20
Seleccionar un tipo de ebjetivo
™ Ultra gran angular y gran angular ™ Macro M EF-M
IE Estandar y tele medios EZoom
™ Tele MEF-S |.Seleccionar todo | | Borrar todo |
Mulriplicader M EF1,4X M EF2X || Solamente objetivos L

EF14mm f/2.8L USM
EFl4mm f/2.8L Il USM
EF15mm /2.8 Fisheye
EF20mm /2.8 USM
EF24mm f/1.4L Il USM
EF24mm f/1.4L USM
EF24mm /2.8
EF24mm /2.8 IS USM
EF28mm f/1.8 USM
EE28mm f12 8
EF28mm f/2.8 IS USM )
EF35mm f/1.4L USM
EF35mm f/1.4L Il USM
EF35mm f/2

EF35mm /2 IS USM

| Carpeta de destino... | Agregar=0, Eliminar=0 {| Iniciaren [} | Cancelar |

Nota

Los datos del objetivo se descargan en el ordenador.

Cuando finaliza la descarga de los datos del obijetivo, el
indicador de los datos de objetivo cambia a [Si].

Los objetivos compatibles con esta funcién son los que se
muestran en la ventana [Agregar o quitar datos de objetivo].

Si quita las marcas de verificacion de las casillas de nombres de
objetivos ya descargados y hace clic en el botén [Iniciar], los
datos del objetivo se eliminaran del ordenador.

Segun el tipo, el estado actual, etc. del software que se ejecute
en el ordenador, es posible que la descarga de datos del objetivo
falle. Si ocurre asi, espere unos momentos y, a continuacion,
intente descargar los datos de nuevo.

Para cambiar el destino donde se guardan los datos de los
objetivos cuando ya hay datos de objetivos descargados, mueva
manualmente de la antigua carpeta a la nueva carpeta de destino
los datos de objetivos descargados previamente.
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Indice
@ Cuando aplique el Optimizador digital de objetivos, el efecto de

[Nitidez] o [Mascara de enfoque] puede resultar excesivo. Es
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enfoque] para las imagenes en 0 antes de usar el Optimizador
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Utilice el deslizador para ajustar el efecto del Optimizador digital
de objetivos.

Si no hay informacion de distancia de toma guardada en la
imagen, el deslizador de distancia de toma se ajustara
automaticamente en el extremo derecho, en la posicion de
infinito, y sobre el deslizador de distancia de toma aparecera un
signo [<!>].

Si el objetivo no necesita ningun ajuste con el control deslizante
[Informacion de distancia de tomal], el control deslizante no se
puede utilizar.

Si se ha aplicado el Optimizador digital de objetivos, no es posible
corregir en las imagenes la [Aberracion cromatica] desde el panel
de herramientas de correccién de aberraciones del objetivo.

En la ventana principal se muestra la marca [ ] sobre la
imagen para indicar que se ha aplicado el Optimizador digital de
objetivos (p.134).

Ajustar la nitidez de la imagen

También puede utilizar esta paleta para ajustar la nitidez de la imagen.
Para obtener informacion sobre coémo realizar ajustes, consulte “Ajustar
la nitidez de la imagen” en “Editar con la paleta de herramientas de
ajuste basico” (p.54).
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JPEG/TIFF

Editar con la paleta de herramientas de eliminacion de polvo/sello de copia

Puede usar esta paleta de herramientas para eliminar polvo y otras
marcas de una imagen captada y corregir una imagen copiando parte
de la imagen y pegandola en una parte innecesaria de la imagen.
Tenga en cuenta que puede usar las funciones de esta paleta de
herramientas con imagenes JPEG y TIFF, asi como con imagenes
RAW.

Paleta de herramientas de eliminacién de polvo/sello
de copia

Paleta de herramientas

[EEm b
] =) A

(Clara) (Oscuro)
Seleccionar origen de copia
@ Fijar posicién de origen de copia
Tipo de pluma
© Pincel @ Lipiz
Radio

Copiar

Realizar el proceso de borrado automatico de polvo

Los datos de eliminacién de polvo que se anexan a las imagenes
pueden utilizarse para borrar automaticamente las motas de polvo.

Seleccione en la ventana principal, etc. una imagen
que tenga anexados datos de eliminacién de polvo.

Muestre la paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia.
No se puede hacer ajustes con la paleta de herramientas de

eliminacion de polvo/sello de copia en una ventana en la que
solo se muestren miniaturas.

Cuando laimagen se haya redibujado, haga clic en el
botén [Aplicar datos eliminacién del polvo].
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"2 Informacién adicional

La imagen de la que se ha borrado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha borrado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha borrado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha borrado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el boton [ ] en paleta de herramientas de eliminacion de
polvo/sello de copia o realizando el procedimiento “Reeditar una
imagen” (p.85).

Imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

Para borrar las motas de polvo que no puedan borrarse con el
proceso de borrado automatico de polvo

En el proceso de borrado automatico de polvo, se borran las motas
de polvo basandose en la informacién relacionada con el polvo
guardada en los datos de eliminacion de polvo. No obstante, puede
haber casos en los que no pueda borrar las motas de polvo, segun el
tipo de polvo. Si ocurre asi, borre esas motas de polvo usando la
funcién de reparacion (p.78) o la funcién de sello de copia (p.80).

La imagen se convierte en unaimagen de la que se ha borrado el
polvo al convertirla y guardarla

La imagen RAW de la que se ha borrado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha borrado el polvo cuando se
convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.83).

Aplicar el resultado de la eliminacién de polvo a otra imagen
Puede aplicar la eliminacion de polvo al mismo punto de otra imagen
haciendo clic en el botén [Copiar] para copiar los resultados de
eliminacion de polvo y, a continuacion, mostrando la otra imagen a la
que desea aplicar los resultados y haciendo clic en el boton [Pegar].

Proceso de borrado automatico de polvo en la ventana principal

En la ventana principal, también es posible borrar automaticamente
motas de polvo de varias imagenes que tengan datos de eliminacién de
polvo anexados.

Seleccione varias imagenes que tengan datos de
eliminacién de polvo anexados y, a continuacion,
seleccione el menu [Ajuste] » [Aplicar datos
eliminacién del polvo].
Las motas de polvo de todas las imagenes seleccionadas se
borraran en una Unica operacion.
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Borrar manualmente el polvo (funcién de reparacion)

Puede borrar las motas de polvo de una imagen seleccionandolas una
a una.

En la ventana principal, seleccione la imagen de la
que desee borrar motas de polvo.

Muestre la paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia.

Haga clic en el punto del que se vaya a borrar el

Haga clic

La pantalla cambia a la vista de 100 %.
La posicion de visualizacion se puede cambiar arrastrando.

Haga clic en el botdon que coincida con la mota de
polvo a borrar.
Si la mota de polvo es de color oscuro, haga clic en el botén
[ TSI |; si es de color claro, haga clic en el boton
C o
Cuando se mueve el cursor sobre la imagen, el intervalo de
borrado de polvo se indica mediante como [O].

Coloque la mota de polvo que desea borrar dentro
de [O] y haga clic.

P e i o

Haga clic

La mota de polvo dentro de [O] se borra.

Haga clic en otra parte de la imagen para continuar borrando
motas de polvo dentro de la imagen que se muestra.

Para borrar polvo en otra parte de la imagen, haga clic otra vez en
el botdn en el que hizo clic en el paso 4 para cancelar el proceso
de eliminacién de polvo y realice la operacion de nuevo desde el
paso 3.

Cuando no se pueda borrar la mota de polvo, se mostrara [ &) 1.

Vuelva a la ventana principal.
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"2 Informacién adicional

Haga clic varias veces cuando las motas de polvo no se borren
por completo

Si las motas de polvo no deseadas no se borran ni siquiera después
de ejecutar el paso 5 una vez, es posible que se borren por completo
después de hacer clic varias veces.

Las motas de polvo mas importantes pueden borrarse con la
funcion de reparacion

Es posible borrar motas de polvo con la funcién de reparacion. Es
posible que no pueda borrar lineas de polvo. En este caso, use la
funcién de sello de copia (p.80).

La imagen de la que se ha borrado el polvo puede devolverse a
su estado original en cualquier momento

Las imagenes de las que se ha borrado el polvo se muestran y se
imprimen como imagenes de las que se ha borrado el polvo. No
obstante, dado que el polvo no se ha borrado realmente de la
imagen, siempre es posible volver a la imagen original haciendo clic
en el botén [[EEE] en paleta de herramientas de eliminacién de
polvo/sello de copia o realizando el procedimiento “Reeditar una
imagen” (p.85).

Imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo

Puede imprimir imagenes de las que se ha borrado el polvo
imprimiéndolas en DPP.

La imagen se convierte en una imagen de la que se ha borrado el
polvo al convertirla y guardarla

La imagen RAW de la que se ha borrado el polvo se convierte
realmente en una imagen de la que se ha borrado el polvo cuando se
convierte en una imagen JPEG o TIFF y se guarda (p.83).

® En el caso de las imagenes captadas con la ampliacién del intervalo
de velocidad ISO ajustada, el ruido visible puede hacer que sea
dificil ver las motas de polvo en la ventana de sello de copia, asi
qgue no se recomienda utilizar esta funcion.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Disparo
remoto

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0O
©



Borrar partes no deseadas de una imagen (funcion de sello de copia)

Puede corregir una imagen pegando una seccion copiada de otra parte
de la imagen en una parte no deseada de la imagen.

Siga los pasos 1 a 3 de “Borrar manualmente el
polvo (funcién de reparacion)” (p.78).

Especifique la seccién a copiar.
Haga clic en el botén [Seleccionar origen de copia] y haga clic en
la seccion que vaya a ser el origen de la copia.
Para cambiar la seccion que va a ser el origen de la copia,
realice de nuevo la operacion anterior.
Para fijar la posicion del origen de copia, active la casilla de
verificacion [Fijar posicion de origen de copial.

Corrija la imagen.
Haga clic o arrastre en la parte de la imagen que desee modificar
[+] en la ventana indica el origen de copia y [Q] indica el destino
de copia.

La imagen copiada se pegara en la posicion a la que se arrastro.

Para [Tipo de pluma], puede elegir entre [Pincel] (los bordes de
la imagen pegada simulan un pincel) y [Lapiz] (los bordes de la
imagen pegada son nitidos).

Vuelva a la ventana principal.
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Ajustar el espacio de color de trabajo

Es posible establecer un espacio de color de trabajo (p.136) diferente
de los ajustes predeterminados (p.129) para cada imagen.

Muestre la paleta de herramientas de ajuste »
seleccione el espacio de color a ajustar.

Paleta de herramientas de ajuste

Paleta de herramientas
[ED
]

Espacio de color de trabajo

@ Revise los colores en el monitor

Perfil : Ajustes...
--- Ninguno ---

© uUsar perfil de impresién
@ Usar perfil de simulacién CMAN

? Un espacio de color establecido individualmente no cambia
aunque se modifique la configuracion predeterminada

Si ajusta una imagen con un espacio de color diferente a la
configuracién predeterminada y, a continuacion, cambia el espacio de
color predeterminado (p.129), esta configuracion predeterminada no se
aplicara y se conservara el espacio de color establecido
individualmente.

A1/
:@: El espacio de color de una imagen RAW puede cambiarse
libremente tantas veces como sea necesario

Dado que solamente cambia la informacion sobre las condiciones de
procesado de la imagen, el espacio de color de una imagen RAW
puede cambiarse en cualquier momento.
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Uso de la funcion Revise los colores en el monitor

Mediante el uso de la funciéon de revision de los colores en el monitor,
puede aplicar un perfil de impresion seleccionado o un perfil de
simulacion CMAN a la imagen mostrada.

La fiabilidad de la funcién de revision de los colores en el monitor depende
de la calidad del monitor, de los perfiles del monitor y de la impresora y de
las condiciones de la iluminacién circundante donde esté trabajando.

Haga clic en el botén [Ajustes].

Paleta de herramientas

Espacio de color de trabajo

@ Revise los colores en el monitor

Perfil - Ajustes...
--- Ninguno ---

© Usar perfil de impresién
@ Usar perfil de simulacién CMAN

Aparece la ficha [Administracion del color] en [Preferencias].

Seleccione el perfil a aplicar desde el cuadro de lista
[Perfil de impresion] o [Perfil de simulacién CMAN]
y haga clic en el botén [Aceptar].

Preferencias

{_ Ajustes generales de imagen 1 de imagen 2 L LIl Ajustes de vista

Ajustes pregeterminados del espacio de color de trabajo *
(s)sRCB ) Apple RCB
~) Adobe RGB _)ColorMatch RGB
_)RGB de amplia gama
Usar espacio de color de disparo como espacio de color de trabajo

Intentos de representacion

(@) Rel
Intentos de representacion

--- Ninguno --- & Perceptual

*) Relativo colorimétrico

“Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar Aceptar |

La ficha [Administracion del color] en [Preferencias] se cierra.

Segun el perfil seleccionado en el paso 2, seleccione
[Usar perfil de impresion] o [Usar perfil de
simulacion CMAN] y active la casilla de verificacion
[Revise los colores en el monitor].

Paleta de herramientas
(50

=]

Espacio de color de trabajo

i Revise los colores en el monitor
Perfil : Ajustes...
JOOO0000OK

© Usar perfil de impresién
@ Usar perfil de simulacién CMAN

El perfil seleccionado en el paso 2 se aplica a la imagen
mostrada incluyendo su miniatura.

El perfil no se aplica a las imagenes mostradas en la ventana de
comprobacion rapida.
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Guardar resultados de edicion

Guardar contenidos de ediciéon en una imagen

Todos los contenidos ajustados con la paleta de herramientas (receta)
se pueden guardar en la imagen o guardarse como una imagen
separada.

Seleccione el menu [Archivo] » elemento deseado.

Guardar S
Guardar como... 1+ 385
Convertir y guardar. .. E]
Proceso por lotes... #*B
Imprimir... EP
Impresion con configuracion detallada... 3P
Impresién plugin >
Seleccionar coleccion >
Eliminar coleccion >
Marcador

Trasladar a la Papelera |

Los ajustes se guardan en la imagen.

Guardar como una imagen separada

Para ver, editar e imprimir una imagen RAW con software diferente de

DPP, conviértala en una imagen JPEG o TIFF, mas versatil, y guardela.

Si una imagen JPEG o TIFF se guarda como se describe a
continuacion, la imagen se puede guardar como una imagen separada
con los ajustes (receta) aplicados.

La imagen se guarda como una imagen separada, de modo que la
imagen original permanece inalterada.

Seleccione la imagen que desee convertir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Convertir y guardar].

Guardar 38S
Guardar como... 885
' Convertir y guardar... SﬁDJ
Proceso por lotes... #B
Imprimir... #®P
Impresién con configuracion detallada... ~C38P
Impresion plugin >
Seleccionar coleccién >
Eliminar coleccion »

Marcador
Trasladar a |la Papelera ®&E

Aparecera la ventana [Convertir y guardar].
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Especifique los parametros necesarios y, a

continuacién, haga clic en el botén [Guardar].
De forma predeterminada, la imagen se convierte y se guarda en
una imagen JPEG con la mayor calidad de imagen, sin cambiar
el tamafo de la imagen. Cambie los parametros segun sea
necesario.

0 0 Convertir y guardar

Escriba un nombre

-] )J——de archivo
: }———+ Seleccione el

destino para

(Guardar como: IMG_0007

Etiguetas:
‘ Ubicacién: | [ xxxxx_03

Guardar como np(\ TIFF 16bits y Exif-JPEG (*.TI... * |)c3|idad de imagen ~ ., -~/ 10
Resolucién 350 ppp guardar
|| Cambiar tamafo v Bloguear relacién de aspecto
Ancho 5472 x Alto 3648 (5472 x 3648 pixel) Unidad | pixe . .
¥ Incrustar perfi 1CC Seleccione un tipo
Ajuste de informacién de disparo | Incluir toda la informacién de disparo : | de Imagen
Cancelar 'l Guardar | '—— Haga Clic y
guarde

La imagen RAW se convierte en una imagen JPEG o TIFF que,
a continuacién, se guarda como una nueva imagen en el destino
especificado para guardar.

:@: Para guardar los resultados del revelado o de la edicion para
la version que esta usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP
esta mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de
imagen mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los
resultados del procesado pueden presentar diferencias muy ligeras
incluso con los mismos datos de imagen RAW, o que los resultados de
una edicion significativa de datos de imagen RAW con una receta
adjunta pueden ser diferentes.

Cuando desee guardar los resultados del revelado o de la edicién de la
version con la que esté trabajando tal cual, es recomendable guardar la
imagen como un archivo separado (p.83).

@ Al guardar una imagen JPEG o TIFF separada como se ha
explicado anteriormente, se produce un cierto deterioro de la
imagen que acompafa a la edicion y guardado, como ocurre al
editar con software ordinario de edicién de imagenes.

Al guardarla como se ha explicado anteriormente, una imagen
recortada (p.65) o de la que se ha eliminado el polvo (p.76 a
p.80) se convierte realmente en una imagen recortada o en una
imagen de la que se ha eliminado el polvo.

Puede convertir y guardar por lotes varias imagenes (p.115).
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_
Reeditar una imagen

En las imagenes ajustadas con la paleta de herramientas (p.41 a p.81)
solamente se modifican las condiciones de procesado, asi que los
“propios datos de la imagen original” permanecen inalterados (el
intervalo de recorte o la informacion de eliminacion de polvo de una
imagen recortada (p.65) o de la que se ha eliminado el polvo (p.76 a
p.80) se guardan simplemente con la imagen).

Por este motivo, es posible deshacer cualquier ajuste guardado (p.83)
en la imagen, incluido el intervalo de recorte y la informacion de
eliminacion de polvo, asi como recuperar el estado anterior a la ultima
vez que se guardo o de cuando se capto la imagen.

Seleccione la imagen que vaya a reeditar.

Seleccione el menu [Ajuste] » elemento deseado.

Girar a la izquierda FaL
Girar a la derecha ¥R

Aplicar datos eliminacion del polvo

Espacio de color de trabajo [ 2

Recuperar los ultimos ajustes guardados " 3Z
Recuperar ajustes de toma ~HL

La imagen vuelve al estado del elemento seleccionado.
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: : )
Utilizar contenidos de ajuste (receta) introduccisn

Todos los contenidos de ajuste (receta) realizados con la paleta de
herramientas pueden guardarse como un archivo de receta individual

(extension “.dr4”), cargarse y aplicarse a otra imagen. Contenido
Puede editar imagenes eficientemente seleccionando y ajustando una e —
imagen entre una gran cantidad de imagenes captadas con el mismo

entorno de toma, asi como aplicar por lotes los resultados del ajuste ?:‘ggzggeasr

a un gran numero de imagenes.
N —

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

3‘ Datos dei |magen RAW-: Datos de |magen JPEG TIFF

Informacion sobre las condiciones de procesamiento de imagen Informacion sobre fas condiciones de procesamiento de imagen
Imprimir
imagenes
oo/
Procesar grandes
v _captidades de
i imagenes RAW
-
— Disparo
Los contenidos ajustados con la remoto
paleta de herramientas pueden
manipularse individualmente Especificar
como un archivo de receta preferencias
(extension “.dr4”).
@ Un archivo de receta cuyo contenido solo se pueda ajustar en -
imagenes RAW no se reflejara aunque se aplique a una imagen Referencial/
JPEG o TIFF. Indice
Las recetas no son compatibles entre DPP version 4.x y DPP —
version 1.x a 3.x. Las imagenes con archivos de receta de DPP
version 1.x a 3.x adjuntos se muestran con los parametros de @ @
toma de DPP version 4.x. A la inversa, las imagenes con archivos
de receta de DPP version 4.x adjuntos se muestran con los @
parametros de toma de DPP versién 1.x a 3.x.
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Copiar una receta y aplicarla a otra imagen

Puede copiar una receta de una imagen editada y, a continuacion,
aplicarla a otra imagen.

Seleccione la imagen con la receta que desee copiar.

Para copiar todos los elementos de una receta,
seleccione el menu [Ediciéon] » [Copiar receta]. Para
copiar solamente elementos seleccionados de una
receta, seleccione el menu [Edicion] » [Copiar receta
seleccionadal.

Se copiara la receta.

Para seleccionar elementos de receta, seleccione el mend

[Edicion] » [Seleccionar y copiar ajustes de receta] y seleccione

elementos en la ventana que aparece. Después de especificar
los ajustes, haga clic en el botdn [Aceptar] y cierre la ventana.

Seleccione la imagen a la que se aplicara la receta y,
a continuacion, seleccione el menu [Edicion] »
[Pegar receta].

La receta se aplicara a la imagen.

@ Cuando se copia una receta para una imagen y se aplica a una

imagen con una orientacion diferente, la orientacién de la imagen
también cambia. Para evitar que cambie la orientacion de la
imagen, seleccione el menu [Edicion] » [Seleccionar y copiar
ajustes de receta] y quite la marca de la casilla de verificacion [Girar
izquierda / Girar derecha: 0°] que aparece.

Guardar una receta como un archivo

Seleccione una imagen editada y, a continuacion,
seleccione el menu [Edicién] » [Guardar receta en
archivo].
Aparecera el cuadro de dialogo [Guardar receta en archivo].
Para guardar toda una receta, seleccione la opcién [Guardar
todas las recetas] en la ventana que se muestra.
Para seleccionar y guardar parametros de receta, seleccione las
opciones [Guardar recetas seleccionadas] en la ventana que se
muestra y, a continuacion, haga clic en el botén [Especificar
detalles de receta]. En la ventana que se muestra, marque los
parametros que se van a guardar y, a continuacion, haga clic en
el botén [Aceptar].

Seleccione la carpeta de destino, introduzca un
nombre de archivo y, a continuacion, haga clic en el
botén [Guardar].
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Cargar y aplicar recetas

Seleccione la imagen a la que se va a aplicar una

receta y, a continuacion, seleccione el menu

[Edicién] » [Leer y pegar receta de archivo].
Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir].

Seleccione una receta y haga clic en el botén [Abrir].

La receta se aplicara a la imagen.
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JPEG/TIFF

Ajustar comparando varias imagenes

Puede sincronizar las areas de diferentes imagenes para que se
muestren entre varias ventanas de vista previa y ajustar las imagenes
mientras las compara.

En la ventana de vista previa, muestre las diversas
imagenes que vaya a comparar.

Alinee las imagenes.
Seleccione el menu [Ventana] » [Organizar en horizontal] u
[Organizar en verticall.
Las ventanas de vista previa se alinearan.

Seleccione el menu [Vista previa] » [Sincronizar
posicion de vista previa] y [Sincronizar tamaio de
visualizacion de vista previal.

Amplie la imagen.
Amplie y muestre cualquiera de las ventanas de vista previa.

800 oto P [IMG_4364.CR2]

JRGBL . . ) SRGB /SRGB XV ( o JRGB( ., ) SRGB / SRGB

Otras ventanas de edicidon se mostraran también en la misma
posicion/relacién de ampliacion.

Mueva el area que se vaya a mostrar.
Si mueve el area de visualizacion ampliada en una de las
ventanas de vista previa, el area de visualizacion ampliada
cambiard también en todas las demas ventanas de vista previa.
Para cancelar la sincronizacién, seleccione el menu [Vista
previa] » [Sincronizar posicidn de vista previa] y [Sincronizar
tamafo de visualizacién de vista previa] de nuevo.

@ La sincronizacion solamente se aplica a la posicion de visualizacion

ampliada y a la relacion de ampliacién. Los ajustes de las imagenes
no se sincronizan.
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o
Editar eficientemente

Editar en la ventana de edicion de imagen

La visualizacion de miniaturas y la ventana de vista previa se combinan,

y es posible editar imagenes eficientemente y cambiar rapidamente entre
las imagenes a editar. Seleccione previamente las imagenes a editar en

la ventana principal.

En la ventana principal, seleccione las imagenes que
desee editar.
Cambie a la ventana de edicion de imagen.

‘ Digital Photo Professional 4 Archivo Edicion Ver Miniaturas Vista pr
8 00

Verificacion rapida Disparo remoto

Editar imagen

Marcador

Haga clic
La ventana principal cambia a la ventana de edicion de imagen.
Ventana de edicién de imagen

[ Digital Photo fonal & Archivo _Edicion_Ver Miniaturas _Vista previa _Etig
Dig:

E
sE
=
<
i
>
E
D)
o
-
x
-]
g
2
9
iii

Edite la imagen.

Ventana de edicién de imagen

[_®& Dpigital photo 4 Archivo Edicidn  Ver Minlaturas  Vista previa _Etiqueta Ajuste Ventana__Ayuda
¥Wa¥a) Digital Photo Professional 4 - [Carpeta: Macintosh HD/xxxxx_03]

5 editar imagen = imprimir v &% Guardar
3

1 T3 Ir

oy | B

@
@ Rk R
B MG 00nCR2

®  [F~ - B &> % A~
Y1235 kkok e s G @

Cambiar la ampliacién de la visualizaciéon
Seleccione la imagen a editar

La imagen seleccionada se muestra en forma de
ampliacion en mitad de la ventana

Para ver informacion sobre los iconos que se muestran en el
marco de una miniatura, consulte “Informacioén del cuadro de
imagen en la ventana principal y en la ventana de edicién de
imagen” (p.134).

Se mostraran las paletas de herramientas, la paleta del
navegador y la paleta del histograma, y podra editar la imagen.
Para volver al estado anterior a la ultima operacion realizada en
la paleta de herramientas, seleccione [Deshacer] en el menu
[Edicion] o presione las teclas < 3§ > + <Z>.
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Haga clic en el area que desee ampliar.

fonal4_Archivo Fdiclon Ver Miniaturas Vista previa_Etiqueta _ Ajuste Ventana_Ayuda 85 3 =4 Vie2059 Q =
Digital Photo Professio intos 03]

| Haga
- clic

El area en el que haga clic se ampliara al 100 % (tamafio real en
pixeles).

Para cambiar el area de visualizacion, arrastre sobre la imagen o
arrastre el area de visualizacion ampliada (p.16) de la paleta del
navegador.

Haga clic de nuevo para volver a la vista completa ([Ajustar a la
ventanal).

Para volver a la ventana principal, haga clic en el botén [E]] en
la barra de herramientas.

@ Con la ventana de edicion de imagen, solamente se puede
seleccionar imagenes de una carpeta. Para reunir imagenes de
varias carpetas para la edicion, consulte “Reunir y editar imagenes
en la ventana Coleccion” (p.92).

Cambiar la posicion de visualizacion de las miniaturas a horizontal

Seleccione el menu [Ver] » [Miniaturas horizontales].

s Avuda €0 %
> 03]

=4 B vie2l:00 Q =

[#_Digital Phota Prafessional 4 _Archive Edican Ver MinaturasVisa previa s
55

Si selecciona otra vez [Miniaturas verticales], la visualizacion de
las miniaturas vuelve a la posicion vertical.
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Reunir y editar imagenes en la ventana Coleccion

Puede reunir las imagenes seleccionadas en la ventana Coleccion para
verlas, compararlas y editarlas.

Puede reunir imagenes procedentes de varias carpetas, asi como de
una unica carpeta, lo que permite trabajar con ellas de forma eficiente.

Haga clic en [+ Anhadir coleccion] en el area
[Coleccidn] de la ventana principal.

Coleccién

[ R ] IMG_0026.CR

+ Afadir coleccidn

1/32 LB |

Se creara una nueva carpeta de coleccion en el area
[Coleccion].

Escriba un nombre para la carpeta de coleccion.

Para crear mas carpetas de coleccion, repita la operacion. Se
puede crear hasta 20 carpetas.

Seleccione el menu [Archivo] » [Seleccionar
coleccién] y seleccione una carpeta de coleccion
para reunir imagenes de los nombres de carpetas de
colecciéon que se muestran.

Seleccione imagenes o carpetas de imagenes en la
ventana principal. Seleccione el menu [Archivo] »
[Agregar a coleccién].
Las imagenes se afiaden a la carpeta de coleccidn seleccionada
y se muestra el numero de imagenes seleccionadas en la
carpeta de coleccion. Cuando se anade un conjunto de
imagenes a la visualizacion de una Unica imagen (p.20), el
numero de imagenes se indica como dos imagenes.
También puede agregar imagenes a una carpeta de coleccién
seleccionando imagenes y carpetas y, a continuacion,
seleccionando [Agregar a coleccion] en el menu que aparece al
mantener pulsada la tecla <control>.

Seleccione una carpeta de coleccion en el area
[Coleccidn].

Coleccién

3 0001(35)

&3 0002022) [ R ] IMG_0027.CR2 [ R ] IMG_0D028|

B3 0003(29)

+ Afadir coleccién

1/32 |

Se mostraran las imagenes de la carpeta seleccionada.
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Examine las imagenes que se muestran.

Ayuda

Edite las imagenes.

Edite las imagenes que se muestran.
Las imagenes mostradas se mantienen en las carpetas de
coleccion incluso después de salir de DPP.

> Para quitar imagenes de carpetas de coleccién

Quitar imagenes seleccionadas

Seleccione imagenes de una carpeta de coleccion y seleccione
[Quitar de coleccion] en el menu [Archivo] (también puede quitar
imagenes de una carpeta de coleccion seleccionando las imagenes,
manteniendo pulsada la tecla <control> y seleccionando [Quitar de
coleccion] en el menu que aparece). Tenga en cuenta que, aunque
quite una imagen de una carpeta de coleccién, la imagen original no
se vera afectada.

Quitar todas las imagenes

Seleccione [Borrar coleccion] en el menu [Archivo]. Tenga en cuenta
que, aunque quite todas las imagenes de una carpeta de coleccion,
las imagenes originales no se veran afectadas.

Eliminar una carpeta de coleccion

Seleccione una carpeta de coleccion en el area de coleccion y, a
continuacion, seleccione [Eliminar coleccion] en el menu que aparece
mientras se pulsa la tecla <control>. Tenga en cuenta que si elimina
una carpeta de coleccién, las imagenes originales no se veran
afectadas.

@Las modificaciones realizadas en la imagen se aplican a la

imagen original
Todas las modificaciones realizadas en las imagenes de una
carpeta de coleccion se aplican a la imagen original.
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o
Componer imagenes

Puede combinar dos imagenes en una unica imagen. Puede continuar
combinando imagenes afadiendo otra imagen a la imagen compuesta.
Dado que la imagen compuesta se guarda como una imagen separada,
las imagenes originales permanecen sin cambios.

@ Esta funcion se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)
compatibles con DPP.
El espacio de color de una imagen compuesta sera el espacio de
color de la imagen de fondo.
La informacién de imagen no se anexa a una imagen compuesta.

Seleccione una imagen de fondo en la ventana
principal.

Digital Photo Professional 4 ~ [Carpeta: Macintush HD/Usuaries/xueu/Imégenes o]

Editar Imagen Verificacién répida Disparo remoto B imprimir ¥ & Guardar

Carpeta [
I Macintosh HD

#8 Aplicaciones ",‘"‘\ e i& )
8 Libreria ' ’;" B B § ..’.,",-J_A
@ ?

= —
@

] res
. Sistema
#m Usuarios
i Compartido
A xoox - MoolcR m G 0002.cR2 - we00scR -, Ne.ooscR
B Applications
il Calibre Library

ica
i Piblica
i Videos

Coleccién

> W E@EE SRGB / 3RGB

También se puede seleccionar una imagen de fondo desde la
ventana de edicion de imagenes o la ventana [Coleccion].

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta de composicion].

Ajustes de filtro de visualizacién de miniaturas...

Ajustes de visualizacion de punto AF...

Ajustes de visualizacion de cuadricula...

Ajustes de visualizacién de advertencia de altas luces/sombras...
Ajustes de visualizacidn de propiedades de vista previa...
Ajustes para miniaturas con informacion de disparo...

Ajustes de visualizacién de pantalla de vista previa...
Personalizar barra de herramientas...

Modo de botdn de impresian...

Iniciar herramienta Cambiar nombre R
( Iniciar herramienta de composicién X ]

Iniciar herramienta HDR oY

Transferir a Photoshop ~3P

Aparece la ventana herramienta de composicion.

8006 IMG_0001.CR2 [5760 x 3840]

Ver 100%

Imagen en primer plano.

Seleccione una imagen 3

Método de composicién
| Aniadir 5]

[l Componer en formata RAW

Peso ]

Posicién

| Continuar |

| Guardar como... |

Cerrar

Para la composicién de imagen, seleccione una imagen que combinar.

R
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Seleccione la imagen a combinar.
Seleccione la imagen a combinar en el cuadro de lista [Imagen
en primer plano].

| Ver 100%

Seleccione una imagen |
+ IMC_0001.CR2
IMG_0002.CR2
IMG_0003.CR2
IMG_0004.CR2

Método de composicidn

La imagen seleccionada se muestra en la visualizacion de
miniaturas [Imagen en primer plano].
En la vista previa de composicion se muestra una vista previa de

la imagen de fondo combinada y de la [Imagen en primer plano].

Se puede combinar las siguientes imagenes.

» Cuando se seleccione una imagen de fondo en la ventana
principal: imagenes de la misma carpeta que la imagen de
fondo

* Imagen de fondo seleccionada en la ventana [Coleccion]:
imagenes de la ventana [Coleccién]

* Imagen de fondo seleccionada en la ventana de edicion de
imagenes: imagenes mostradas en el area de visualizacion de
miniaturas

También puede combinar imagenes de diferentes tamanos.

Seleccione un método de composicion.

Seleccione un método de composicion en el cuadro de lista
[Método de composicion].

[ Ver 100% }

Imagen en primer plano

| IMG_0002.CR2

4k

Método de compaosicidn
¥ Afiadir

Ponderada
Aclarar
Oscurecer

Se aplica el método de composicion seleccionado en la vista
previa de composicion.

Se puede elegir entre cinco tipos de métodos de composicion:
Agregar, Media, Ponderada, Aclarar y Oscurecer. Para ver
informacién detallada sobre cada método de composicion,
consulte “Métodos de composicion” (p.97).

Si ha seleccionado [Ponderada], puede ajustar la proporcién de
la imagen que se va a combinar. Utilice el control deslizante
[Peso], que se encuentra en la parte inferior del cuadro de lista
[Método de composicion], o escriba directamente un valor para
ajustar la proporcion.

Si hace clic en el boton [Ver 100%], la imagen se ampliara al
100 % (tamafio real en pixeles).
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Coloque las imagenes.

8.0 0

IMG_0001.CR2 [5760 x 3840]

{ Ver 100%

Imagen en primer plano

| IMG_0002.CR2

Método de composicién

[ Ponderada

a3

EI Compoener en formato RAW

Peso 500 3]
Posicion e Cantidad de desplazamiento grande (50 pixeles)
2
a Cantidad de desplazamiento pequefia (1 pixel)
KNN0
hd Alinear centros de imagen
3
[x NS [EEN6 También puede escribir directamente las
= coordenadas de posicion de [Imagen en primer
{ — 1 plano] que se va a combinar para alinearla.
Guardar como...

De manera predeterminada, la imagen de fondo y la [Imagen en
primer plano] se muestran con sus centros alineados.

[Componer en formato RAW]

Active la casilla de verificacion [Componer en formato RAW] si es necesario.

@ Puede ajustar [Componer en formato RAW] en las siguientes condiciones.
Tanto la imagen de fondo como la [Imagen en primer plano] son imagenes
RAW y, ademés, se cumplen todas las condiciones siguientes. @
» Las camaras utilizadas para fotografiar eran del mismo modelo
* La velocidad ISO en el momento de fotografiar era la misma
* El ajuste de prioridad a tonos de altas luces en el momento de
fotografiar era el mismo
* El tamano de imagen (tamafo original) era el mismo

Las funciones siguientes no estan disponibles para las

imagenes compuestas especificando [Componer en formato

RAW].

* Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) (p.53)

* Estilo de imagen automatico (se ajusta automaticamente en
estandar) (p.44)

R
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Haga clic en el botén [Guardar como].

Posicion

[ Continuar ]

Guardar como... |
Cerrar

Especifique los ajustes necesarios en la ventana que aparece vy,
a continuacién, haga clic en el botén [Guardar].

Al hacer clic en el botdn [Continuar], las imagenes se combinan
para formar una nueva imagen de fondo, y se puede continuar
combinando otra imagen.

Para finalizar, haga clic en el boton [Cerrar].

Métodos de composicion

Agregar

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se suman y las
imagenes se combinan.

Media

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se combinan en
proporciones del 50 % de cada una.

Si desea cambiar la proporcién de la [Imagen en primer plano],
seleccione [Ponderada].

Ponderada

Ajuste la proporcién de la [Imagen en primer plano] y, a continuacién,

combine la imagen de fondo y la [Imagen en primer plano].

Aclarar

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes mas brillantes de la [Imagen en primer
plano].

Oscurecer

La imagen de fondo y la [Imagen en primer plano] se comparan, y
solo se combinan las partes mas oscuras de la [Imagen en primer
plano].

@ Puede mostrar esta funcion como un botén de funcién de la barra
de herramientas de la ventana principal (p.106).

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Disparo
remoto

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0
©




JPEG/TIFF

Crear imagenes HDR (Alto rango dinamico)

Puede crear imagenes con un amplio rango dinamico en las que se
reduzcan los recortes de altas luces y sombras, y las imagenes tengan
aspecto de pinturas. Es adecuado para escenas tales como bodegones
y paisajes. Esta funcidén es mas eficaz cuando utiliza tres imagenes con
diferentes exposiciones para la misma escena (exposicion negativa,
exposicion estandar, exposicion positiva) para crear una imagen HDR.
No obstante, también puede crear una imagen HDR a partir de dos
imagenes, o incluso de una sola.

Dado que la imagen HDR se guarda como una imagen separada,

la imagen original permanece sin cambios.

* HDR significa High Dynamic Range (Alto rango dinamico).

@ Esta funcion se puede utilizar con todos los tipos de imagen (p.3)
compatibles con DPP.
La informacién de imagen no se anexa a una imagen HDR.

Seleccione una imagen en la ventana principal.

= S g
= Imprimir ¥ & Guardar

Capota | Marcador
B macintosh HD
B Aplicaciones
i Libreria S = ‘.
: = -

2 e R e
®

IMG_0001.CR2 - o oooac: o WG 0003 ™ MG_0004CR2

b Mo

D e > T F@E SRGB / SRGB

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta HDR].

Iniciar herramienta Cambiar nombre R
Iniciar herramienta de composicion 38X
‘ Iniciar herramienta HDR LRY
Iniciar Optimizador Dual Pixel RAW D
Transferir a Photoshop ~%P

Ajustes de visualizacion de punto AF...

Ajustes de visualizacién de cuadricula...

Ajustes de visualizacién de advertencia de altas luces/sombras...
Ajustes de visualizacién de propiedades de vista previa...
Ajustes para miniaturas con informacién de disparo...

Ajustes de visualizacién de pantalla de vista previa...
Personalizar barra de herramientas...

Modo de botén de impresidn...

Aparece la ventana [Seleccionar imagenes].

También puede mostrar la ventana [Seleccionar imagenes] desde

la ventana de edicidon y desde la ventana de edicion de imagen.

R

Introduccion

S ——

Contenido

|

Descargar
imagenes

—_—

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

|

Disparo
remoto

|

Especificar
preferencias

|

Referencial/
Indice

|



Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Iniciar HDR].

[:NeNa) Seleccionar imagenes

— —_— =
C = e _—
= L > sl :
= T
IMG_0001.CR2 IMG_0002.CR2 IMG_0003.CR2
[ Examinar... ] [ Examinar... ] [ Examinar...

| | Alineacién automdtica

Cerrar ' Iniciar HDR '

Para cambiar la imagen seleccionada o afiadir otra imagen, haga clic
en el boton [Examinar] y, en el cuadro de dialogo [Abrir] que aparece,
seleccione el archivo de imagen y haga clic en el boton [Abrir].

Si selecciona dos imagenes del mismo tamario, puede activar la casilla
de verificacion [Alineacién automatica] para la alineacion automatica de
imagenes. Sin embargo, es posible que la alineacion automatica de
imagenes no funcione correctamente con patrones repetitivos
(cuadriculas, bandas, etc.) o con imagenes planas, con un unico tono.
Al hacer clic en el botdn [Iniciar HDR], aparece la ventana [Ajustar imagen].

@ Después de utilizar la alineacién automatica de imagen, la periferia
de las imagenes se elimina parcialmente.

Haga las selecciones necesarias para ajustar la

imagen.

8086

r

IMG_0001.CR2/IMG_0002.CR2 /IMG_0003.CR2

Ajustar imagen
Ajustes predefinidos

Natural :
R
Brillo:(50)

————

Saturacién:(50)

T

Contraste:(30)
—_—

SRR
Fuerza:(0)

*———

Suavidad:(0)
Radio:(0)

U knie: st

(R —— Cerrar

Controles deslizantes en la ventana [Ajustar imagen]

[Tono/Color]
[Brillo]:

Ajusta el brillo general de la imagen. Mueva el
control deslizante a la derecha para aclarar la
imagen y a la izquierda para oscurecerla.

[Saturacion]:Ajusta la saturacion de color general de la

imagen. Mueva el control deslizante a la derecha
para hacer que el color sea mas profundo y ala
izquierda para que sea mas débil.

[Contraste]: Ajusta el contraste general de la imagen. Mueva

el control deslizante a la derecha para hacer que
el contraste sea mas fuerte y a la izquierda para
que sea mas débil.
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[Realce de detalles]

[Fuerzal:

[Suavidad]:

[Radio]:

Ajusta el contraste general y el contraste de los
detalles al mismo tiempo. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un efecto
mas fuerte.

Ajusta la suavidad general de la imagen. Mueva
el control deslizante a la derecha para obtener
una impresion mas suave y natural.

Ajusta la claridad de los detalles. Mueva el control
deslizante a la derecha para obtener un contorno
mas nitido.

[Ajustes predefinidos] y efectos de acabado

Con [Ajustes predefinidos], puede elegir entre los cinco efectos
de acabado predefinidos en un menu desplegable (de manera
predeterminada, esta seleccionado [Natural]), en lugar de utilizar
los controles deslizantes individualmente. Al seleccionar un
efecto de acabado, cada control deslizante se mueve de
acuerdo con el ajuste. También puede utilizar y ajustar los
controles deslizantes después de seleccionar un efecto.

[Natural]:

[Arte estand.]:

[Arte vivo]:
[Arte dleo]:

[Arte relieve]:

En escenas de alto contraste, se corrige la
representacion en areas donde suelen
recortarse las altas luces o las sombras, para
obtener un acabado en el que se reduce el
recorte de altas luces y sombras.

Proporciona un acabado con tonalidades similares
a las de una pintura, para obtener imagenes
espectaculares.

Para un aspecto mas vivo que el que se obtiene
con [Arte estand.].

Para un aspecto mas vivo que el que se obtiene con
[Arte estand.], que hace resaltar el sujeto.
Suaviza la viveza mas que [Arte estand.] para
ofrecer una sensacion tradicional.

Haga clic en el botén [Guardar como].

®

| Guardar como... |

— | Cerrar |

Especifique los ajustes necesarios en la ventana que aparece al
hacer clic en el boton [Guardar como] y, a continuacion, haga clic

en el botén [Guardar].

@ Puede mostrar esta funcion como un botén de funcién de la barra

de herramientas de la ventana principal (p.106).
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Usar el Optimizador Dual Pixel RAW

Cuando se ajusta la funcion Dual Pixel RAW en una camara compatible
con la funcion antes de tomar imagenes RAW, las imagenes se graban
como “imagenes RAW especiales (imagenes Dual Pixel RAW)” con
informacion de Dual Pixel anexada desde el sensor de imagen. Esto se
llama disparo Dual Pixel RAW. Utilizando esta funcion, el [Optimizador
Dual Pixel RAW], con imagenes Dual Pixel RAW, puede hacer uso de los
datos Dual Pixel grabados con la imagen Dual Pixel RAW para realizar el
microajuste de la posicién de maxima nitidez y resolucion utilizando la
informacion de profundidad que contiene el archivo, cambiar la posicién
del punto de vista o bokeh de primer plano para un resultado mas
agradable y reducir la aparicidén de luces parasitas en las imagenes.

® Precauciones para el disparo Dual Pixel RAW
Tenga en cuenta lo siguiente cuando dispare en Dual Pixel RAW.
Comun a todas las funciones
* Los efectos se obtienen con mas facilidad cuando el valor de
abertura del objetivo es /5.6 o inferior.
* Es posible que los efectos sean diferentes cuando se dispare
en orientacién vertical y horizontal.
» Se recomienda que la sensibilidad ISO sea ISO 1600 o inferior.
Solamente para “Realizar el microajuste de la posiciéon de
maxima nitidez y resolucién utilizando la informacién de
profundidad que contiene el archivo Dual Pixel RAW”
» Se recomienda que la longitud focal del objetivo sea de al
menos 50 mm.
» Se recomienda utilizar esta funcion cuando la camara esté a
una distancia del motivo.*
*Utilice lo siguiente como guia para las distancias al motivo de
acuerdo con la longitud focal.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 50 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 1 m- 10 m.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 100 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 2 m - 20 m.
Cuando la longitud focal del objetivo sea de 200 mm, la distancia
al motivo debe ser de aprox. 4 m - 40 m.

@ Puede mostrar esta funcién como un botén de funcién en la barra
de herramientas de la ventana principal (p.106).

Realizar el microajuste de la posicién de

maxima nitidez y resolucién utilizando la
informacién de profundidad que contiene
el archivo Dual Pixel RAW

Microajuste la posicion de maxima nitidez y resolucion utilizando la

informacion de profundidad contenida en las imagenes Dual Pixel RAW.

En la ventana principal o en la ventana de ediciéon de
imagen, seleccione la imagen Dual Pixel RAW que
desee ajustar y, a continuacioén, seleccione [Iniciar
Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu
[Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

8006 [Users/Picturesxxxx/IMG_0010.CR2 [6720 x 4480]

Active la casilla de verificaciéon [Microajuste de
imagen].
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Introduccion

Ajuste la imagen.

Cambiar la posicion del punto de vista

800 [Users/Pictures xxxxx/IMG_0010.CR2 [6720 x 4480]

Umbral = (1)

Cancelar Aceptar

Utilice el control deslizante para ajustar la resolucién sobre la
base de la informacién de profundidad y el nivel de resolucion.

Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicion” (p.83).

® Si el contorno del motivo o algun bokeh tiene un aspecto poco

natural, o hay un aumento del ruido o cambios perceptibles de
tono o luminosidad, reduzca el nivel de ajuste.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Cambiar
la posicion del punto de vista o bokeh de primer plano para un
resultado mas agradable” o “Reduce la aparicién de luces
parasitas en las imagenes”.

En la ventana principal o en la ventana de edicion de
imagen, seleccione laimagen Dual Pixel RAW que desee
ajustar y, a continuacion, seleccione [Iniciar

Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu [Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

Active la casilla de verificacion [Desplazamiento de
bokeh].

Especifique el area para ajustar.

800 [Users/Pictures/xc00¢/IMG_0020.CR2 [6720 x 4480]

Ampliar 100K+

Microajuste de imagen
Atrds : (Q)

Adelante : (0)

[ Nitider

Mascara de enfoque

Fuerza: (4) —_——
Radio : (1) O
Umbral : (1)

Haga clic en el botén [Seleccionar area], arrastre sobre la
imagen para especificar el area que se va a ajustar y haga
clic con el botén secundario del raton para fijar el area.
También puede desactivar la casilla de verificacion [Mostrar
bordes] para ocultar el borde.

Ampliar 100% * = C t -d
=== o bokeh de primer plano para un resultado onenice
{ mas agradable

el Cambie la posicion del punto de vista o el bokeh del primer plano para Ii)ne‘gcargar
. . . . . genes

obtener un resultado mas agradable utilizando la informacién Dual Pixel

registrada en las imagenes Dual Pixel RAW.
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Ajuste la imagen.

600 JUsers [Pictures xx00x/IMG_0020.CR2 [6720 x 4480]

Ampliar 100% *

Microajuste de imagen
Atrés : (0)

Adelante : (0)

Fuerza : (5)

¥ Desplazamiento de bokeh
Seleccionar drea L)

Umbral : (1)

Cancelar [ Aceptar

Utilice el control deslizante para ajustar el punto de vista.

Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicién” (p.83).

® Si el contorno del motivo o algun bokeh tiene un aspecto poco

natural, o hay un aumento del ruido o cambios perceptibles de
tono o luminosidad, reduzca el nivel de ajuste.

Es posible que la resolucién se expanda en la direccion de la
profundidad, de acuerdo con el nivel de ajuste.

Si el borde del area seleccionada en la imagen tiene un aspecto

poco natural, reduzca el nivel de ajuste.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Realizar

el microajuste de la posicidon de maxima nitidez y resolucion

utilizando la informacién de profundidad que contiene el archivo
Dual Pixel RAW” o “Reduce la aparicion de luces parasitas en las

imagenes”.

Reduce la aparicion de luces parasitas en las imagenes

Reduzca la aparicion de imagenes parasitas utilizando la informacién
Dual Pixel de las imagenes Dual Pixel RAW.

En la ventana principal o en la ventana de edicion de
imagen, seleccione la imagen Dual Pixel RAW que
desee ajustar y, a continuacion, seleccione [Iniciar
Optimizador Dual Pixel RAW] en el menu
[Herramientas].

Aparece la ventana Optimizador Dual Pixel RAW.

Active la casilla de verificacion [Reduccion de luces
parasitas] y especifique el area.

800 {Users Pictures/xx0o/IMG_0030.CR2 [6720 x 4480]

Ampliar 100% *

Microajuste de imagen
Atrds : (0)

Adelante : (0)
erza: (5)

Desplazamlento de bokeh
St drea

Fuerza: (3) — p—
Radio : (4) =
Umbral : (4) o

Cancelar Aceptar |

Haga clic en el botén [Seleccionar area], arrastre sobre la
imagen para especificar el area que se va a ajustar y haga clic
con el boton secundario del ratdn para fijar el area. También
puede desactivar la casilla de verificacion [Mostrar bordes] para
ocultar el borde.

Las imagenes parasitas y destellos que haya en el area
especificada se reduciran.
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Haga clic en el botén [Aceptar].
Los resultados del ajuste se aplican a la imagen.
Para obtener informacion sobre como guardar resultados de
ajustes en las imagenes, consulte “Guardar resultados de
edicién” (p.83).

Es posible que, en algunos casos, el contorno del motivo y el
bokeh tengan un aspecto poco natural, o que se produzca un

aumento del ruido o cambios perceptibles de tono o luminosidad.

Es posible que, en algunos casos, el borde del area seleccionada
en la imagen tenga un aspecto poco natural.

Esta funcion no se puede utilizar al mismo tiempo que “Realizar
el microajuste de la posicion de maxima nitidez y resolucién
utilizando la informacién de profundidad que contiene el archivo
Dual Pixel RAW” o “Cambiar la posicion del punto de vista o
bokeh de primer plano para un resultado mas agradable”.
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Transferir una imagen RAW a Photoshop

Las imagenes RAW pueden convertirse en imagenes TIFF (16 bits) y
transferirse a Adobe Photoshop.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Transferir a
Photoshop].
Photoshop se inicia y se muestra la imagen transferida.

? Solo se puede transferir una Unica imagen a la vez

Solo se puede transferir una imagen cada vez. Para enviar varias
imagenes a la vez, consulte la p.117.

@ Las versiones de Photoshop compatibles son la 7.0 y posteriores.
Las imagenes transferidas se convierten automaticamente en
imagenes TIFF (16 bits) a las que se agrega un perfil ICC (p.135).
El perfil ICC contiene informacién sobre las [Preferencias] (p.129)
o el espacio de color de trabajo (p.81) establecido para cada
imagen, como se describe, y pasa la informacién de color
correspondiente a Photoshop.

Cuando salga de Photoshop, solamente quedara la imagen RAW
original y la imagen transferida desaparecera. Es recomendable
guardar la imagen transferida como una imagen separada en
Photoshop.
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Personalizar la barra de herramientas de la ventana principal

Puede mostrar botones para funciones de uso frecuente en la barra de
herramientas de la ventana principal.
También puede cambiar la disposicidn de los botones.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Personalizar
barra de herramientas].

Aparece la ventana [Configurar barra de herramientas].

Seleccione las funciones que apareceran en la barra
de herramientas.

800 Configurar barra de herramientas

Seleccionar elementos a mostrar en la barra de herramientas.

™ Imprimir | Subir |
v Herramienta Cambiar nombre l&'
otosnop

[EI Herramienta de compaosicidn
™  Optimizador Dual Pixel RAW
v

Ilmremamnimmbs LI

| Cerrar |

Para reorganizar botones, seleccione la funcién que desee
cambiar y, a continuacién, haga clic en el botén [Subir] o [Bajar].
Después de especificar ajustes, haga clic en el botdn [Cerrar] y
cierre la ventana.

La configuracién se aplica a la barra de herramientas de la
ventana principal.
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5 Imprimir imagenes

Imprimir una imMagen.........cccoeeeeiiieveiie e,
Imprimir con informacion de la toma .....................
Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja

de contactos).....

Impresion plugin
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Imprimir una imagen

Puede imprimir imagenes con una impresora. Como ejemplo, aqui se
describe el procedimiento para imprimir una imagen en una hoja de

papel.

Seleccione la imagen que desee imprimir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Imprimir].

Cuardar #ES
Guardar como... {+38S
Convertir y guardar... #®D
Proceso por lotes... #B
Imprimir... H®P
mpresion con configuracion detalada...
Impresién plugin >
E:
380
Seleccionar coleccién >
Eliminar coleccién >
Marcador
Qu marca
Trasladar a |a Papelera |

Aparecera el cuadro de dialogo de configuracion de impresion de

la impresora.

Imprima.

Especifique la configuracion optima para imprimir fotografias en
el cuadro de dialogo de configuracién de impresion de la
impresora y haga clic en el boton [Imprimir].

Se iniciara la impresion.
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Imprimir con informacién de la toma

Puede disponer libremente una imagen en una hoja de papel e
imprimirla junto con titulos, informacion de la toma, etc.

Seleccione una imagen para imprimirla.

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresién con
configuracién detallada].
Especifique la configuracién necesaria para la
impresion y, a continuacioén, haga clic en el botén
[Imprimir].

Cambia la ficha de configuracion

IMG_0001.CR2

ﬁ Ljsistet] Imagen | Texto | Configuracién g

a: Propiedades... |

Medio:
A4

Orientacién de medio:
() Vertical
(=) Horizontal

Tamafio de medio:
297,0 mm x 209,9 mm

Perfil de impresion:

Perfil CMAN:

Configuracién CMS... |

| Aplicar || cancelar [ imprimir [}

|
Vista previa de impresion

Es posible mover la imagen arrastrandola.

Arrastre las cuatro esquinas de la imagen para cambiar el tamafio.

Para ver la informacién de la toma, haga clic en ['1]] en la ficha [Texto]
y seleccione los elementos que necesite en la ventana que aparece.

|
\\/

=Q> Para conservar la configuracién

Los ajustes de cada una de las fichas del paso 3 se memorizan al
imprimir o cuando se hace clic en el botdn [Aplicar]. La configuracion
puede aplicarse a otra imagen al imprimir.

Las configuraciones que se memoriza son opciones de [Impresora],
[Medio], [Orientacion de medio], [Marcas de registro], [Cabecera], [Pie]
y [Informacion de imagen], asi como los ajustes de la ficha
[Configuracién].

@ Puede establecer perfiles de impresora (p.129).
Si se establece la simulacién CMAN, la imagen se imprimira con
los colores establecidos.
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Imprimir una lista de miniaturas (impresion de hoja de contactos)

Puede imprimir filas de varias imagenes en una hoja de papel.

Seleccione en la lista de miniaturas las imagenes

que desea imprimir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresion hoja de

contactos].

Especifique los ajustes necesarios para la impresion

y, a continuacion, haga clic en el botén [Imprimir].
Cambia la ficha de configuracién

Hoja contactos

- Ir Imagen | Texto Configuracién

Impres [ Propiedades ]

Orientacién de medio:

() Vertical

(_) Horizontal

Tamafio de medio:

2099 mm x 2970 mm

Perfil de impresién:

Perfil CMAN:

| Configuracién CMS...

p
Aplicar || Cancelar N[ Imprimir |

Vista previa de impresién

Ny

=)= Para conservar la configuracién

Los ajustes de cada una de las fichas del paso 3 se memorizan al
imprimir o cuando se hace clic en el botén [Aplicar]. También es posible
aplicar los ajustes a otra imagen al imprimir.

Los ajustes que se memorizan son [Impresora], [Medio] y [Orientacion
de medio], asi como los ajustes de las fichas [Imagen] y
[Configuracion].

@ Puede establecer perfiles de impresora (p.129).
Si se ha establecido la simulacién CMAN, la imagen se imprimira
con los colores establecidos (p.129).
Si se utiliza esta funcién en la ventana de edicion de imagen,
todas las imagenes de la ventana (no solamente las
seleccionadas) se imprimen en una lista de miniaturas.
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Impresion plugin

Seleccione el menu [Archivo] » [Impresién plugin] »
Plug-In para la impresora que esté usando.
Se iniciara el plugin.

Especifique la configuracion necesaria para imprimir
fotografias, y a continuacién imprima.
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6 Procesar grandes cantidades de imagenes RAW

Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes

(equilibrio del blanco personal)............cccccceeeeeennn 113
Registrar equilibrio del blanco personal ................... 113
Aplicar el equilibrio del blanco personal................... 114

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF

(proceso por lotes)......ccovuvviieiiiiiiiiee e 115

Transferencia de imagenes por lotes a software de

edicion de IMAagenes.........cooevveeveiiieeeieeeicee e 117

Cambiar por lotes los nombres de archivo de las

L= To [ =T T 118
Cambiar el nombre de archivo de las imagenes en
el orden de la ventana principal...........cccccccvvvvvennnee. 118
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Aplicar el equilibrio del blanco a imagenes por lotes (equilibrio del blanco personal)

Los ajustes de equilibrio del blanco realizados en una imagen RAW
captada en un entorno de toma especifico pueden registrarse como un
equilibrio del blanco personal. Asi, podra ajustar eficientemente el
equilibrio del blanco aplicando este equilibrio del blanco personal a un

gran numero de imagenes RAW captadas en el mismo entorno de toma.

No es posible aplicar datos de equilibrio del blanco personal para
versiones anteriores a DPP 4.

Registrar equilibrio del blanco personal

Ajuste el equilibrio del blanco (p.47, p.48).
Para ajustar el equilibrio de blanco, seleccione un ajuste
diferente de [ ( )] en el cuadro de lista [Ajuste de equilibrio de
blanco] (p.46). Si se selecciona [E¥( )], no es posible registrar
los ajustes.

En la paleta de herramientas de ajuste basico, haga
clic en el botén [Registrar].
Aparecera el cuadro de dialogo [Registrar equilibrio del blanco
personall.

Seleccione en la lista el numero del botén que se va
a registrar y haga clic en el botén [Aceptar].

® O O Registrar equilibrio del blanco personal

Registrar ajuste actual en equilibrio del blanco personal

Destinof| 1 = Cargar...

Guardar...

Cancelar ||| Aceptar |

? Para usar en otro ordenador el equilibrio del blanco personal registrado

En el paso 3, haga clic en el botén [Guardar] para escribirlo en forma
de archivo.

Copie el archivo en otro ordenador.

En DPP en el otro ordenador, muestre la ventana del paso 3.

Haga clic en el botén [Cargar] y, en |la ventana que aparece,
seleccione el archivo copiado.

®No se puede cambiar ni ajustar el equilibrio del blanco con
imagenes RAW de exposicién multiple creadas en la camara.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Editar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesagyrandes
canti de
imag w

Disparo
remoto

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0O

113




Aplicar el equilibrio del blanco personal

En la ventana principal, seleccione la imagen a la

que se va a aplicar un equilibrio del blanco personal.

Seleccione el menu [Ver] » [Paleta de herramientas].
Aparecera la paleta de herramientas.

Haga clic en el botén del numero de equilibrio del
blanco personal que desee aplicar.

Paleta de herramientas

Ajuste de brillo

Ajuste de equilibrio de blanco [

"f 1 2 3 Registrar...

Ajuste preciso ¥

s —o— A NN
M e @ G (X B

& Luminosidad Automdtica [t

Bajo Estdndar

Estilo de imagen [

0 (Paisaje) = Examinar...

El equilibrio del blanco personal se aplicara a todas las
imagenes seleccionadas.
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En la ventana principal, seleccione varias imagenes
que desee convertir.

Seleccione el menu [Archivo] » [Proceso por lotes].
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Ejecutar].

Ajustes de lote

IMG_0002.CR2
IMG_0003.CR2
IMG_0004.CR2
IMG_0005.CR2
IMG_0006.CR2
IMC_0007.CR2
IMG_0008.CR2
IMG_0009.CR2
IMG_0010.CR2
IMG_0011.CR2
IMG_0012.CR2
IMG_0013.CR2
IMG_0014.CR2
IMG_0015.CR2
IMG_0017.CR2
IMG_0018.CR2
IMG_0019.CR2
IMG_0020.CR2
IMC_0021.CR2
IMG_0022.CR2
IMG_0023.CR2
IMG_0024.CR2
IMG_0025.CR2
IMG_0026.CR2
IMG_0027.CR2
IMG_0028.CR2
IMG_0029.CR2
IMG_0030.CR2
IMG_0031.CR2
IMG_0032.CR2
IMG_0033.CR2

Carpeta de destino
(s) Igual que archivos originales
_Usar esta carpeta
Macintosh HD/Usuarios /xx/Imagenes

|_| Crear subcarpetas de almacenamiento para cada tipo de archivo

Exif-IPEG Nombre de subcarpeta JFEG

Configuracién de salida

Guardar como tipo | TIFF 16bits y Exif-JPEG (*.TIF, *JPC)

Resolucion 350/ ppp
[_] Cambiar tamaiio

Ancho 5472 x Alto

( Incrustar perfil ICC

Ajuste de informacién de disparo | Incluir toda la informacién de disparo 7 |

¥ Bloquear relacién de aspecto

3648 (5472 x 3648 pixel) Unidad | pixel

+| Calidad de imagen

Nombre de archivo

(8) Nombre actual del archivo
(") Nuevo nombre de archivo

Cadena Numero secuencia Cadena adicional

¥ Guardar nimero de serie

g.: IMG_0001JPG, IMG_0001.TIF

Ajustes de transferencia de imagen

[_] Abrir imagen usanda el software

Convertir sélo imigenes RAW

Examinar

Examinar.

Cancelar '{ Ejecutar |'

Aparecera el cuadro de dialogo de proceso por lotes y se iniciara
el proceso de guardar.
Una vez guardadas todas las imagenes, aparecera el botén
[Salir] en el cuadro de dialogo de proceso por lotes.

Guardar por lotes imagenes JPEG o TIFF (proceso por lotes)

Puede convertir y guardar por lotes las imagenes RAW editadas en
forma de imagenes JPEG o TIFF, muy versatiles.
Las imagenes se guardan como imagenes separadas, de modo que las
imagenes RAW permanecen inalteradas.

En el cuadro de dialogo de procesado, haga clic en
el botén [Salir].

Si ha seleccionado [Nuevo nombre de archivo] en [Nombre de
archivo], debera establecer [Numero secuencia].

Al guardarla como se ha explicado anteriormente, una imagen
recortada (p.65) o de la que se ha eliminado el polvo (p.76 a
p.80) se convierte realmente en una imagen recortada o en una
imagen de la que se ha eliminado el polvo.

También puede usar esta funcion en la ventana de edicion de
imagen. Sin embargo, se convertiran y se guardaran todas las
imagenes de la ventana (no solamente las seleccionadas).
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? No se puede guardar imagenes con receta

En la ventana [Ajustes de lote], no es posible ejecutar [Guardar] ni
[Guardar como] (p.83) con imagenes RAW editadas.

AL/
=)= Para guardar los resultados del revelado o de la edicién para
la versién que esta usando actualmente

La tecnologia de procesado de revelado de imagenes RAW de DPP
estd mejorando continuamente, para permitirle realizar el procesado de
imagen mas avanzado de la manera mas adecuada.

Esto significa que, entre dos versiones diferentes de DPP, los
resultados del procesado pueden presentar diferencias muy ligeras
incluso con los mismos datos de imagen RAW o que los resultados de
una edicion significativa de datos de imagen RAW con una receta
adjunta pueden ser diferentes.

Cuando desee guardar los resultados del revelado o de la edicién de la
version con la que esté trabajando tal cual, es recomendable convertir y
guardar las imagenes como imagenes JPEG o TIFF.

ALy

=)= Proceso de guardar por lotes inteligente

Mientras se realiza la operacién de guardar, puede continuar
trabajando en otra ventana

Dado que la funcion de guardar funciona independientemente en
segundo plano, durante el proceso de guardar puede continuar
trabajando en otra ventana tal como la ventana principal o la ventana
de vista previa.

Para convertir todas las imagenes y guardar, no seleccione
ninguna imagen en la ventana principal

Si no ejecuta el paso 1 y ejecuta el paso 2 sin haber seleccionado
ninguna imagen en la ventana principal, todas las imagenes que se
muestren en la ventana principal se convertiran y se guardaran.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Editar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesagyrandes
canti de
imag w

Disparo
remoto

Especificar
preferencias

Referencial/
Indice

Q0O
©

116




Transferencia de imagenes por lotes a software de edicion de imagenes

Puede transferir varias imagenes a un software de ediciéon de Seleccione Photoshop.
imagenes. A diferencia de [Transferir una imagen RAW a Photoshop] En el cuadro de dialogo [Abrir], seleccione un archivo de
(p.105), transferira imagenes que primero se han convertido y guardado Photoshop o un alias y haga clic en el botn [Abrir].

como imagenes separadas, asi que las imagenes transferidas no se
eliminaran tras salir del software de destino. El software que se utiliza
aqui como ejemplo es Adobe Photoshop.

El cuadro de dialogo [Abrir] se cerrara y la opcion [Ajustes de
transferencia de imagen] de la ventana [Ajustes de lote] se
establecera en Photoshop.

En la ventana principal, seleccione varias imagenes Haga clic en el botén [Ejecutar].

que desee transferir. Aparecera el cuadro de didlogo de procesado y se iniciara la
transferencia por lotes.

Una vez que se transfiere la primera imagen, se inicia Photoshop
y se muestran las imagenes transferidas en el orden en el que se
Realice los ajustes necesarios para la transferencia transfirieron.

(p-€j., el formato de archivo).

Seleccione el menu [Archivo] » [Proceso por lotes].
Aparecera la ventana [Ajustes de lote].

Active [Abrir imagen usando el software].

Ajustes de lote

IMG_0001.CR2 Carpeta de destino

IMG_0002.CR2 (%) Igual que archivos originales

IMG_0003.CR2 _Usar esta carpeta

IMG_0004.CR2 Maci h HD/U . Imé Examinar
IMG_0005.CR2 acintos [Usuarios /o /Imagenes Examina
IMG_0006.CR2 |_| Crear subcarpetas de almacenamiento para cada tipo de archivo

IMC_0007.CR2 Exif-JPEG Nombre de subcarpeta JPEC

IMG_0008.CR2

IMG_0009.CR2 Configuracién de salida

IMG_0010.CR2

IMG_0011.CR2 Guardar como tipo | TIFF 16bits y Exif-JPEG (.TIF, *JPC) | Calidad de imagen /10
B001z.0R2 Resolucién 350| ppp

IMG_0013.CR2

IMG_0014.CR2 |_| Cambiar tamafio V| Bloguear relacion de aspecto

IMG_0015.CR2 Ancho 5472 x Alto 3648 (5472 x 3648 pixel) Unidad | pixel

IMG_0017.CR2
IMG_0018.CR2
IMG_0019.CR2
IMG_0020.CR2
IMC_0021.CR2

( Incrustar perfil ICC

Ajuste de informacién de disparo | Incluir toda la informacién de disparo 7 |

IMG_0022.CR2 Nombre de archivo

IMG_0023.CR2 =

IMG_0024.CR2 (#) Nombre actual del archivo

IMG_0025.CR2 () Nuevo nombre de archivo

IMG_0026.CR2 Cadena Nimero secuencia Cadena adicional

IMG_0027.CR2 0000000

IMC:DD](]tCRE Ej.: IMG_0001.JPG, IMG_D0O0L.TIF

IMG_0031.CR2

IMG_0032.CR2 (

IMG_0033.CR2 || Abrir imagen usando el suﬁwam) . .
@ Para restablecer el destino de transferencia a otro software, haga

clic en el botén [Examinar] en [Ajustes de transferencia de
imagen] y, en el didlogo [Abrir] que aparece, seleccione el
Aparecera el cuadro de dialogo [Abrir]. software y haga clic en el boton [Abrir].

También puede usar esta funcion en la ventana de edicién de
imagen. Sin embargo, se transferiran todas las imagenes de la
ventana (no solamente las seleccionadas).

Convertir s6lo imagenes RAW Cancelar | Ejecutar |
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Cambiar por lotes los nombres de archivo de las imagenes

?

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta Cambiar nombre].

Aparecera la ventana de cambio de nombre.
Especifique los ajustes necesarios y, a continuacion,
haga clic en el botén [Ejecutar].

[xxxxx_03

Nombre de archivo Extensién

DPP ¥ | |Fechafhora toma ¥ | |[Nimero secuencia v | |No cambiar

Ajustes bisicos Ajustes de formato

Ordenar Namero secuencia
() Ajustar a la ventana principal 0001 "] Guardar nimero sec.
(") Nombre de archivo

(_)Fecha/hora toma Fecha/hora toma

| Dia Mes Afio >

v Ig.nom. RAW-+IPEG

| Copiar y cambiar nombre

Macintesh HD/Usuarios fxce/Imdgenes ETI b d
ns. subrayado

Nombre de archivo original Nombre de archivo modificado

IMG_0001.CR2
IMG_0001JPG
IMG_0002.CR2

DPP_0B-08-12_0001.CR2
DPP_0B-08-12_0001,PG

DPP_23-06-12_0002.CR2
IMG_0003.CR2
IMG_0004.CR2
IMG_0005.CR2
IMG_0006.CR2
IMG_0007.CR2
IMG_0008.CR2
IMG_0009.CR2

DPP_09-08-12_0003.CR2
DPP_10-08-12_0004.CR2
DPP_10-08-12_0005.CR2
DPP_12-08-12_0006.CR2
DPP_12-08-12_0007.CR2
DPP_12-08-12_0008.CR2
DPP_13-08-12_0009.CR2

| Cancelar
El proceso se inicia y se cambian los nombres de archivo.

No se puede hacer cambios cuando el nombre de archivo
esta duplicado

Si aparece un nombre de archivo en texto rojo en [Nombre de archivo
modificado], el nombre de archivo esta duplicado. No se puede hacer
cambios si hay incluso un solo nombre de archivo duplicado. Cambie el
ajuste para que no se produzca la duplicacién.

5

Para cambiar el nombre de archivo de una sola imagen en la ventana
principal, seleccione la miniatura, haga clic con el botén secundario
del ratén y seleccione [Cambiar nombre] en el menu que aparece.
No se puede iniciar la herramienta de cambio de nombre desde
la ventana [Coleccion] (p.92). Tampoco puede cambiar el nombre
de archivo de una imagen.

Cambiar el nombre de archivo de las
imagenes en el orden de la ventana principal

Cuando cambie el orden de las imagenes en la ventana principal,
puede cambiar en una sola operacién los nombres de archivo de las
imagenes en el orden en que se reorganizaron.

Cambie el orden de las imagenes en la ventana
principal (p.33).

En la ventana principal, seleccione varias imagenes
cuyos nombres de archivo desee cambiar.

Seleccione el menu [Herramientas] » [Iniciar
herramienta Cambiar nombre].
Seleccione [Ajustar a la ventanal].

Nombre de archivo

DPP ¥ | |Fecha/hora toma

Ajustes bisicos

Ordenar

(@Ajustar a la ventana principal)

|/ Nombre de archivo
(_JFecha/hora toma

Especifique la configuraciéon necesaria principal.
Para copiar una imagen, active [Copiar y cambiar nombre].

Haga clic en el botén [Ejecutar].
Los nombres de archivo cambiaran y se mantendra el orden de
la ventana principal.
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7 Disparo remoto

Disparo remoto........cccooeiiiiiiiiiieee
Registrar el clic sobre equilibrio del blanco en la

camara
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Disparo remoto

Puede disparar de manera remota utilizando “EOS Utility”, que permite
la comunicacion con una camara en combinacion.

Para el disparo remoto, es necesario instalar en el ordenador “EOS
Utility Ver. 3.x”. Para obtener informacion sobre camaras compatibles
con “EOS Utility Ver. 3.x”, consulte las “EOS Utility Ver. 3.x
INSTRUCCIONES” (manual electrénico en formato PDF). Esta funcién
no esta disponible en las camaras de la serie EOS M ni en las camaras
PowerShot.

Haga clic en el botén [Disparo remoto] en la barra de
herramientas de la ventana principal.

8 00

Disparo remoto

Editar imagen Verificacion rapida

Carpeta Marcador

B Macintosh HD
B Aplicaciones

# Libreria .‘l.m] 1

Aparece la ventana de ajustes de disparo remoto.

Ajuste el [Destino] en la ventana para especificar
carpeta de disparo remoto.

Especificar carpeta de disparo remoto

Destino

(") Carpeta actual
Macintosh HD/Usuarios [ xxaooc f 3000 [ 3o
() Usar esta carpeta

Macintosh HD/Usuarios/ xxxxx [ Xxxxx | Seleccionar...

Carpeta de destino

HAAHK

Nombre de archivo
w—

No modificar ]l Ajustes... |

Para guardar en la carpeta seleccionada actualmente,
seleccione [Carpeta actual].

Para crear una nueva carpeta para guardar imagenes en ella,
seleccione [Usar esta carpeta], haga clic en el botén
[Seleccionar] y, a continuacion, seleccione el destino y escriba
un nombre para [Carpeta de destino].

Después de especificar los ajustes, haga clic en el botén
[Aceptar].

Aparece la ventana de disparo remoto.
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@ Puede cambiar el [Nombre de archivo] para el disparo remoto en la
ventana para especificar carpeta de disparo remoto.
(si se selecciona [No modificar], las imagenes se guardan con los
nombres de archivo ajustados en la camara).

Haga clic en el botén [Ajustes] para mostrar la ventana definicion
del nombre de archivo para la imagen captada.

| No modificar +| | Personalizar... |

Prefijo de archivo IMG
Asignar n°. de secuencia

Numero de digitos

Iniciar en

Formato de la fecha de captura I.Dfa Mes Afio + | Delimitador | _Subra\.rado

| DD-MM-AA sl

| Cancelar [ 0K ]

Seleccione en el cuadro de lista una regla de nomenclatura para

los nombres de archivo de imagen.

Puede hacer clic en el botdn [Personalizar] y personalizar reglas

de nomenclatura para nombres de archivo.

Puede ajustar individualmente caracteres de prefijo, el nUmero
de digitos para los numeros de serie y el numero inicial para los
nombres de archivo.

Si esta usando la fecha de toma para los nombres de archivo,
puede especificar el formato de fecha (orden y estilo para afo-
mes-dia) y los caracteres de division en la ventana definicion de
nombre de archivo para la imagen captada.

Después de especificar los ajustes, haga clic en el botén [OK].
La ventana definicién del nombre de archivo para la imagen
captada se cierra.

Después de hacer clic en el botén [Disparo remoto], se puede hacer
clic en el boton [E] en la parte inferior derecha de la ventana
principal para mostrar/ocultar la paleta [Control de camaral.

Introduccion

Puede cambiar la ventana al disefio multiple para disparar
mientras examina la imagen.

Conecte una camara y un ordenador y situe el
interruptor de alimentacion de la camara en <ON>.

Haga clic en el botén [Vision en Directo].

Control de cdmara

Cdmara

EOS XXX

== == IS0 AUTO

Destino :
Macintosh HD/Usu.. dgenes o000 07

Crear subcarpeta

Registrado en

Configuracién Visién en Directo

Aparece la ventana Vision en Directo de “EOS Utility”.
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800

Especifique los ajustes necesarios.

Ventana de visién directa remota

Balance de blancos.

Automitico &

L K]
LV_ClickwB

o Aplic: enes captadas
Enfocar

Modo directo B

Para ver instrucciones detalladas sobre los procedimientos de
ajuste, consulte el “Manual de instrucciones de EOS Utility”
(manual electrénico en formato PDF).

Haga clic en el botén [Configuracion].

Control de cdmara

Camara

EQS XXX

=-= == |50 AUTO

Destino @

Macintosh HD/Usu...dgenes | xxxxx_07

Crear subcarpeta

Registrado en

T,

Configuracion WVision en Directo

Aparece la ventana de captura de “EOS Utility”.

Especifique los ajustes necesarios.

800 EOS XXX

o KRkl LG |

Men( de disparo

Estilo imagen Estdndar
Pardm. detalle 3,0,0,0
Reagistrar archive aj. usuario

Calidad JPEG

Des. Bal.B 0,0

Disp. Visién dir. ...

Para ver instrucciones detalladas sobre los procedimientos de ajuste, consulte el

‘Manual de instrucciones de EOS Utility” (manual electrénico en formato PDF).
Tome la foto.

Control de cdmara

Camara

EQS XXX

== == |50 AUTO

Destino :

Macintosh HD/Usu...dgenes / xxxxx_07
Crear subcarpeta

WX 07

Registrado en

J

Introduccion

N

Contenido

|

Descargar
imagenes

|

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

|

Editar
imagenes

|

Imprimir
imagenes

|

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Especificar
preferencias

N

Referencial/
Indice

Q0
©

122




rrrrrr

2 il A2BEE e v e e W@

Se mostrara la imagen de la foto.

La imagen de la foto se guardara en la carpeta creada en el paso 2.

Las imagenes de la carpeta antes mencionada se mostraran en el area de
visualizacién de miniaturas.

También puede crear una subcarpeta en la carpeta antes mencionada para
guardar imagenes. Para crear una subcarpeta, haga clic en el botén [Crear
subcarpeta] de la ventana de disparo remoto, escriba el [Nombre de
carpeta] en la pantalla que aparece y, a continuacién, haga clic en el botdn
[Aceptar].

@ No salga de “EOS Utility” mientras se esté ajustando o realizando el disparo

5

remoto.

En los casos siguientes, dispare con EOS Utility.
+ Si desea enfocar automaticamente con el boton de disparo de EOS Utility
+ Si desea realizar disparos en serie

Puede disparar mientras compara la imagen captada con una imagen fijada
fijando una imagen (p.18). Esto es Util para la seleccién de imagenes.

Registrar el clic sobre equilibrio del blanco en la camara

Durante el disparo remoto, puede registrar el clic sobre equilibrio del blanco en la
camara conectada. Para usar esta funcion, debe haberse instalado EOS Utility
version 3.4.20 o posterior en el ordenador.

Esta funcion no esta disponible en las camaras EOS M ni en las camaras PowerShot.

Muestre la imagen tomada que se utilizara como
estandar para el equilibrio del blanco.

2 e
P
> Lol

@ waor e @ oo @ s

“.CR2".

Seleccione el destino donde se registrara el clic
sobre equilibrio del blanco.
Control de cdmara

Camara

EOS5 XXX

== == |50 AUTO

Destino :

Macintosh HD/Usu...dgenes /xomx_07

Crear subcarpeta

Registrado en

Configuracién Visién en Directo

Seleccione en el cuadro de lista [Registrado en] el destino donde se
registrara el equilibrio del blanco. Las opciones del cuadro de lista
dependen del modelo de camara.

Esta funcion solamente es compatible con imagenes RAW con la extension

J
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Seleccione un punto que vaya a ser el estandar para
el equilibrio del blanco en la imagen tomada y
registre el equilibrio del blanco en la camara.
Control de cdmara
Cdmara

EOS XXX

-- == 150 AUTO

Destino :

Macintosh HD/Usu.. dgenes/oooo_07

Crear subcarpeta

Registrado en

Configuracin Visidn en Directo

Haga clic en el boton [[EZZ* M ] v, en la imagen mostrada en el
paso 1, haga clic con el raton en el punto que vaya a ser el
estandar para el equilibrio del blanco.

El equilibrio del blanco se registra en el destino seleccionado en
el paso 2 y se aplica a las imagenes mostradas.

Haga clic otra vez en [ |JEZz* ] para salir de la funcion.

J
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8 Especificar preferencias

Especificar preferencias ..........ccccoveeeeiiiiieiinnnes
Ajustes generales.........cooovveviiiieiiiiie e
Procesamiento de imagen.........ccccceeevveviiieeeiiiinceees
Administracion del color ............ccceeiiiiiiiiiiiiii

Ajustes de vista
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Especificar preferencias

Puede cambiar las diversas funciones de DPP en la ventana
[Preferencias]. Examine el contenido de cada ventana y haga los
ajustes.

Consulte las explicaciones detalladas si estan disponibles, asi como
cada ventana.

Seleccione el menu [Digital Photo Professional 4] »
[Preferencias].

Aparecera la ventana [Preferencias].

Seleccione una ficha, especifique los ajustes y, a
continuacién, haga clic en el botén [Aceptar].

Preferencias

Procesamiento de imagen 1 = Procesamiento de imagen 2 = Administracion del color =~ Ajustes de vista )

Carpeta de inicio =

'_E ) Ultima carpeta mostrada
( | Carpeta especificada

Macintosh HD /Usuarios /%0x{Imigenes Examinar.

Guardar receta
\;_; Mostrar mensaje al agregar archivo
(_) Agregar a archivo automaticamente
Reproduccién de archivo de video
Reproducir con EOS MOVIE Utility
Los videos que no se pueden reproducir con EOS MOVIE Utility se pasan a la aplicacion predeterminada.
Recibiendo archivos de aplicaciones externas
_| Enfocar automdticamente archivos recibidos
Valor predeterminado de resolucién de salida *

350/ ppp (1-60000)

Archivos temporales®
Utilizada actualmente 0.8 MB | Eliminar |

Cantidad de caché Dual Pixel RAW utilizada 282.1 MB | Eliminar |

| Restablecer |

Maxima disponible en disco 4GB 0 _'7’7 32 | Examinar... |

Destino Macintosh HD /Usuarios /xxxx¢/Libreria/Application Support/Canon_Inc_IC

*Los cambios tienen efecto después de reiniciar

Cancelar \ Aceptar

Ajustes generales

Puede especificar la carpeta que se abre al iniciarse DPP, al guardar
recetas, etc.

Preferencias

Procesamiento de imagen 1 = Procesamiento de imagen 2 =~ Administracién del color | Ajustes de vista |

Carpeta de inicio

'_E_'I.‘Jltlma carpeta mostrada
( /Carpeta especificada

Macintosh HD /Usuarios/xx/Imagenes Examinar.

Guardar receta
\5/ Mostrar mensaje al agregar archivo
(_JAgregar a archivo automdaticamente
Reproduccién de archivo de video
Reproducir con EOS MOVIE Utility
Los videos que no se pueden reproducir con EOS MOVIE Utility se pasan a la aplicacion predeterminada.
Recibienda archivos de aplicaciones externas
| Enfocar automdticamente archivos recibidos
Valor predeterminado de resolucién de salida *

350/ ppp (1-60000)

Archivos temporales*®
Utilizada actualmente 0.8 MB | Eliminar |

Cantidad de caché Dual Pixel RAW utilizada 282.1 MB | Eliminar |

| Restablecer |

Maxima disponible en disco 4GB 0 — 7 p—————————— 32 | Examinar... |
Destino Macintosh HD/Usuarios /xoo/Libreria/Application Support/Canon_Inc_IC
*Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar \ Aceptar |

Reproduccién de archivo de video
Puede cambiar la aplicacién de reproduccion de video a EOS MOVIE Utility.
Los videos que no pueden reproducirse con EOS MOVIE Utility se
reproducen con la aplicacién de reproduccion de video especificada con los
ajustes del SO del ordenador. Para ver instrucciones detalladas sobre EOS
MOVIE Utility, consulte el Manual de instrucciones de EOS MOVIE Utility.

®

Si ha cambiado la aplicacién de reproduccion de video a EOS
MOVIE Utility y la reproduccion no se inicia después de iniciar
EOS MOVIE Utility, consulte los modelos compatibles en el
Manual de instrucciones de EOS MOVIE Utility.

Si la aplicacion de reproduccion de video especificada con los
ajustes del SO del ordenador esta ajustada en EOS MOVIE Utility,
los archivos MOV y MP4 grabados con modelos que no sean
compatibles con EOS MOVIE Utility no se reproduciran. Compruebe
los ajustes del SO y cambie la aplicacion de reproduccion de video.
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Valor predeterminado de resolucién de salida
Al guardar imagenes JPEG o TIFF creadas mediante la conversion de
imagenes RAW (p.83, p.115), es posible establecer la resolucién de las
imagenes JPEG o TIFF.

Archivos guardados temporalmente
Puede eliminar los archivos creados que se hayan guardado
temporalmente y mejorar la velocidad de funcionamiento, cambiar los
destinos donde se guardan los archivos o establecer un limite sobre el
uso del disco. Cualquier cambio que haga se aplicara cuando vuelva a
iniciar DPP.

Boton [Eliminarl: Haga clic en el boton [Eliminar] para
eliminar archivos guardados
temporalmente.

[Maxima disponible en disco]:Ajustelo con el deslizador (intervalo
de ajuste: 0 a 32 GB).

Una vez que el uso alcance el limite
los archivos se borraran, empezando
por los mas antiguos.

Haga clic en el boton [Examinar] para
cambiar el destino donde guardar en
el didlogo que aparece.

Haga clic en el boton [Restablecer]
para revertir todos los cambios a los
ajustes originales.

[Destino]:

Boton [Restablecer]:

Procesamiento de imagen
Puede especificar ajustes para procesar imagenes en DPP.

Procesamiento de imagen 1

Preferencias

| Ajustes generales Procesamiento de imagen 2 | Administracion del color | Ajustes de vista |

Calidad de imagen JPEG *

|| Quitar ruido de blogque y ruido mosguito

Ajustes de estilo de imagen modificados *

@Retener ajustes de cada estilo de imagen

Ajustes de imagen de vista previa

@'Mnsrrar estado de edicién de sello en imagenes de vista previa
Active esta opcién para mostrar el estado de edicién de sello en todas las pantallas de vista previa.
Desactivela para mostrar el estado de edicion de sello solo en la pantalla de edicién de sello.

Reduccién de ruido predeterminada®

(=) Aplicar ajustes de cdmara Se aplica solamente a imdgenes RAW

(_) Ajustar como predeterminado
Reducir ruido de luminancia

Reducir ruido de crominancia

Nitidez predeterminada®

(=) Aplicar ajustes de cdmara Se aplica solamente a imdgenas RAW

(_) Ajustar como predeterminado
Mascara de enfoque

Fuerza F 0,0

Radio F 0,0

Umbral

*Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar | Aceptar |

Calidad de imagen JPEG
[Quitar ruido de bloque y ruido mosquito]
Puede mejorar la calidad de una imagen JPEG reduciendo el ruido
propio de las imagenes JPEG.
Este ajuste también es eficaz al convertirimagenes RAW en
imagenes JPEG y guardarlas (p.83, p.115) y para imagenes JPEG
que se vayan a guardar con un nombre diferente. Cuanto mayor es
la tasa de compresion de la imagen JPEG, mejor es el efecto.
Ademas, cuando la tasa de compresion es baja, es posible que el
efecto de la reduccion de ruido no sea perceptible.
Ajustes de estilo de imagen modificados
Si activa la casilla de verificacion, se retendran los valores de los

ajustes de [Tono de color], [Saturacién del color], [Contraste], [Mascara
de enfoque], [Nitidez] y otras opciones para cada estilo de imagen.
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Reduccion de ruido predeterminada
Puede ajustar de antemano el valor predeterminado del nivel de
reduccion de ruido. Solo las imagenes RAW son ajustables.
Cuando se selecciona [Aplicar ajustes de camara], se puede
establecer de antemano como valor predeterminado un nivel de
reduccion de ruido que se corresponda con los ajustes de la
camara.
Cuando se selecciona [Ajustar como predeterminado], se puede
establecer de antemano un ajuste predeterminado preferido para el
nivel de reduccién de ruido.

A las imagenes que no tienen una receta adjunta se les aplica el nivel de
reduccion de ruido predeterminado que se ajusta aqui. Si cambid los
ajustes, se aplicaran a las imagenes como nivel de reduccion de ruido
predeterminado cuando vuelva a iniciar DPP.

Para las imagenes que tienen una receta adjunta, el nivel de ruido
grabado en la receta se mantiene invariable y no se les aplica el nivel de
reduccion de ruido predeterminado que se ajusta aqui.

Nitidez predeterminada
Puede establecer de antemano un valor predeterminado de la nitidez.
Solo las imagenes RAW son ajustables.
Cuando se selecciona [Aplicar ajustes de camara], se puede
establecer de antemano como valor predeterminado una nitidez
que se corresponda con los ajustes de la camara.
Cuando se selecciona [Ajustar como predeterminado], se puede
establecer de antemano ajustes predeterminados preferidos para la
nitidez y la mascara de enfoque.

A las imagenes que no tienen una receta adjunta se les aplican los valores
predeterminados de nitidez y mascara de enfoque que se ajustan aqui. Si
cambio los ajustes, se aplicaran a las imagenes como nivel de nitidez
predeterminado cuando vuelva a iniciar DPP.

Para las imagenes que tienen una receta adjunta, el nivel de nitidez
grabado en la receta se mantiene invariable y no se les aplican los valores
predeterminados de nitidez y mascara de enfoque que se ajustan aqui.

Procesamiento de imagen 2

Preferencias

| Ajustes generales | Procesamiento de imagen 1 Administracién del color | Ajustes de vista |

Ajustes de la ventana de verificacion rapida®

(=) Mostrar imagen original
(_)Mostrar imagen con receta aplicada

Ajustes del procesador grifico*
("] Usar procesador grifico para el procesamiento de imagen

Usar procesador grifico para acelerar la vista previa

*Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar | Aceptar |

Ajuste de la ventana de verificacioén rapida
Puede especificar ajustes de visualizacién de imagen para la ventana
de verificacion rapida. Si selecciona [Mostrar imagen con receta
aplicada], las imagenes que tengan una receta adjunta se mostraran
con la receta aplicada. Cualquier cambio que haga se aplicara cuando
vuelva a iniciar DPP.

Ajustes del procesador grafico
Si activa [Usar procesador grafico para el procesamiento de imagen],
se utilizara el procesador grafico para permitir una visualizaciéon mas
rapida de la vista previa. La CPU se ocupa de las tareas de conversién

y guardado, asi como de las tareas de impresion, de la manera habitual.

Los ajustes se aplicaran la proxima vez que se inicie DPP.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Editar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Disparo
remoto

Es icar
prefi cias

Referencial/
Indice

128



Para usar esta funcién, se necesita una GPU* NVIDIA CUDA

(Compute Capability 2.0 o superior) con al menos 1,0 GB de

memoria de video. Ademas, se debe instalar el controlador de

GPU NVIDIA mas reciente.

*GPU es la abreviatura de “Graphics Processing Unit” (Unidad de
procesamiento de graficos).

La casilla de verificacion [Usar procesador grafico para el

procesamiento de imagen] solamente esta disponible cuando

esta instalada una GPU compatible.

Si el SO u otra aplicacion de software esta usando la GPU, quiza

no sea posible que la GPU realice el procesamiento en algunas

circunstancias. En tal caso, la CPU se ocupa del procesamiento

de la manera habitual.

Administracion del color

Puede especificar ajustes relacionados con la administracién de color,
tales como ajustes para el espacio de color de trabajo, condiciones para
la concordancia de color, etc.

Preferencias

| Ajustes generales = Procesamiento de imagen 1 Administracién del color = Ajustes de vista |

Ajustes de la ventana de verificacién rapida®

(=) Mostrar imagen original
(_JMostrar imagen con receta aplicada

Ajustes del procesador grifico*
|_| Usar procesador gréfico para el procesamiento de imagen

Usar procesador gréfice para acelerar la vista previa

*Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar | Aceptar |

Ajustes predeterminados del espacio de color de trabajo
Puede seleccionar el espacio de color (p.136) que se aplicara como
ajuste predeterminado a las imagenes RAW entre cinco tipos. El
espacio de color ajustado se aplicara como espacio de color cuando se
guarde (p.83, p.115) o se imprima (p.108 a p.111) una imagen RAW.
Si cambia el espacio de color y reinicia DPP, el espacio de color
ajustado se aplicara como espacio de color predeterminado.
Puede verificar el espacio de color ajustado en una imagen en
cualquier ventana excepto en la ventana de verificacion rapida.
Si activa [Usar espacio de color de disparo como espacio de color
de trabajo], el espacio de color especificado con la camara en el
momento de tomar la imagen se ajustara como espacio de color de
trabajo.

Introduccion

Contenido

Descargar
imagenes

Ver
imagenes

Ordenar
imagenes

Editar
imagenes

Imprimir
imagenes

Procesar grandes
cantidades de
imagenes RAW

Disparo
remoto

Es icar
prefi cias

Referencial/

Indice

Q0O

129



A/

=@ Los cambios no se aplican a la imagen editada

Aunque se modifique el ajuste predeterminado, el nuevo ajuste
predeterminado no se aplica a las imagenes editadas (es decir, a las
imagenes ajustadas con la paleta de herramientas, recortadas o de las
que se ha eliminado el polvo). Cambie los ajustes individualmente.

@ Puede establecer para cada imagen un espacio de color diferente
del ajuste predeterminado para cada imagen (p.81).

Perfil de impresién (configuracién de color de la impresora)
Cuando no haya un perfil adjunto a la impresora que esté utilizando
para imprimir imagenes, puede ajustar el perfil en DPP para imprimir
una imagen simulando los colores que se muestran en la pantalla.

@ Cuando ajuste un perfil para imprimir en DPP, desactive la funcion
de ajuste de color del controlador de impresora. Si se deja activada,
es posible que la imagen no se imprima con colores similares a los
que se muestran en la pantalla.

Ajustes de vista
Puede ajustar el disefio de visualizacion de la pantalla.

Preferencias

{ Ajustes generales = Procesamiento de imagen 1 = Procesamiento de imagen 2 | Administracion del color [T
Orden de miniaturas

Iﬂ Retener secuencia de ordenacién

Si desactiva esta opcién descartard el orden de las miniaturas que haya reordenado, en todas las carpetas.

Sugerencias sobre herramientas

|21 Mostrar sugerencias sobre herramientas
Restablecer interfaz de usuario *

|_| Restaurar predeterminados al iniciar

* ) Restablecer solamente tamafio y posicion
Restablecer todos los ajustes de interfaz de usuario

Color de fondo de imagen

Color de fondo de pantalla de vista previa EM\
Zoom de imagen

() Clic Gnico (_)Doble clic

*Los cambios tienen efecto después de reiniciar Cancelar | Aceptar |

Orden de miniaturas
Puede establecer el orden de las imagenes reorganizadas en la ventana
principal, de modo que se mantenga o que no se mantenga (p.33).
Si activa la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas se mantiene aunque se salga de DPP o se seleccione
otra carpeta en el area de carpetas.
Si desactiva la casilla de verificacion, el orden de las imagenes
reorganizadas no se mantiene y vuelve al orden anterior al salir de DPP
o seleccionar otra carpeta en el area de carpetas.

Reiniciar interfaz de usuario
Puede inicializar los ajustes de la interfaz de usuario.
Elija entre 2 estados de inicializacién.
Si activa la casilla de verificacion [Restaurar predeterminados al iniciar],
los ajustes revertiran a los ajustes originales la préxima vez que inicie
DPP. También se quita la marca de la casilla de verificacién para el
proximo inicio.
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Solucién de problemas

Si DPP no funciona correctamente, consulte los elementos siguientes.

No se pudo completar correctamente la instalacion

No puede instalar software a menos que haya iniciado sesion en una
cuenta con privilegios de administrador. Inicie sesién de nuevo en una
cuenta con privilegios de administrador. Para ver cémo iniciar sesion y
como especificar ajustes de administrador, consulte el Manual del
usuario del ordenador Macintosh que esté usando o el de OS.

DPP no funciona

DPP no funcionara correctamente en el ordenador si no se satisfacen
los requisitos del sistema. Utilice DPP en un ordenador compatible
con los requisitos del sistema (p.3).

Aunque el ordenador tenga la capacidad de RAM (memoria) descrita
en los requisitos del sistema (p.3), si se esta ejecutando otra aplicacion
al mismo tiempo que DPP, es posible que no tenga suficiente RAM
(memoria). Salga de todas las aplicaciones excepto DPP.

El lector de tarjetas no detecta la tarjeta SD

Segun el lector de tarjetas y el SO de ordenador que se utilice, es
posible que las tarjetas SDXC no se detecten correctamente. En tal
caso, conecte la camara y el ordenador con el cable de interfaz que
se suministra y transfiera las imagenes al ordenador utilizando EOS
Utility.

Las imagenes no se muestran correctamente

Las imagenes que no son compatibles con DPP no se muestran. (Las
imagenes en miniatura se muestran como [?]). Hay varios tipos de
imagenes JPEG y TIFF, asi que es posible que las imagenes JPEG
que no sean compatibles con Exif 2.2, 2.21 0 2.3 y las imagenes TIFF

que no sean compatibles con Exif no se muestren correctamente (p.3).

No se pudo pegar (aplicar) una receta en otra imagen

El contenido que solo se puede ajustar para imagenes RAW no se
puede aplicar como una receta a imagenes JPEG o TIFF.

Los colores parecen apagados en la imagen
cuando se ven con otro software

Si se convierte una imagen RAW que tenga un espacio de color
diferente de sRGB y se guarda como una imagen JPEG o TIFF (p.81,
p.129), los colores pareceran apagados cuando se vean en software
que solo sea compatible con el espacio de color sRGB. En tal caso,
ajuste el espacio de color de la imagen RAW en sRGB, conviértala y
guardela de nuevo como una imagen JPEG o TIFF y, a continuacion,
vea la imagen.

La Auto Lighting Optimizer (Luminosidad Automatica) (p.53) es una
funcién compatible con camaras equipadas con Auto Lighting
Optimizer (Luminosidad Automatica).

Los ajustes realizados con Auto Lighting Optimizer (Luminosidad
Automatica) no se pueden aplicar a imagenes RAW captadas con
camaras que no sean compatibles con esta funcion.

Los colores de la imagen que se muestra en la
pantalla y los de la imagen impresa no coinciden

Si no se ajusta correctamente el color del monitor que muestra una
imagen, o si no se ha configurado el perfil de una con la que se vaya
a imprimir la imagen, el color de la imagen que se muestra en la
pantalla y el color de la fotografia impresa puede ser muy diferente.
Si se corrige el color del monitor que muestra las imagenes (p.129)
y se configura correctamente un perfil para la impresora (p.129), el
color de las fotografias impresas y el color de las imagenes de la
pantalla puede aproximarse mucho mas. Al usar una impresora
Canon se ajustan automaticamente los perfiles para la impresora,
asi que solo tendra que ajustar el color del monitor para hacer que
los colores sean mas parecidos.

No es posible imprimir por lotes grandes cantidades
de imagenes

Si se imprime por lotes un gran nimero de imagenes, es posible

que la impresion se detenga a la mitad o que las imagenes no se
impriman. Reduzca el numero de imagenes a imprimir o aumente
la memoria del ordenador.
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Eliminar el software (desinstalar)

Salga de todas las aplicaciones antes de desinstalar el software.
Inicie sesion en la cuenta utilizada cuando se realizé la instalacion.
Una vez que haya movido las carpetas y el software a eliminar a la
Papelera, seleccione el menu [Finder] » [Vaciar Papelera] y vacie la
Papelera. No podra reinstalar el software hasta que haya vaciado la
Papelera.

Muestre la carpeta en la que esta guardado el
software.
Abra la carpeta [Canon Ultilities].

XXXX XXXX XXXXXXXX Automator Calculador, es  Captur, u Imagen

4 -

Catilogo...ogrifico GarageBand

@ﬁ.

- . ‘ ,," . .

BwL

Mail Notas Adhesivas Photo Booth  Preferen..| Sistema QuickTime Player Reprodu...r de DVD

l.m®®

TextEdit Time Machine Utilidades Vista Previa Abrir en el Finder

Arrastre a la Papelera la carpeta del software que va
a desinstalar.

Seleccione en el escritorio el menu [Finder] » [Vaciar
Papelera].

El software se eliminara.

Cuando termine la desinstalacion, reinicie el ordenador.

@ No es posible recuperar los datos arrojados a la Papelera 'y
eliminados, asi que debe poner especial cuidado al eliminar datos.

J
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Informacion del cuadro de imagen en la ventana principal y en la ventana de edicion de imagen (.11, p.20)

Intervalo de recorte 2 (p.65)

Marca de visualizacion de
varias imagenes (p.19)

Marca de verificacion (p.30, p.31) Marca de ajuste de imagen
fijada (p.18)

IMG_0003.CR2

IMG_0030.CR2

Nombre de archivo

Tipo de imagen’’

Marca de clasificacion Marca GPS ™ Marca de correccién de aberraciones del
(p.30, p.31) objetivo (p.69)
Marca del optimizador digital de objetivos | Marca de contenido de edicién sin guardar
(p.73)
+ Aparece en las imagenes RAW+JPEG que se muestran 3 .
como una unica imagen (p.12). *> Se muestra en las imagenes tomadas con una
En las imagenes RAW se muestra [[R_]]. camara Canon compatible con la funcion de GPS.
En las imagenes Dual Pixel RAW se muestra [[DPR] 1.
*2_Cuando se adjunta informacion de relacion de Cuando la edicion no es posible, se muestra [] en un cuadro de imagen.

aspecto a una imagen captada con cualquier
camara compatible diferente de la EOS 5D Mark |l,
la imagen se muestra como una imagen recortada.
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Glosario
Imagen RAW

Las imagenes RAW de las camaras EOS se graban en un formato de
14 bits o de 12 bits sin comprimir.

Debido a que las imagenes RAW son imagenes especiales, que estan
sin revelar, para verlas se necesita software con funciones de
procesado de revelado, tal como DPP. La ventaja de las imagenes RAW
sin revelar es que en las imagenes RAW se puede hacer diversos
ajustes sin causar casi ningun deterioro de la imagen.

* “RAW” significa “en estado natural” o “no procesado ni refinado”.

Imagen JPEG

El tipo mas habitual de imagenes en formato comprimido no reversible

de 8 bits.

La ventaja que tienen es que, al guardar con una alta tasa de compresion,

el tamafio de los archivos puede ser pequefio, incluso para imagenes con

un gran numero de pixeles. Debido a que al guardar y comprimir se

elimina parte de los datos para hacer que el tamafio del archivo sea menor,

la imagen se deteriora cada vez que se edita o se guarda.

Con DPP, aunque repita las operaciones de editar o guardar, solo se

modifican los datos de la receta y no se produce ninguna sobrescritura

ni compresion, asi que los datos originales no se deterioran.

* JPEG es una abreviatura de “Joint Photographic Experts Group”
(Grupo conjunto de expertos fotograficos).

Imagen TIFF

Formato de imagen de mapa de bits grabado en formato sin comprimir

de 8 bits/16 bits.

Debido a que las imagenes TIFF estan en un formato no comprimido,

son adecuadas para guardar imagenes manteniendo la alta calidad de

imagen del original.

* TIFF es una abreviatura de “Tagged Image File Format” (Formato de
archivo de imagen etiquetado).

Receta

La “informacién de las condiciones de procesado de la imagen” para las
imagenes RAW que se puede editar en DPP se denomina “receta”.
Ademas, en DPP es posible realizar operaciones de edicion de imagen en

imagenes JPEG y TIFF utilizando “recetas”, como con las imagenes RAW.

Numero de bits

Unidad binaria de volumen de informacién en el color de una imagen. El
numero muestra el numero de bits por pixel.

Cuanto mayor es el niumero de bits, mayor es el nimero de colores y la
gradacién se hace mas suave. Una imagen de un bit es una imagen en
blanco y negro.

Sistema de administracion del color
(Coincidencia de color)

Las camaras digitales que toman imagenes, los monitores que
muestran imagenes y las impresoras que imprimen imagenes tienen
cada uno un modo diferente de crear color. Por este motivo, es posible
que haya una diferencia entre el color de una imagen cuando se ve en
un monitor y cuando se imprime.

Un sistema de administracion del color es un sistema que sirve para
aproximar esos colores entre si. Con DPP, es posible obtener una
coincidencia mas cercana entre los colores de los diferentes
dispositivos usando perfiles ICC en los diferentes dispositivos.

Perfiles ICC

Los perfiles ICC son archivos que contienen informacion sobre el color,
tales como las caracteristicas de color y el espacio de color para varios
dispositivos, establecidos por el ICC (International Color Consortium,
Consorcio internacional del color). La mayoria de los dispositivos, tales
como el monitor que utilizamos para ver las imagenes o la impresora que
usamos para imprimir las imagenes, pueden administrarse
(administracion del color) usando estos perfiles ICC, que permiten obtener
una coincidencia mas cercana del color entre los diferentes dispositivos.

DPP tiene funciones de administracién del color que utilizan estos perfiles ICC.

Curva de tonos

Una curva de tonos muestra los valores anteriores al ajuste (entrada)
como el eje horizontal de un grafico, y los valores posteriores al ajuste
(salida) como el eje vertical. Dado que los valores anteriores al ajuste y
posteriores al ajuste son iguales antes de realizar ningun ajuste, la curva
de tonos se muestra como una linea recta desde la esquina inferior
izquierda hasta la superior derecha. Cambiando esta curva de tonos
puede ajustar detalladamente la luminosidad, el contraste y el color de la
imagen. Cuanto mas vaya a la derecha en el eje horizontal, mas crecera
el valor “mas”, y cuanto mas alto en el eje vertical, también.
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Espacio de color

Un espacio de color es el intervalo de color reproducible (caracteristicas de la
gama de colores). DPP admite los cinco tipos de espacio de color siguientes.

sRGB:

Espacio de color estandar para Windows. Se

utiliza comunmente como espacio de color
estandar para monitores, camaras digitales y

escaneres.
Adobe RGB:

Un espacio de color mas amplio que sRGB. Se utiliza

principalmente en tareas de impresién comercial.

Apple RGB:

Espacio de color estandar para Macintosh. Un

espacio de color ligeramente mas amplio que sRGB.

ColorMatch RGB:

Un espacio de color ligeramente mas amplio que

sRGB. Se utiliza principalmente en tareas de

impresion comercial.
RGB de amplia gama: Un espacio de color mas amplio que Adobe RGB.
Consulte el diagrama de color siguiente para ver el area de color de

cada espacio de color.

Diagrama de color de los espacios de color compatibles con DPP

Y

0.8

sRGB

Perfiles de simulacion CMAN

Se trata de perfiles que simulan colores al imprimir en un entorno
CMAN (equipos de impresion, etc.). Con DPP, puede simular el color
con cuatro tipos de perfil.

Euro Standard:

JMPA:

U.S.Web Coated:

JapanColor2001 type3:

Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros en Europa, adecuado para la
simulacion de la impresion europea estandar.
Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros, etc. en Japdn, adecuado para la
simulacion de la impresién en color estandar de
publicidad en revistas.

Perfil utilizado normalmente para la impresion
de libros en América del Norte, adecuado para
la simulacion de la impresion norteamericana
estandar.

Perfil que se esta convirtiendo en un estandar
en el sector japonés de la impresion, adecuado
para la simulacion de la impresion en color
japonesa estandar.

Intento de representacién

—_——— Adobe RGB
-------- Apple RGB
————— ColorMatch RGB
———— Wide Gamut RGB

Los intentos de representacion son métodos de conversién de color para
la impresion de imagenes. A continuacion se muestra el método de
conversion de cada intento de representacion.

0.6

0.4

02

Gama de colores que
puede ver el ojo humano

0 0.2 0.4 0.6 08 X

Valor Punto blanco

gama (temp. de color)
sRGB 2,2 6500 K (D65)
———— Adobe RGB 2,2 6500 K (D65)
............ Apple RGB 1,8 6500 K (D65)
——— ColorMatch RGB 1,8 5000 K (D50)
—————— RGB de amplia gama 2,2 5000 K (D50)

Perceptual:

Relativo colorimétrico:

Antes y después de la conversion, se convierten
todos los colores para mantener las relaciones
entre los colores. Incluso cuando los colores
cambian ligeramente, es posible imprimir
imagenes de aspecto natural manteniendo la
armonia del color. Sin embargo, segun laimagen,
es posible que cambie la saturacion general.

No habra mucha conversién para los colores
gue sean similares antes y después de la
conversion, pero los colores que no sean
similares se convierten de la forma adecuada.
Dado que hay pocos cambios para los colores
similares que forman la mayor parte de la
imagen, es posible imprimir imagenes de
aspecto natural en las que la saturacién no
cambie mucho. Sin embargo, segun la imagen,
hay casos en los que el tono general de la
imagen cambia algo, dado que cambian los
colores que no son similares y las altas luces.
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Visualizacién de miniaturas y visualizacion ampliada

(ventana de edicion de imagen) .........cccuveeeeeiiiiiiiiiiiiiee e 90

Visualizacion de una Unica imagen ...........cooviuveeeeeieeeiiniiiieeeeeen 33
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Visualizaciéon de miniaturas (funcion de filtrar/ordenar)....................... 13
Visualizacion de miniaturas (ventana principal)........ccccceeviiiiiiiinennnn. 11

Cambiar la visualizacCion...............ceeeeiiiiiiiiiiee e 11
Visualizacién de miniaturas y visualizacion ampliada
(ventana de edicion de imagen)...........ccveeeeiiiiiiiiiiiie e 90
Visualizacidn de una Unica imagen..............ueeeeeeieieiiiiieeiieeeeeeeeeeeeeeeeee 33
Visualizacién de una unica imagen de imagenes RAW y JPEG ........ 33

Acerca de estas instrucciones

Esta prohibido reproducir sin permiso, en todo o en parte, el
contenido de estas instrucciones.

Canon puede cambiar sin previo aviso las especificaciones del
software y el contenido de estas instrucciones.

Las pantallas e imagenes del software de estas instrucciones pueden
ser ligeramente diferentes del software real.

Tenga en cuenta que, independientemente de lo ya mencionado,
Canon no asume ninguna responsabilidad por el resultado del
funcionamiento del software.

Marcas comerciales

Macintosh y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc.,
registradas en los EE. UU. y en otros paises.

Adobe y Photoshop son marcas comerciales registradas o marcas
comerciales de Adobe Systems Incorporated en Estados Unidos y/o
en otros paises.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus
respectivos duefos.
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